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Podle novinových sloupků, 
které vycházely 
v The Independent.

	S díky Working Title Films 
a Universal Studios.

	 

	
Pro Kevina, Dashe a Romy

	 

	
ÚVOD

	Nejmilejší Billy,

	mám pocit, že tohle všechno stejně jednou zjistíš, a tak mě napadlo, že bude nejlepší, když se dozvíš, jak to všechno začalo, přímo od svojí mámy.

	Toto jsou úryvky z mých deníků a další drobné postřehy z oné poněkud zmatené doby.

	Prosím, nebuď pohoršený. Doufejme, že až to budeš číst, budeš dost starý na to, abys pochopil, že něco takového se mohlo stát tvým rodičům, a sám dobře víš, že jsem vždycky byla trochu zlobivá.

	Jde o to, že existuje propastný rozdíl nejen mezi tím, jak si lidé myslí, že se mají chovat, a jak se ve skutečnosti chovají, ale i mezi tím, co od života čekáme, a tím, jak se to nakonec vyvrbí.

	Ale když zachováš vnitřní klid a pozitivní myšlení, většinou se všechno v dobré obrátí – stejně jako se to stalo mně, protože tvoje narození bylo tím nejlepším, co mě v životě potkalo.

	Promiň mi to všechno a vůbec.

	Pusu 

	máma 

	(Bridget)

	 

	
Kapitola první
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	MNOHOSTRANNĚ ŠPATNÉ ZNAMENÍ
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	Poledne. Doma v Londýně. Ach bože. Ach bože. Mám děsný zpoždění, kocovinu a všechno je naprosto příš... Jé, skvělý! Telefon!

	„Nazdar, zlato, to bys neuhádla,“ – moje matka. „Zrovna jsme se vrátili ze snídaňového karaoke u Mavis Enderburyové – a víš co? Julii Enderburyové se právě…“

	V telefonu bylo málem slyšet skřípění pneumatik: jako by se užuž chystala pronést slovo „tuk“ před morbidně obézním člověkem.

	„Co se právě?“ zamumlala jsem, horečně jsem si cpala do pusy zbytky plátku kozího sýra spolu s půlkou proteinové tyčinky ke zmírnění kocoviny a přitom jsem se z bince na posteli snažila vydolovat nějaké matně vhodné šaty na křtiny.

	„Ale nic, zlato,“ zatrylkovala.

	„Co se Julii Enderburyové právě?“ zeptala jsem se mezi nadavováním. „Zvětšily se její už tak obrovský kozy? Objevil se v posteli mrštný mladý Brazilec?“

	„Ále, nic, nic, zlato. Právě se jí narodilo třetí dítě, ale volám hlavně proto, abych ti…“

	Grrr! Proč mi tohle matka vždycky DĚLÁ? Jako by už tak nebylo dost zlý, že se nezadržitelně řítím k mezníku své plodnosti, aniž…

	„Proč se vyhýbáš tématu třetího dítěte Julie Enderburyové?“ zachraptěla jsem a s divokým mačkáním dálkového ovladače jsem hledala záchranu v televizi, ale podařilo se mi akorát přepnout na reklamu, v níž si anorektická náctiletá modelka a malé dítě hrají s roličkou toaletního papíru.

	„Ále, nevyhýbám, zlato,“ odvětila ležérně. „Jen se podívej na Angelinu Jolie. Adoptovala přece to čínské dítě…“

	„Myslím, že Maddox je z Kambodže, matko,“ opáčila jsem chladně. Namouduši, z toho, jak mluví o celebritách, by si jeden myslel, že si právě na snídaňovém karaoke u Mavis Enderburyové důvěrně popovídala s Angelinou Jolie.

	„Jde o to, že Angelina adoptovala to miminko a pak ulovila Brada a pořídila si všechny ty další děti.“

	„Myslím, že tohle není pravý důvod, proč Angelina ‚ulovila‘ Brada Pitta, mami. Mít děti není alfou a omegou životů dnešních žen,“ namítla jsem a snažila jsem se nasoukat do směšně rozevlátých broskvových šatů, které jsem na sobě měla naposledy na Magdině svatbě.

	„Tak se mi to líbí, zlato. A někteří lidé mají báječný život i bez nich! Jen se podívej na Wynnu a Ashleyho Greenovy! Čtyřiatřicetkrát se plavili po Nilu. A to už byli samozřejmě manželé, takže…“

	„Víš, mami, projednou jsem v životě moc šťastná. Daří se mi v práci, mám nové auto se satelitní navigací a jsem svobodná…“ rozplývala jsem se, přičemž jsem se letmo podívala z okna a uviděla jsem – což bylo bizarní – skupinku těhotných žen. Kráčely po chodníku před domem a hladily si bříška.

	„Hmmm. No nic, zlato. To bys neuhádla.“

	„Co?“

	Za první skupinkou šla další trojice těhotných žen. Začínalo to být dost divné.

	„Souhlasila! Královna! Třiadvacátého března se u příležitosti patnáctistého výročí Ethelred Stone uskuteční královská návštěva.“

	„Cože? Kdo? Ethelred?“

	Dole po ulici právě procházel hotový štrúdl těhotných žen.

	„Však víš. Ta stavba ve vesnici vedle požárního hydrantu, kde Mavis dostala botičku. Je anglosaského původu.“ Máma dál mlela svou. „Nemáš vlastně dneska být na těch křtinách? Elaine mi říkala, že Mark...“

	„Mami. Děje se něco velice podivného,“ vyhrkla jsem tajemně. „Musimkončitpá.“

	Grrr! Proč z vás každý dělá pitomce jen proto, že nemáte děti? V podstatě všichni mají na celou věc ambivalentní pohled, včetně mojí matky. „Někdy si přeju, abych nikdy NEMĚLA děti, zlato,“ opakuje znovu a znovu. A beztak v moderní společnosti není nijak snadné uspět, protože je stále zjevnější, že muži jsou nevyvinutý primitivní druh, a to poslední, po čem toužíte, je… Grrr! Někdo zvoní.

	12.30 To byla Shazzer – konečně! Pustila jsem ji bzučákem dovnitř a celá zjančená vystřelila zpátky k oknu, zatímco Shaz si to namířila v malých černých – prudce nevhodném oděvu na křtiny – a v lodičkách od Jimmyho Chooa přes pokoj k lednici.

	„Bridge, hoď sebou, do hajzlu. Máme příšerný zpoždění! Proč se schováváš pod oknem oblečená jako víla?“

	„To je špatný znamení,“ zadrmolila jsem. „Bůh mě trestá za to, že jsem sobecká kariéristka a protivím se přírodě používáním antikoncepce.“

	„Co to tady krucinál meleš?“ zeptala se vesele a otevírala lednici. „Máš nějaký víno?“

	„Tys to neviděla? Ulice je plná těhotných ženských. To je mnohostranně špatné znamení. Brzy budou z nebe padat krávy, rodit se koně s osmi nohama a…“

	Shazzer se přiloudala k oknu a vyhlédla ven, svůdný zadek pevně sevřený v malých černých.

	„Nikdo tam není, teda kromě jednoho matně sexy vousatýho kluka. I když není sexy. Teda, nijak zvlášť. Možná bez těch vousů.“

	Přiskočila jsem k oknu a zmateně jsem vyhlédla na liduprázdnou ulici. „Jsou pryč. Zmizely. Ale kam?“

	„Fajn, klid, klid, prostě klid,“ chlácholila mě Shazzer jako americký polda hovořící s osmým šíleným pistolníkem v jednom dni. Mrkala jsem na ni jako králík lapený v reflektorech auta, načež jsem vyběhla ze dveří a dolů ze schodů. Slyšela jsem, jak klape za mnou.

	Ha! pomyslela jsem si, když jsem se ocitla na ulici. Stejným směrem pospíchaly DALŠÍ DVĚ těhotné ženy.

	„Kdo jste?“ uhodila jsem na ně směle. „Co to má znamenat? Kam máte namířeno?“

	Ukázaly na ceduli před zavřenou veganskou kavárnou, na níž stálo TĚHOTENSKÁ JÓGA POD ŠIRÝM NEBEM.

	„Jasně, výborně, skvělý,“ řekla jsem jim. „Užijte si to.“

	„Bridget,“ zhodnotila situaci Shaz, „ty jsi takovej magor.“ Nato jsme obě ještě na schodech dostaly záchvat mírně hysterického smíchu.

	13.04 V Londýně, v mém autě. „To je v pohodě, to stihneme,“ řekla Shazzer.

	Před čtyřmi minutami jsme měly být v Chislewood House na slavnostním přípitku před křtinami, ale zatím jsme trčely v zácpě na Cromwell Road. Aspoň že v mém novém autě s hlasovým ovládáním některých funkcí, například navigačního systému nebo mobilního telefonu připojeného k Bluetooth a tak vůbec.

	„Zavolej Magdě,“ požádala jsem úlisně auto.

	„Zvolamajte, přijato,“ potvrdilo auto.

	„Ne, žádný Zvolamajte, ty pako,“ okřikla ho Shazzer.

	„Odklonit na Powkey,“ oznámilo auto.

	„Ne! Ty pitomej blbče,“ zaječela Shazzer.

	„Odklonit na Bletchley.“

	„Neřvi mi na moje auto.“

	„Cože? Ty teď budeš bránit svoje zasraný auto?“

	„Obleč si kalhotky. Obleč si JE.“ Autem zničehonic zahřímal Magdin hlas. „Bez kalhotek na žádné křtiny NEPŮJDEŠ.“

	„My máme kalhotky,“ bránila jsem se rozhořčeně.

	„Mluv za sebe,“ utrousila Shaz.

	„Bridget? Kde vězíš? Jsi kmotra. Že ti maminka dá na zadeček, že ti dá na zadeček, že ano?“

	„To nic. Už svištíme venkovem! Každou chvilku tam budeme!“ ujistila jsem ji a vrhla po Shazzer letmý pohled.

	„No fajn, tak makejte, nejdřív si potřebujeme dát panáka na posilněnou. Vlastně jsem ti chtěla ještě něco říct.“

	„Co?“ řekla jsem; ulevilo se mi, že se Magda nevzteká. Nakonec strávíme příjemný den na venkově.

	„Uhm, jde o toho druhého kmotra.“

	„Anóó?“

	„Hele, vážně mě to mrzí. Máme tolik dětí, že jakkoli vzdáleně solventní muži už nám úplně došli. A Jeremy se ho zeptal a vůbec mi to neřekl.“

	„Koho se zeptal?“

	Nastala pauza. V pozadí se ozýval křik. Pak mě jedno jediné slovo ťalo, jako když francouzský kuchař zakrojí kozí sýr.

	„Marka.“

	„Děláš si srandu,“ vyhrkla Shazzer.

	Ticho.

	„Ne, vážně, to má bejt vtip, Magdo?“ rozčílila se Shazzer.„O co se tady, kurva, do hajzlu, snažíš? To je šílenej masochismus. Nemůžeš po ní do hajzlu chtít, aby si stoupla do křtitelnice s Markem Darcym před očima všech podělanejch, nafoukanejch, kurevskejch ženáčů…“

	„Constance! Dej to zpátky. ZPÁTKY DO ZÁCHODU! Promiň, už musím končit.“

	Telefon utichl.

	„Zastav,“ přikázala mi Shaz. „Nikam nejedeme. Otoč to.“

	„Otočit na místě s povolením k otáčení, přijato,“ oznámilo auto.

	„Jen proto, že se Magda drží Jeremyho jako hovno košile, že ‚náhodou‘ na stará kolena otěhotněla, a tudíž jí došli kmotři, si ještě nemusíš hrát u oltáře na maminku a tatínka se svým análně retentivním bejvalým.“

	„Ale já tam musím jet. Je to moje povinnost. Jsem kmotra. Někdo jezdí třeba do Afghánistánu.“

	„Bridget, tohle není Afghánistán, to je směšnej, otravnej a společenskej masakr. Zastav.“

	Pokusila jsem se zastavit, ale všichni začali hystericky troubit. Nakonec jsem zajela na benzinku u prodejny Homebase v Sainsbury.

	„Bridge.“ Shazzer se na mě podívala a sčísla mi z obličeje pár vlasů. Na okamžik mě napadlo, že je lesbička.

	Bez legrace, mladí se dnes nepovažují za homosexuály nebo za heterosexuály, prostě JSOU; a navíc je mnohem jednodušší navázat vztah se ženou než s mužem. Jenže mně se sex s muži líbí a v životě jsem…

	„Bridget!“ okřikla mě Shazzer. „Zase jsi upadla do transu. Celej život děláš to, co po tobě chce někdo jinej. Vem si to, co potřebuješ. Dej si sex. Jestli jsi vážně odhodlaná se týhle podělaný noční můry zúčastnit, aspoň s TOU NOČNÍ MŮROU měj sex. Přesně to se chystám udělat i já, jenom ne s noční můrou, ale ve svým bytě. A jestli se jen proto, aby ses všem ostatním zavděčila, za každou cenu chceš dostat do NAPROSTO NEPŘIJATELNÉ situace, zavolám si tágo. Pokud jde o mě, já si odpoledne pokřtím svýho kolouška.“

	Jenže Magda je moje kamarádka a vždycky se ke mně chovala hezky. A tak jsem úplně sama, kromě svého nového auta, které mělo naštěstí docela ukecanou náladu, vyrazila na křtiny a litovala toho, co by bylo kdyby.
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	Před pěti lety

	Pořád nemůžu uvěřit tomu, co se stalo. Nechtěla jsem nic zvorat. Jen jsem se snažila být milá. Shazzer má pravdu. Musím se vrátit ke čtení odborné literatury, například Proč muži milují potvory.

	Mark a já jsme uspořádali zásnubní večírek v tanečním sále hotelu Claridge’s. Já bych raději zvolila trošku bohémštější místo s barevnými žárovičkami a s košíčky, nikoli s lampiony a pohovkami, které se místo toho, aby byly uvnitř, povalovaly venku. Ale Mark považoval tenhle pětihvězdičkový hotel za to pravé místo pro zásnuby, což jsou věci, s nimiž se ve vztahu prostě musíte smířit. A Mark, který neumí zpívat, zpíval. Přepsal slova k písni My Funny Valentine.

	Můj legrační Valentýne, sladký Valentýne,

	dík tobě začlo mé srdce z ledu tát,

	řeč tvá, to jsou jen kalorie,

	celulitida a strie,

	a s každým dalším kazem mám víc tě rád.

	Svou váhou posedlá jsi. Věčně pozdě chodíš,

	neustále zmatená.

	S Proustem a Poem však nezačínej.

	Klidně si říkej čau a pá, když jdeš ven.

	Toužím jen po tvé vřelé upřímnosti.

	Nic na sobě neměň, jen si mě vem.

	Vážně neumí zpívat, ale obvykle je tak kožený, že to celý sál naprosto dojalo. Mark odhodil všechny zábrany a políbil mě na veřejnosti na rty. Vážně jsem si myslela, že už nikdy v životě nebudu tak šťastná.

	Jenže později přišel poněkud dramatický sešup dolů.
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	Předsevzetí

	Kdyby se ještě někdy cokoli v dobré obrátilo, velkým obloukem se vyhnu:

	a) karaoke

	b) Danielu Cleaverovi (svému bývalému příteli, úhlavnímu nepříteli Marka Darcyho a kdysi jeho starému příteli z Cambridge a také osobě, která zapříčinila rozpad Markova prvního manželství, protože se nacházela na Markově kuchyňském stole a užívala si sex s jeho první manželkou ve chvíli, kdy se Mark vrátil domů z práce).

	Vrávorala jsem od stolu poté, co jsem předvedla karaoke verzi I Will Always Love You, když jsem si všimla, že na mě Daniel Cleaver hledí s uštvaným, tragickým výrazem.

	Pravda je, že Daniel je velice manipulativní a sexuálně inkontinentní a nevěrný a navykládá spoustu lží a dokáže se chovat velice zlomyslně a Mark ho očividně nenávidí kvůli všemu, co se v minulosti stalo, ale já si pořád myslím, že je na něm vážně něco milého.

	„Jonesová,“ řekl Daniel. „Pomůžeš mi? Mučí mě lítost. Jsi jediná živá bytost, která mě kdy mohla spasit, a teď si budeš brát jiného. Připadám si v rozkladu, jako bych se rozpadal na kousíčky. Věnuješ mi pár milých slov o samotě, Jonesová, prosím?“

	„Nojasny, Danli, sipiš,“ pletl se mi jazyk. „Chsijen aby bli všikni takšasni jakjá.“ S odstupem času musím přiznat, že jsem asi měla menší opičku.

	Daniel mě vzal za paži a někam mě odváděl.

	„Zažívám muka, Jonesová. Soužím se a trápím.“

	„Ne. Hele, vážně si myslm, že… štjesti je tááák…“

	„Pojď sem, Jonesová, prosím. Opravdu si potřebuju promluvit o samotě…“ dodal a s klopýtáním mě zatahoval do vedlejšího sálu. „Je můj život popravdě navždy odsouzen k záhubě?“

	„Ne!“ vykřikla jsem. „Tne! Danieli! Budeš štjasný! Urště.“

	„Obejmi mě, Jonesová,“ vyzval mě. „Bojím se, že už nikdy…“

	„Hele. Štjesti JE štjesti, páč…“ zablekotala jsem, když jsme ztratili rovnováhu a spadli na zem.

	„Jonesová,“ zasténal nadrženě. „Nech mě naposledy se podívat na ty obří maminovské bombarďáky, které tak miluju. Udělej papínkovi radost. Než se můj život rozpadne na popel.“

	Zrovna když mi vyhrnoval sukni, rozletěly se dveře. V hrůze jsem zvedla hlavu a uviděla Markův obličej. V hnědých očích se objevil záblesk bolesti a pak z nich úplně zmizely emoce a zůstal jen chlad.

	To jediné Mark nedokázal odpustit. Z večírku jsme odešli společně, jako by se nic nestalo. Několik týdnů jsme se hodně trápili, přede všemi jsme předstírali, že je všechno v pořádku, a o to samé jsme se snažili i jeden před druhým, ale marně.

	Jak možná víte, mám diplom z oboru anglický jazyk a anglická literatura z Bangorské univerzity, a tak se mi vybavil úryvek z jednoho báječného díla D. H. Lawrence:

	Cosi v její hrdé, čestné duši vykrystalizovalo v tvrdý kámen.

	Cosi v Markově hrdé, čestné duši vykrystalizovalo v tvrdý kámen a od té doby se mnou jednal jinak. „Co mu do hajzlu přeletělo přes nos? Vždyť ve srovnání s celým životem byl tohle úplně bezvýznamný okamžik. Ví přece, jaký Daniel je,“ tvrdili moji kamarádi. Jenomže Marka to hluboce zasáhlo způsobem, jemuž jsem nerozuměla a který on neuměl vysvětlit. Byla to ta pověstná poslední kapka. Nakonec mi oznámil, že v tom nemůže dál pokračovat. Pořád jsem měla svůj byt. Vyjádřil hlubokou omluvu za nepříjemnosti a způsobený žal atakdále. Svým typicky důstojným způsobem se postaral i o to, aby se zpráva o zrušení zasnoubení rozšířila mezi našimi přáteli a rodinou. Krátce nato odjel za prací do severní Kalifornie.

	Kamarádi byli skvělí a nenechali na něm nit suchou: „Je naprosto análně retentivní, poznamenanej internátní školou a má strach ze závazků.“ O půl roku později si vzal Natashu, upjatou právnickou pakobylku, která ho doprovázela, když jsem ho poprvé viděla v obleku – na křtu knihy Kafkova motorka, kde Natasha v jednom kuse klavírovala do Salmana Rushdieho o „kulturních hierarchiích“. Tehdy mě nenapadlo nic jiného než se zeptat: „Nevíte, kde jsou tady záchody?“

	Daniel se mi pak už neozval. „VYSER SE na Daniela. Je to sexuálně inkontinentní, citovej vyděrač, kterej trpí fobií ze závazků a nikdy se nebude vázat,“ lamentovala Shazzer. O sedm měsíců později si vzal jednu východoevropskou modelku/princeznu a stránky časopisu Hello tu a tam ozdobila fotografie, na níž se opírá o ochoz hradu s horami v pozadí a tváří se poněkud rozpačitě.
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	A tak jsem po pěti letech dopadla: ploužila jsem se po M4 s příšerným zpožděním, abych se s Markem setkala poprvé od té doby, kdy to mezi námi skončilo.

	 

	
Kapitola druhá
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	KŘTINY

	 

	
[image: 00074.jpg] SOBOTA, 24. ČERVNA

	14.45 Parkoviště před kostelem Nether Stubbly v Gloucestershire. OK. Všechno je v naprostém pořádku. Křtiny měly začít před patnácti minutami, ale stejně nikdy nic nezačíná včas, no ne? Budu rozvážná, klidná a zachovám důstojnost. V jakémkoli ošemetném okamžiku se sama sebe zeptám: „Co by udělal dalajlama?“ A udělám to.

	Vystoupila jsem z auta a ocitla se v překrásné letní cotswoldské krajině: prastarý kostel, růže, vůně posečené trávy, stromy obsypané listím. Všude panovalo ticho, až na ptačí zpěv a bzučení včel. Bylo to krásné, tak jak to bývá jen v Anglii v den, kdy jednou za rok zasvítí slunce a všichni zpanikaří a dostanou strach, že se to bude opakovat nejdřív za dalších dvanáct měsíců.

	Vydala jsem se vrávoravě ke kostelu, mírně znepokojená tím, že nikoho nevidím. Přece nemohli s křtinami začít bez přítomnosti kmotry? Zničehonic se ozvalo burácení helikoptéry. Zůstala jsem stát a s divoce povlávajícími vlasy a šaty jsem sledovala, jak se stroj snáší k zemi. Pak, aniž by se dotkl země, z něj jako Bond vyskočil Mark Darcy a namířil si to ke kostelu. Helikoptéra se s řevem vznesla a zmizela.

	Pokusila jsem se co nejvíc uklidnit, i když v podpatcích na trávě to nebylo zrovna snadné, a v hodině dvanácté jsem vešla do kostela. Opakovala jsem si, že všechno bude v naprostém pořádku, protože jsem zhubla na svou ideální váhu, tím pádem všichni poznají, že jsem se úplně změnila. Když jsem uvnitř spatřila Markovu vysokou vzpřímenou postavu, ucítila jsem známé rozechvění. Kráčela jsem uličkou a zřetelně jsem slyšela, jak Cosmo říká: „Není nemocná? Vypadá jak pakobylka. Kam se poděly… však víš… její kozy?“

	„Tak! Snad už můžeme začít,“ pronesl vikář, když jsem k nim došla, a pod vousy zabrblal: „Odpoledne mě čekají ještě další tři tyhle noční můry.“

	„Bridget, kde do prdele vězíš, kde je Shazzer?“ sykla Magda, načež její nejmladší, Molly, připravená ke křtu, se dala do křiku. „Tumáš – vezmi si ji.“ Podala mi miminko, které krásně vonělo po dětském pudru a mateřském mléku. K mému potěšení se mi uvelebilo mezi kozy – které mimochodem NIKAM NEZMIZELY – a přestalo plakat.

	Mark opětoval můj pozdrav sotva postřehnutelným mrknutím.

	Křtiny byly nakonec moc fajn. Absolvovala jsem je už tolikrát, že to mám zmáknuté. Ale Mark, místo aby se hned po skončení obřadu přidal ke všeobecnému hemžení venku, někam vystřelil a zmizel.

	Po příchodu na oslavu jsem se přimotala ke skupince nafoukaných matek.

	„Australská chůva nedělá nic jiného, než píše esemesky.“

	„Sežeň si Východoevropanku! Audrona má diplom z leteckého inženýrství na Budapešťské univerzitě.“

	„Jé, podívejte, je tu Bridget,“ zašvitořila Mufti. „Naše oblíbená kmotra!“

	„Kolik už máš kmotřenců, Bridget?“ přidala se Caroline a hladila si těhotenské bříško.

	„Čtyři sta třicet sedm,“ opáčila jsem vesele. „S tímhle třicet osm! Už musím jít na…“

	„Vážně by sis měla pořídit vlastní, Bridget,“ pronesla Woney. „Čas kvapí.“

	Na zlomek vteřiny jsem si představila, jak ji chytám za uši a hulákám: „Myslíš si, že mě to vůbec nenapadlo?“ Ale neudělala jsem to, stejně jako už tolikrát v uplynulé dekádě. Paradoxně proto, že jsem nechtěla ranit její city.

	„Nechceš si sáhnout?“ zeptala se Caroline a dál si hladila bříško.

	„Ne, ani ne, díky.“

	„Ale neboj, sáhni si.“

	„Ne, vážně si musím…“

	„Sáhni si na bříško,“ přikázala mi s překvapivou zuřivostí. „Jé, teď mě kopla!“

	„Upřímně řečeno, kdo by se jí divil, že?“ přisupěla Magda. „Nechejte Bridge na pokoji, vy odporné přefoukliny. Stejně si tajně přejete, abyste měly práci a mohly píchat s mrštnými mladíčky jako ona. Pojď se něčeho napít, Bridge.“

	Odvedla mě z mučírny, ale náhle se zastavila, zbledla a špitla: „Jeremy se zase baví s tamtou ženskou.“

	„Ach můj bože, Magdo, moc mě to mrzí. Pořád ho to drží?“ zeptala jsem se.

	„Jo. Radši tam půjdu. Bar je támhle. Zatím.“

	Prodrala jsem se k baru přímo k hloučku opilých otců.

	„Když si chceš dát ve Westminsteru v šest frťana, musíš začít konzultovat ve tři.“

	„Jasný. Ale další volný okno máš v jedenáct.“

	„Bez šance.“

	„Ledaže by měli latinu.“

	„Bridget! Nejsi nemocná? Kam se sakra poděly tvoje kozy?“

	„Už máš přítele?“

	S pokyvováním a záhadným úsměvem se mi podařilo proklouznout bez incidentu. Když jsem se vrhla k baru a v duchu si říkala, že horší už to být nemůže, ocitla jsem se přímo vedle Marka Darcyho.

	Konverzace probíhala následovně.

	MARK DARCY: Ahoj.

	JÁ: Ahoj.

	MARK: Jak se máš?

	JÁ (neobvyklým hlasem): Mám se moc dobře, děkuji. Jak se máš ty?

	MARK DARCY: Dobře.

	JÁ: Já taky.

	MARK DARCY: Dobrá.

	JÁ: Ano.

	MARK DARCY: Dobrá.

	JÁ: Ano.

	MARK: Tak ahoj.

	JÁ: Ano. Tak ahoj.

	Každý jsme se obrátili na svého barmana.

	„Sklenici bílého vína, prosím,“ objednala jsem si.

	„Vodku martini,“ slyšela jsem říct Marka.

	„Velkou, velkou sklenici.“

	„Vlastně dejte mi trojitou.“

	„Tu největší, co máte.“

	„A whisky na spláchnutí.“

	Stáli jsme neuvěřitelně trapně zády k sobě. Pak se opilí otcové do Marka pustili.

	„Darcy! Jak se kčertu máš, ty starej parchante. Cos v tom vrtulníku dělal tak pozdě?“

	„No, byl jsem, uhm, na velice důležité schůzce na ministerstvu zahraničí.“

	Barman mi podal víno, pořádně jsem si lokla a chystala jsem se vzít do zaječích.

	„Jak jde svobodnej život, Darcy?“ zeptal se Cosmo.

	Ztuhla jsem. Svobodný život?

	„Jseš černej kůň, co? Už máš ňákou kočku?“

	„No, mám sotva…“ spustil Mark.

	„Co je s tebou, ty vypelichanej starej kozle? Johnny Forester ještě ani neodešel od rozvodovýho soudu a už byl obsypanej kočkama. Doslova zavalenej. Každej večer si užíval.“

	Znovu jsem si pořádně lokla vína a Mark zamumlal: „Ano, myslím, že vůbec nemáte představu, jaké to je, být v mém věku svobodný. Všude, kam se hnete, se vás někdo snaží dát dohromady s nějakou vyšinutou ženou jistého věku, která hledá rytíře na bílém koni, jenž by vyřešil všechny její problémy: finanční, tělesné a jiné. No nic, už musím jít. Jo. Už musím.“

	Doklopýtala jsem za roh a opřela jsem se o zeď, myšlenky mi vířily hlavou. Svobodný? Rozešel se s Natashou? „Žena jistého věku?“ To mluvil o MNĚ???? Snad si nemyslel, že ty křtiny měly být něco jako ulítlá bouda? Vážně už byl NA ODCHODU? 

	Byla jsem zmatená, všechno se ve mně bouřilo a chystala jsem se napsat esemesku Shazzer, když se objevila Magda. Vypadala, že má docela vypito. „Bridget,“ spustila. „Mark je rozvedený. Rozvedený! Opustil pakobylku.“

	„Právě jsem slyšela.“

	„Musíme okamžitě ven a pořádně to probrat.“

	Když jsme se snažily protlačit kolem baru, opilí otcové byli stále v ráži.

	„A co Bridget? Nikdy jsem nepochopil, proč ti dva spolu nikdy neměli sviště.“

	„Byli spolu dost dlouho.“

	„Byla příliš stará, nebo neměl munici?“

	Venku na zahradě jsme našly početnou skupinu dětí, ale žádné z nich nelezlo po stromech, nehrálo si na honěnou ani neabsolvovalo Hoganův závod jako správné dítě. Všechny byly připojeny k nějakému elektronickému zařízení. 

	„Zaku!“ vyrazila k nim Magda rázně. „Vypni to! Hned! Řekla jsem pětačtyřicet minut!“

	„Ale ještě nemám hotovej levéééééél!“

	„Vypnout! Okamžitě! Všichni!“ řvala Magda a opilecky se vrhala po elektronice.

	„To je DOPRKVANČIC tak NEFÉR!“

	„Přijdu o KORUNY!“

	„VAŠE PODĚLANÝ KORUNY JSOU MI UKRADENÝ – DEJ MI TEN KRÁM!“

	Vypukl nezřízený chaos.

	„TICHO!“ zahřímal nějaký hlas. „Pottere, Roebucku, přestaňte! Do řady!“

	Vylekaní chlapci se postavili do pozoru, očividně si mysleli, že jsou zpátky ve škole.

	„Dobře,“ řekl Mark a předstoupil před ně, jako by byl u soudu. „Že se nestydíte. Chovejte se jako muži. Deset koleček kolem rybníka, všichni. Vítěz“ – vyndal svůj iPhone – „si může deset minut zahrát Angry Birds. Poklusem v klus. RYCHLE.“

	Starší chlapci vyrazili vpřed jako závodní koně. Malé děti se rozplakaly.

	Mark se chvilku tvářil překvapeně. „Dobrá. Výborně,“ pronesl a zamířil zpátky do hotelu.

	Tříletý Archie, jeden z mých mnoha kmotřenců, stál s vypouleným bříškem, tvářil se jako hromádka neštěstí a třásl se mu spodní ret. Když jsem k němu přišla, vrhl se mi kolem krku a ucítila jsem, jak me něco tahá za vlasy.

	„Moje mašijka,“ hlesl Archie.

	„Tvoje co?“ nechápala jsem a sáhla jsem si na hlavu. Á do řiti! Do vlasů se mi zapletl dětský vláček, motorek stále vrčel a namotával mi vlasy.

	„Plomiň, plomiň.“ Archie se dal do usedavého pláče. „To je moje mašijka Tomáš.“

	„To nic, broučku, to nic,“ chlácholila jsem ho a snažila se vyprostit vláček z hlavy.

	„Audrono!“ zařvala Magda. „Kde jsou do prdele všechny podělaný chůvy?“

	„Magdo! Mám ve vlasech mašinku!“

	Zatímco starší chlapci pořád běhali kolem rybníka jako tryskomyši, mezi menšími dětmi se strhlo pozdvižení. Nakonec se objevily chůvy a odvedly je nahoru. Ti starší se vyčerpaně dovlekli od rybníka, ale na Markův iPhone měli sil dost. Nebylo lehké dívat se, jak se kolem něho shlukli. Mark Darcy – těší se úctě, aniž by se o to snažil.

	Vzhledem k neomezenému přídělu alkoholu byly moje vzpomínky na zbytek oslavy poněkud zamlžené. Myslím, že se tančil „line dance“. 

	A později se celá naše skupinka, včetně Marka, ocitla na terase a mnozí z nás se museli opírat o zeď, aby se udrželi na nohou.

	„Pitomá elektronika,“ zabrblala Magda. „Pitomej Zac a jeho kamarádi.“

	„Kdybychom ho poslali na internátní školu, nestalo by se to,“ mínil Jeremy a těkal očima k baru, kde na něho „tamta ženská“ dělala oči.

	„Na internátní školu? Vždyť je mu sedm, ty debile,“ utrousila Magda.

	„Jo. Tje prostě krutý. Pitmý barbarsví,“ dala jsem jí za pravdu.

	„Mě taky poslali v sedmi,“ řekl zničehonic Mark.

	„Jo, a podívej se, jak si dopad,“ uzavřela Magda.

	Abych neztratila půdu pod nohama a náhodou nespadla do fontánky, dopotácela jsem se dolů na trávu a přitom si málem vymkla kotník a posadila jsem se na lavičku s výhledem na jezero ozářené měsíčním světlem.

	„Tak kruté, ano?“ pronesl Markův hlas za mnou.

	„Ano, kruté, takhle opustit dítě,“ přikývla jsem, srdce mi bilo jako o závod.

	„Nemyslíš si, že by jim neuškodila trocha disciplíny, formování charakteru a soutěživosti?“

	 

	
„No, to se snadno řekne, když jsi vysoký alfa samec a jde ti všechno, na co sáhneš, ale co ti malí tlouštíci, zmatkáři nebo natvrdlíci? Mají ti někoho, za kým by mohli večer přijít, kdo si myslí, že jsou výjimeční…“

	Mark se vedle mě posadil.

	„…a má je rád,“ dopověděl jen, „takové, jací jsou?“

	Sklopila jsem oči a snažila jsem se uklidnit.

	„Máš ve vlasech vláček.“

	„Toho jsem si vědoma.“

	Natáhl se a jednoduchým pohybem mi ho vyprostil.

	„Není tam ještě něco? Copak je tohle… že by kus dortu?“

	Ten starý, milý, všeho schopný Mark. Měla jsem takovou chuť ho políbit.

	„Dlouho jsme se neviděli, že?“ zeptal se.

	„Ano. Kdo že jsi?“

	„Netuším.“

	„Já taky ne,“ přiznala jsem. 

	„Znám tě čtyřicet let a úplně jsem zapomněl, jak se jmenuješ.“

	Rozchechtali jsme se – to byl tátův starý vtip z vojny.

	Mark se na mě podíval těma hlubokýma, hnědýma a oduševnělýma očima a já jsem se v duchu zeptala: „Co by v takové situaci udělal dalajlama?“

	Vrhli jsme se na sebe jako dvě šelmy utržené ze řetězu a ve stejném stylu jsme pokračovali i v mém hotelovém pokoji až do rána.
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	Ráno jsme se stále nemohli jeden druhého nabažit, ale hlavně jsme měli hlad jako vlci. Pokojová služba však byla nedostupná.

	„Skočím pro něco do jídelny,“ řekl Mark a zapínal si košili. „Neopovažuj se hnout.“

	Když odešel, uslyšela jsem na chodbě mužský hlas, který ho zjevně pozdravil. Pokračovali v hovoru, ten se rozvášnil a náhle ustal. Což bylo divné.

	Mávla jsem nad tím rukou a zasněně jsem se stočila do klubíčka, vychutnávala jsem si, stále v sexuálním opojení, záblesky z předešlé noci a chystala jsem se Marka přivítat v co nejrozkošnější poloze.

	Dveře se otevřely a on vstoupil dovnitř s tácem, na němž byl postaven pomerančový džus, káva a čokoládové croissanty.

	„Mmmm, děkuju, pojď zpátky za mnou,“ zavrkala jsem.

	Ale Mark jen odložil tác a zůstal stát.

	„Co se stalo?“

	Začal přecházet po pokoji. „Udělal jsem chybu,“ řekl.

	Myšlenky v hlavě se mi vzbouřily: zděšení, nezdar, bolest, zranitelnost, já jen v noční košili, on v obleku. Jen ne tohle. Ne aby takovou vášeň a důvěrnosti vystřídala bolest a odvrhnutí. Ne, když jsem v noční košili.

	„Vůbec jsem nemyslel. Nechal jsem se unést radostí, že tě zase vidím. Příliš jsem toho vypil. Oba jsme toho příliš vypili. Ale nemůžeme v tom pokračovat.“

	„Pokračovat? To je legrační slovo pro šukání.“

	„Bridget,“ pronesl a posadil se na postel. „Tohle nedokážu. Jsem čerstvě rozvedený. Nejsem emociálně způsobilý znovu si s tebou něco začínat v této fázi tvého života.“

	„Ale já jsem tě o to nežádala.“

	„Já vím, ale ta otázka tu nepochybně je, ať už byla vyřčena, nebo ne. Prostě ve tvém věku… bylo by ode mě hanebné… nechci tě připravit o další roky, kdy bys ještě mohla mít dítě.“

	19.00 Doma. Ach bože, ach bože. Takže jsem dosáhla věku s prošlým datem použitelnosti v sexu. Přestala jsem muže přitahovat, protože jsem jen scvrklá a neplodná skořápka.

	19.01 Vylučuju jed. Paprsky, které muže odpuzují.

	19.02 Dobře. Pcha! Nedovolím, aby citové záležitosti ovlivňovaly mou profesionální kariéru. Jsem špičková produkční, a tak jednoduše přikročím k multitaskingu a kompartmentalizaci, i když jsem se vyspala s láskou svého… která mě pak odkopla. Stejně, muži už jsou mi ukradení. Budu se soustředit výlučně na práci.

	19.03 Nejtěžší období v životě ženy nastává, když jí táhne na čtyřicet a nemá děti. Jde o biologický úlet, který, jak doufám, bude v nadcházejících letech vyřešen. Jenže zatím jsou to muka, biologické hodiny tikají stále hlasitěji a hlasitěji, muži panikaří a prchají do kopců, představa, že vám běží čas – a i kdybyste někoho potkali PRÁVĚ TEĎ, stejně nebude dost času na to, aby vztah prošel normálním vývojem a přirozeně vyústil ve zplození potomka.

	19.05 Děti: fuj. Jsem špičková profesionálka. Každá žena má svoje potřeby a ty jednoduše uspokojuji rozumnými milostnými zálety, svou elegancí téměř francouzskými.

	 

	
Kapitola třetí
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	MUŽI JSOU JAKO AUTOBUSY
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	18.00 Studio zpravodajské stanice Život v Británii. „Skonči to,“ řekla Miranda. Seděla ve studiu mezi kamerami a obřími obrazovkami a na moderátorské židli vypadala jako vždy bez chybičky. Já jsem zatím na CELOU SITUACI dohlížela seshora z proskleného zpravodajského velínu a mluvila s ní přes mikrofon do sluchátek.

	„Začínáme za třicet vteřin,“ oznámil asistent produkce Julian.

	„Nemůžu prostě uvěřit, že by jen tak odešel a že si myslí, že chci vztah a děti,“ špitla jsem Mirandě do sluchátek. „Připadám si jako totální ubožačka.“

	„O čem to mluvíš?“ durdila se Miranda, když jí zvukař připnul ke košili mikrofon.

	„DESET, devět, OSM, sedm,“ začal odpočítávat asistent produkce Julian.

	„Žijeme v jednadvacátém století, ne ve viktoriánské Anglii,“ dodala Miranda. „Vyspala ses se svým bývalým. No a co?“

	Grrr! Aniž by o tom Miranda věděla, objevila se na všech obrazovkách ve studiu a taky po celé zemi. „A beztak, šukání s bývalým se nepočítá.“

	„Promiň, tu narážku jsem nechytil, ano, jedeme naživo,“ řekl asistent produkce Julian. 

	„BIM,“ rozjela se úvodní znělka s naléhavým, vcelku drtivým hudebním podbarvením, které naznačovalo, že věrní zaměstnanci Života v Británii se jako mravenci rozutekli za zprávami do všech zajímavých koutů světa, i když se všichni ve skutečnosti jen poflakují v kanclu a vykecávají o sexu.

	„Nezřízené pití,“ zašvitořila malinko vyděšená Miranda, ale hned přepnula do odměřeného moderátorského hlasu. „Vážná hrozba pro naše mladé dívky, nebo jen stará dobrá zábava?“

	BIM. Objevil se záběr, na němž opilé dívky vypadávají z hospody.

	„Myslíš si, že je to tím, že jsem v jistém věku?“ špitla jsem Mirandě do sluchátek.

	„Ne, je to tím, že on je citově zastuzenej blbeček!“ odvětila Miranda a zaměřila svou pozornost zpět na obrazovky celého národa. „A nyní sir Anthony Hopkins…“

	„…který rozšiřuje svou neustále se rozšiřující paletu,“ vymýšlela jsem za pochodu a obratem jí to posílala do sluchátek.

	„…který rozšiřuje svou neustále se rozšiřující paletu,“ zopakovala Miranda, když kamery zabraly prázdnou židli, na níž už měl sedět Anthony Hopkins, aby se vyjádřil k fotografii, kterou otiskl časopis Hello!

	„…v široké škále hereckých emocí,“ dořekla jsem zoufale do sluchátek.

	„…v ŠIROKÉ ŠKÁLE hereckých emocí,“ sdělila Miranda do kamery.

	BIM.

	„A nakonec: co dělá z mužů homosexuály? Nové objevy týkající se prostředí v ženské děloze.“

	„Spíš co dělá z citových vyděračů citové vyděrače,“ utrousila Miranda a opřela se o opěrku židle, přesvědčená, že reportáž začala, což nebyla tak úplně pravda.

	„Bridget! Mirando!“ vtrhl Richard Finch – můj dlouholetý šéf – do řídicí místnosti. „Říkal jsem vám, ať se mezi jednotlivými předěly nevykecáváte. Tohle je do prdele totální bordel, a kde je Anthony Hopkins?“

	Zpanikařila jsem. „Sakra! Kde je? Kde je Anthony Hopkins?“ Příspěvek se pomalu chýlil ke konci, a Anthony Hopkins nikde.

	„Okamžitě usaďte Anthonyho Hopkinse do židle,“ zaskřehotala jsem asistentovi produkce Julianovi do sluchátek.

	„A nyní náš další host, který k nám přijíždí přímo z natáčení…“ oznámila zvesela Miranda.

	„Protáhni to, Mirando, protáhni to,“ sykla jsem.

	Zahlédla jsem, jak se prošedivělý Anthony Hopkins v obleku roztržitě potuluje po studiu.

	„Juliane, je támhle, kamera nalevo, vlastně napravo, to je fuk, za židlí.“

	„Nositel šlechtického titulu…“ pokračovala Miranda ve výčtu.

	„Posaďte ho. Krucinál, okamžitě usaďte Anthonyho Hopkinse do židle!“ hřímala jsem jako rozlícená alfa samice, kterou taxík vezl někudy, kudy nechtěla.

	„Národní poklad,“ improvizovala Miranda zkušeně. „Oscarem oceněný kanibal…“

	Asistent produkce spěšně usazoval Anthonyho Hopkinse a zvukař mu připevňoval mikrofon.

	„Národní poklad nedocenitelného významu, špičkový herec sir Anthony…“

	To nebyl Anthony Hopkins.

	„Hopkins! Sir Anthony!“ zvolala Miranda zvesela, přestože jasně viděla, že to není on. „Nepronásleduje vás Hannibal Lecter celou vaši kariéru?“

	„No, já jsem tady, abych pohovořil o možném výskytu genu homosexuality v ženské děloze,“ řekl dotyčný, zrovna když se za Mirandou vynořil Anthony Hopkins s maniakálním úsměvem kanibala Hannibala Lectera na tváři.

	Právě když sebou Miranda po skončení vysílání kecla ve velínu vedle mě a pronesla: „Ježíš, koho tady musí člověk přefiknout, aby dostal mojito?“ rozrazil dveře Richard Finch, zpražil nás jedním ze svých pohledů a oznámil: „Bridget! Mirando! Tohle je Peri Camposová, naše nová vedoucí vysílání.“ Pokynul ženě na vysokých podpatcích, která stála za ním. „A toto je systémově analytický tým, který monitoroval naši dnešní relaci.“ Do zpravodajského centra napochodovala skupinka lidí. 

	„Podobně v tom budou pokračovat i další čtyři týdny, aby zjistili, kde je možné provést co nejefektivnější zaměstnanecké škrty,“ dodala Peri Camposová, velmi mladá Američanka, oblečená v nějakém designovém kousku pro dominy a obklopená mladíčky s plnovousy a drdůlky. „Prořez,“ pokračovala. „To slovo miluju. Když ho slyším, cítím v ústech pachuť krve.“

	19.00 Záchodky, zpravodajská stanice Život v Británii. Vyhodí mě a nahradí mladými „drdůlky“.

	19.03 Byl to můj úplně poslední sexuální zážitek. Šukačka z lítosti.

	19.04 Jsem jako učitelky na základce, které byly věčně svobodné, nosily na obličeji silnou vrstvu bílého pudru a rudou rtěnku a nechávaly si říkat „slečna“ taková nebo maková a vypadaly jako pravěká mimozemská stvoření. Teď jsem se stala jednou z nich… Jé, skvělý. Telefon!

	19.10 Volal Tom. „Tak v kolik hodin jdeš na to předávání Archer-Birovy ceny?“

	Mozkové závity se roztočily.

	„Bridget? BRIDGET?“

	„Nemůžu,“ pronesla jsem přízračným, hrobovým hlasem, „jít na předávání Archer-Birovy ceny.“

	„Ále, do prdele, zlato. Nemůžeš se věčně užírat kvůli Markovi Darcymu. Jsi oslnivá, supermocná bohyně sexu, kdežto on jen škrobený polygamista, který spolkl pravítko. V půl osmé se sejdeme ve Skybaru. Pořádně to rozjedeme, holka.“

	20.00 Taneční sál Bankside, jižní Londýn. Pospíchaly jsme po schodech do sálu a Shazzer dál vedla patetické kázání na téma citové vydírání.

	„Hajzlovéééé!“

	Došlo ke krátké výměně názorů s dvacítkami v černém, které kontrolovaly seznam hostů. Shazzer jim musela vysvětlit, že je zcela vyloučeno, aby Toma odmítly vpustit, protože není na seznamu, že je to jasná archer-birovská HOMOFOBIE, což by na sociálních sítích rozhodně NEVYPADALO dobře a tak dále.

	Vyděšené dvacítky nás s mávnutím ruky nechaly jít; pustili jsme se po dalších schodech a Shazzer dál vedla svou.

	„Jak se opovažuje s tebou na křtinách šukat a pak se prostě VYPAŘIT? Je to emocionálně zastydlý, nemravný, opilecký…“

	„S nejistými citovými vazbami,“ dodal Tom, jenž je nyní (nesmějte se) psychoterapeutem.

	„Sebestředný, citově vyděračský hajzl!“ hřímala Shazzer nahlas, když jsme vpadli do sálu, v němž se sešel celý literární výkvět Londýna, se sklenkou vína v jedné a umělohmotným kalíškem plným neidentifikovatelného pokrmu v druhé ruce. Na pódiu byly seřazené nominované autorky napříč národy: tady batikovaná čelenka z peří, tu guatemalské šaty, tam zas burka.

	„Šššt!“ Zadní řada literátů se pohoršeně otočila a mikrofonu se chopila předsedkyně poroty, oblečená ve třpytivé oscarové róbě.

	„Dámy a – nesmíme zapomenout – pánové!“

	Odmlčela se a nechala doznít – upřímně chabý – pobavený smích. „Vítejte na vyhlášení Archer-Birovy ceny za ženskou prózu, kterou letos vyhlašujeme již popatnácté. Tato cena byla koncipována široce, ale v podstatě s jediným cílem, a to vymýtit ‚holčičí literaturu‘.“

	„Jsem prostě příliš stará,“ zamumlala jsem.

	„A naopak propagovat seriózní, emancipovaný…“

	„Už nikdy, nikdy v životě se mnou nebude nikdo spát,“ naklonila jsem se k Shazzer. 

	„…oprávněný a silný…“

	„Poslední sexuální zážitek v životě – dovol, abych se zasmála,“ odfrkla si Shazzer.

	„…intuitivní ženský imperativ.“

	„Ještě než tenhle večer skončí, najdeme ti někoho do postele,“ pronesla Miranda.

	„Budete už ZTICHA, děvčata?“ sykla Jung Changová, která si přivlastnila bar.

	„Sakra, pardon,“ zamumlala jsem a pak jsem ucítila, jak se mi o zadek otřela něčí ruka. Ztuhla jsem, a když jsem se otočila, uviděla jsem vzdalující se záda známé postavy, která si razila cestu davem.

	„A nyní bych ráda přivítala osobnost, která cenu předá a kterou není nikdo jiný než televizní hvězda, bývalý ředitel nakladatelství Pergamon Press a – jak se mi doneslo – budoucí SPISOVATEL! Daniel Cleaver!“

	Grrrrrr!

	„Co ten tady dělá?“ nechápal Tom. „Myslel jsem, že žije v Transylvánii s princezničkou z Bimbolandu.“

	„Dámy a pánové, Archer-Birova cena,“ spustil Daniel, vypadal vytrénovaně a kypěl zdravím jako úspěšný politik, který nedávno podstoupil facelift. „Je pro mne ohromně vzrušující čest stát mezi takovou plejádou oslnivých finalistek – skoro jako bych se ocitl na soutěži Alternativní Miss World.“

	Bylo mi za něj stydno a čekala jsem, že se ozve hlasité volání hanby, ale sálem to jen pobaveně zašumělo.

	„Ó, není k popukání?“ pronesla Pat Barkerová, otočila se a pobaveně nakrčila nos.

	„Vlastně jen čekám, až začne promenáda v plavkách,“ pokračoval Daniel.

	Ozvaly se výbuchy smíchu.

	„Očividně mi zabralo víc času naučit se vyslovovat jména našich vážených finalistek než si přečíst jejich výjimečně geniální díla. Výsledek, který se skrývá v této pozlacené obálce, byl zjevně velice těsný, takříkajíc o prsa – o něž by zde přítomné dámy jistě nechtěly přijít.“

	Ony silné, ženské literární hlasy teď doslova řičely radostí.

	„A nyní třesoucíma se rukama a s poděkováním Trinity College v Cambridge za to, že mě vybavila velice povrchní znalostí praindoevropštiny, si dovolím oznámit, že vítězkou se stává…“

	S četnými ciráty otevřel obálku. „Ano, je to, jako když se snažíte vytáhnout kondom z obalu a ve skutečnosti... Ó bože! Moji milí! Moji nejmilejší čtenáři a finalistky! Je to remíza! – mezi Omaguli Qulaweovou za Tisíciletí slz a Angelou Binksovou za Dva tisíce slz v bezčasí.“

	Po skončení děkovných projevů se Daniel ocitl v obklíčení báječných a mladých publicistek. Já jsem zaplula na dámy, abych se uklidnila.

	„Ať tě to ani nenapadne,“ řekl Tom, když jsem se u stolu omluvila. „Ještě pár let a všechna moc přejde do rukou žen. Z citového vydírání se stává luxus, který si nemůže nikdo, komu vypadávají vlasy a přes kalhoty mu visí břicho, dovolit.“

	Na záchodcích jsem se úplně zhroutila, byla jsem přesvědčená, že vypadám na sto. Začala jsem na sebe plácat make-up, načež Tom strčil hlavu do dveří a vzpamatoval mě. „Okamžitě s tím přestaň, zlato, nebo budeš vypadat jako Barbara Cartlandová.“ Nakonec jsem vyšla na chodbu a srazila se tváří v tvář s Danielem.

	„Jonesová, jseš skvělá,“ zvolal potěšeně. „Vypadáš mladší a přitažlivější, než když jsem tě před pěti lety viděl naposledy. Ne, vážně, Jonesová, nevím, jestli tě mám požádat o ruku nebo adoptovat.“

	„Danieli,“ blížil se k nám Julian Barnes s upjatým úsměvem na rtech.

	„Juliane! Znáš se s mou mladou neteří, Bridget Jonesovou?“

	21.00 Jsem zpátky na záchodcích a troškou zdravíčka podkresluju svou mladistvou krásu. Zatraceně povedenej večírek. Když Daniel je fakt okouzlující a já už si vůbec nepřipadám stará.

	Což podle mě jako by bylo vyznění celé té Archer-Birovy ceny, že se jeden nesmí kvůli chlapovi cítit pod psa.

	„Pojď na to, holka,“ pobídl mě Tom, když jsem se vynořila ze záchodků, a vrazil mi do ruky pití. „Zpátky do sedla.“

	22.00 Klopýtali jsme s Danielem ovínění s proudem namazaných účastníků, který se valil ven ze sálu.

	„Tak co se stalo s tou princezničkou?“ zeptala jsem se.

	„Ále, je po všem, po všem. Což je vážně škoda. Myslím, že nakonec by ze mě byl působivý král: krutý, leč milovaný.“

	„Proboha. Co se pokazilo?“

	„Největším kazišukem je dokonalost, Jonesová. Každý večer byly na polštáři rozprostřené ty samé lesklé vlasy. Ty samé znamenité rysy zmrazené v extázi. Bylo to, jako by samotný sexuální akt byl převeden do digitální podoby díky snímání pohybu. Kdežto ty, Jonesová, jsi naproti tomu záhadný, beztvarý balík, který člověku doručí na Štědrý den ráno, zvláštní, maličko neforemný, ale…“

	„…stejně tě vždycky láká podívat se dovnitř. Fajn, děkuju, Danieli. Ráda jsem tě zase viděla. Vezmu si taxíka.“

	„Myslel jsem to jako kompliment, Jonesová. Krom toho za prvé, žádné taxíky tu nejsou. Za druhé, kdyby byly, rvala by ses o ně s pěti stovkami dalších velikánů literární scény, z nichž všichni mají plnovous a knír.“

	Snažila jsem se dovolat na dispečink jedné taxislužby, ale hlasová schránka jen opakovala: „Všechny naše vozy jsou v současné době obsazeny. Ve vaší oblasti právě zaznamenáváme dlouhé čekací doby.“

	„Poslyš,“ navrhl Daniel, „bydlím tři minuty odtud. Zavoláme ti taxíka z mého bytu. To je to nejmenší, co pro tebe můžu udělat.“

	Sledovala jsem, jak E. Annie Proulxová s Pat Barkerovou naskočily do posledního volného taxíku a mílovými kroky je stíhala Jung Changová.

	22.30 Danielův byt. Stála jsem v Danielově důvěrně známém, designovém doupěti s výhledem na Temži. Všechny taxislužby stále hlásily „nečekaná zpoždění“.

	„Viděla jsi Darcyho, co se vrátil?“ zeptal se mě Daniel a podal mi skleničku šampaňského. „Emocionálně potupeného ztroskotance? U muže, který se každé ráno při pohledu do zrcadla dívá do očí cizího člověka, nic překvapivého. Brečel po sexu? Nebo před ním? Nebo spíš během něho? Zapomněl jsem.“

	„Dobrá, Danieli, to by stačilo,“ pronesla jsem pobouřeně. „Nepřišla jsem sem poslouchat litanii, která čiší velice negativní karmou a je namířená na někoho, kdo...“

	Najednou mě políbil na rty. Ach bože, líbal tak skvěle.

	„Ne, ne, to nesmíme,“ namítla jsem slabě.

	„Ano, ano, musíme. Víš, čeho lidé těsně před smrtí litují nejvíc? Ne toho, že nezachránili svět, nebo toho, že nevystoupali na samotný vrchol kariéry, ale toho, že víc nesexovali.“
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	20.00 Doma. Civím jako psychopat na telefon. Pořád se mi ani jeden z nich neozval. Copak to takhle bude pořád až do konce života? Nechám se v domově důchodců od Marka a Daniela opít sherry u domina a pak budu zuřit, protože mě přefiknou a nepozvou na scrabble?

	20.05 Nemůžu uvěřit, že se po všech těch letech chovám po sexu pořád stejně – jako kdybych složila zkoušku a čekala, jak to dopadne. Brnknu Shazzer.

	20.15 „Bývalí milenci se nepočítají,“ vynesla Shaz rozsudek.

	„Přesně tohle řekla i Miranda. Ale proč?“

	„Protože tys ty vztahy už posrala.“

	„Takže vím, že jsem propadla?“

	20.30 Vykašlu se na chlapy. Budu se jim vyhýbat.
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	22.00 Doma. Všechno je příšerný. Když já prostě nemůžu uvěřit, že tohle je… Jé, skvělý! Někdo zvoní!

	23.00 To byla Shazzer, Tom a Miranda; vpadli do bytu úplně našrot.

	„Zlatíčko! Ty žiješ!“ zvolal Tom.

	„Co se kurva děje?“ chtěla vědět Shaz.

	„Co tím myslíš?“

	„Celý víkend neodpovídáš na volání, esemesky, e-maily, prostě na nic. Úplně ses uzavřela před technologiemi.“

	„Co sis to vygooglila?“

	Skočila jsem po laptopu a snažila se jim ho vyrvat z rukou.

	„Perimenopauzu! Už sedm hodin hledá na internetu perimenopauzu. Dokonce se přihlásila na prycsnavaly.com.“

	„U některých žen se může přechod objevit klidně už v pětatřiceti,“ oddrmolila jsem. „V následujících letech si všechny ženy nechají automaticky zmrazit vajíčka, vybudují si kariéru, pak je šoupnou do mikrovlnky a hotovo dvacet, ale…“

	„Proč si myslíš, že máš předčasnou menopauzu?“

	Zůstala jsem na ně rozpačitě hledět.

	„Máš nepravidelné měsíčky?“

	Přikývla jsem, slzy na krajíčku. „A ukládá se mi tuk v oblasti břicha. Podívejte, musela jsem si koupit o číslo větší džíny.“

	Ukázala jsem jim břicho. Ale místo aby projevili soucit, začali po sobě divně pokukovat.

	„Ehm, Bridget,“ odkašlal si Tom. „Jen, ehm, takový nápad. Možná jen střelím, ale…“

	„Udělala sis doufám těhotenskej test, nebo ne?“ uhodila na mě Shazzer.

	Šla jsem do vývrtky. Jak může být tak krutá?

	„Řekla jsem vám, že jsem neplodná,“ odvětila jsem. „Nemůžu být těhotná, když jsem v předčasném klimakteriu a už nemůžu mít děti.“

	Miranda se tvářila, že má co dělat, aby se nerozesmála. „Vzpomínáš, jak to bylo v létě s tím ‚bývalí se nepočítají‘? S Markem a Danielem? Použilas kondom?“

	Tohle bylo nesnesitelné.

	„Ano,“ odsekla jsem, začínala jsem být pěkně naštvaná. „Ovšemže jsem použila kondom.“ Popadla jsem kabelku a vyndala z ní balíček. „Tyhle kondomy.“

	Předávali si ho mezi sebou, jako by šlo o důkaz z Kriminálky Miami.

	„Bridget,“ řekla Shazzer. „Tohle jsou eko kondomy přátelský k delfínům a jsou dva roky prošlý.“

	„No a?“ opáčila jsem. „Datum minimální trvanlivosti se na výrobky dává jen proto, aby se víc prodávaly, ne? Nic to neznamená.“

	„Celý vtip přátelskosti k delfínům spočívá v tom, že se ty kondomy časem rozpadnou,“ dodala Miranda.

	„Hele,“ prohlásila Shazzer, vstala a začala si oblékat kabát, „sereme na zasraný delfíny a frčíme do lékárny s nočním provozem.“

	Cestou do lékárny jsme projížděli městem a já měla pocit, že jedu hřbitovem svých plodných let – támhle byl strom, na který Daniel vyhodil moje kalhotky po vánočním večírku nakladatelství, támhle na tom rohu jsme se zase s Markem poprvé políbili ve sněhu a támhle na prahu Mark Darcy poprvé řekl: „Miluju tě takovou, jaká jsi.“

	Byli jsme zpátky doma a Shazzer bušila na dveře koupelny.

	„Trvá to dvě minuty, jasný?“ houkla jsem.

	„Co když otěhotněla s oběma? Jako u dvojčat?“ slyšela jsem Tomův hlasitý šepot.

	„To nejde,“ sykla Miranda opilecky. „První spermie zablokuje tu druhou nebo co.“

	„Co když se někomu narodí jedno černé a druhé bílé dvojče?“

	„To jsou různá vajíčka, ale jedna spermie.“

	Takhle jsem si ten okamžik tedy nepředstavovala. Představovala jsem si, že budu se svojí mužnou životní láskou v opraveném venkovském domě v Cotswolds s litými betonovými podlahami a huňatými koberci, jehož interiér možná navrhovala Jade Jaggerová.

	„Tohle je naprosto směšný. Žena nemůže mít černá a bílá vajíčka,“ zavrčela Shazzer.

	„Co kropenatá?“ navrhl Tom, když jsem se vynořila z koupelny.

	„Hele, drží tu tyčinku.“

	„Dej mi to.“

	Shazzer s Tomem se na ni vrhli a vyrazili mi ji z rukou. Dívali jsme se, jak tyčinka víří vzduchem a přistává na koberci. 

	V posvátné hrůze jsme se zahleděli na malé okýnko, v němž byla druhá, snadno rozpoznatelná modrá čárka.

	„Asi budeš…“

	„…tak trochu těhotná,“ dořekl Tom.

	„Sup-rov-ka,“ zarapovala Miranda.

	Nemohla jsem tomu uvěřit.

	Slyšela jsem, jak se někde v dálce kamarádi dohadují.

	„Jenže pila a kouřila.“

	„Ach můj bože, máš pravdu – zabila svý dítě.“

	„Je mrtvý.“

	„A neví, kdo je otcem.“

	„Co budeme dělat?“

	Jenže na ničem z toho nezáleželo. Měla jsem pocit, že mi v uších zní troubení trumpet a cinkání harf. Mraky se rozestoupily, vykoukly z nich sluneční paprsky a ptáčci radostně štěbetali. 

	Čekala jsem miminko.

	 

	
Kapitola pátá
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	KDO JE PACHATEL?
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	9.00 Gynekologická ambulance, Londýn. „Takže, ve kterém z těch dvou dní si myslíte, že jsem mohla otěhotnět?“ zeptala jsem se s nadějí v hlase.

	„Záleží na tom?“ opáčila doktorka Rawlingsová, přísná, rázná žena, zcela postrádající smysl pro humor.

	„Ano! Takový jedinečný okamžik. Chceme vědět, kdy přesně k němu došlo, abychom si ten den mohli uchovat.“

	„Tak to nejde. Budete si je muset uchovat oba.“

	„Ale jeden z těch termínů je určitě pravděpodobnější, ne?“

	„V tom prvním by to bylo moc brzy a v tom druhém dost pozdě. Víte jistě, že mezi nimi k žádnému dalšímu ‚uchováníhodnému okamžiku‘ nedošlo?“

	„Naprosto, děkuji,“ odvětila jsem upjatě. „Takže, ke kterému z těch dvou dní byste se přiklonila vy?“

	„Netuším, oba jsou stejně pravděpodobné.“

	„Tipněte si.“

	„Ne.“ 

	„Představte si, že sázíte na koně.“

	„Ne.“

	„A co ultrazvuk?“

	„Provádí se mezi desátým a třináctým týdnem. Vy jste v třináctém.“

	„Dá se na něm poznat, kdy došlo k oplodnění?“

	„Ne. Zavolejte si na tohle číslo a objednejte se na ultrazvuk,“ řekla a vstala. „A vezmete s sebou i tatínka, že?“

	Jasně jsem slyšela, jak si pro sebe zamumlala: „Jestli dokážete rozluštit, který z nich to je.“

	„Jen ze zájmu…“ vyhrkla jsem najednou.

	„Ano?“

	„Při sebemenších pochybnostech ohledně toho, kdo je otcem…“

	„Potřebujete jejich vzorky – krve, vlasů, nehtů, zubů.“ 

	„Zubů?“

	„Ne, zubů ne, Bridget,“ odvětila unaveně. „Vlasy, nehty, krev, sliny – to všechno je lepší než zuby.“

	„A kdyby chtěl někdo získat DNA miminka?“

	„Musela byste podstoupit amniocentézu. Což je skvělý nápad, obzvlášť když jste geriatrická matka.“

	„GERIATRICKÁ MATKA?“

	„Ano. Po dovršení šestatřicátého roku jste z formálního hlediska geriatrická matka.“

	[image: 00065.jpg] ČTVRTEK, 5. ŘÍJNA

	„Podívej se na to z té lepší stránky,“ říkal Tom, když mě spolu se Shaz a Magdou doprovázel na amniocentézu. „Budeš mít nárok na důchod a na přídavky na dítě současně.“

	„To je tak stresující,“ ovívala se Magda. „Bridget, nemůžeš mít dítě bez otce. Jednoho otce.“

	„Ne, vážně, Magdo, všechno bude v naprostém pořádku,“ uklidnila jsem ji, načež se mi udělalo špatně.

	„Zlato, můžeme ti nějak pomoct?“ zeptal se Tom.

	„Díky, Tome. Nemohli byste mi sehnat pečenou bramboru? Jo, a taky čokoládový croissant a kousek slaniny. Mám hrozný strach, nechci, aby do mě strkali dlouhatánskou jehlu.“

	„Poslyš, celé je to stejně naprosto zbytečné,“ mínila Shaz. „Když tě to začne táhnout ke každé atraktivní ženské, kterou potkáš, budeš vědět, že je to Danielovo. A když budeš mít pocit, jako bys spolkla pravítko, bude to Marka.“

	19.00 Doma. Právě jsem se vrátila z amnio-noční můry, kterou jsem odvrátila v poslední vteřině.

	„Takže… miminko je v pořádku?“ zeptala jsem se, když mi doktorka Rawlingsová jezdila sondou po břiše.

	„Srdíčko mu bije jako zvon. Nebojte se, nejste první, která nevěděla, že je těhotná, a v prvních měsících si sem tam dala skleničku. Jen se na to podívejte, tady.“

	Otočila ke mně monitor a tam jsem ho uviděla. Byla to láska na první pohled. Bylo celé rozmazané a mělo malinkatou kulatou hlavičku jako, jako… miminko. Měla jsem v sobě miniaturního človíčka! S nosíkem, pusinkou, pěstičkami u pusinky – prostě to nejkrásnější, co jsem kdy viděla.

	„Dobrá,“ zavelela doktorka Rawlingsová, otočila se a držela v ruce obří jehlu. To bylo šílený. Měla na délku aspoň dvacet centimetrů. „Musím vás informovat, že u amniocentézy existuje jisté riziko potratu, zvlášť ve vašem věku, výhody však převažují.“

	„Jděte ode mě pryč!“ zařvala jsem a seskočila z lehátka. „Co to DĚLÁTE? Zbláznila jste se? ZAVRAŽDÍTE mi dítě! Sprovodíte je ze světa jako Hamlet, když probodl závěs.“

	Najednou jsem si ke svému znepokojení uvědomila, že se něžně držím za břicho jako nafoukané matky na křtinách.

	„Chcete si sáhnout?“ zeptala jsem se.

	„Právě jsem si sáhla, Bridget. Díky tomu jsme jen před chvilkou viděli ten hezký snímek krásného miminka, pamatujete? Tak co, pustíme se do toho?“

	„Ne, ne, to stačí,“ vybreptla jsem, vstala a posbírala si věci. „Žádné riziko, žádná DNA. Hlavně se k mému dítěti nepřibližujte s tou jehlou.“
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	4824 kcal (Jsem přece těhotná, ne? Takže svět jídla se mi otevírá v celé šíři. I když ne doslova, třeba takové ústřice jsou pro dítě škodlivé.) Opečené bagely: 3. (Draslík nebo vláknina?) Sýr: 20 dkg (Bílkoviny; ale ne kozí – měkký, zrající kozí sýr je pro dítě škodlivý.) Brokolice: 3 kousky. (Vynikající příklad potraviny, která patří do několika potravinových skupin současně, ale to se nepočítá, protože jsem ji vyzvracela – miminko brokolici nesnáší.) Pečená brambora se sýrem: 3. (Miminko je miluje a nenarozené děti dokážou instinktivně poznat, co potřebují.)

	16.00 Právě jsem se vrátila z nákupu výbavičky na miminko. V ILoveGorgeous jsem pořídila naprosto rozkošnou broskvovou soupravičku s květovaným šátečkem na krk a rozložila jsem ji na posteli, jako by to byla malinkatá holčička. Skoro si říkám, jestli si nemám koupit panenku, na které bych mohla trénovat oblékání. Ale to by bylo úchylný, ne? Jsem tak nabitá energií, a přitom se cítím zvláštně líná a téměř ospalá a roztěkaná. Skoro jako bych byla trošku sjetá. Musím se postarat, aby se to v práci zatím nikdo nedozvěděl. Možná že to prozatím neřeknu ani mámě. Rozhodně se budu vážně zabývat otázkou otcovství. Rozhodně.

	Ale teď si jen na chvilku vychutnám ten skvělý pocit. Budu mít miminko!
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	S PRAVDOU VEN
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	Poledne. Bar Electric, Portobello Road. „Vážně jim to musíš říct, Bridge,“ mínila Miranda.

	Přikývla jsem a cucla jsem si brčkem dietního toniku. Přestože jsme seděli v baru Electric, nutkání napít se alkoholu mě úplně přešlo. Při pouhém pomyšlení na alkohol jsem v ústech ucítila zvláštní překyselenou chuť a zvedl se mi žaludek, skoro jako bych měla kocovinu, což je zvláštní, když se nad tím zamyslíte.

	„Bridget!“

	„Co?“ polekala jsem se.

	„Musíš jim to říct. Otcům.“

	„No jistě, ne, musím,“ odvětila jsem. „Řeknu jim to. Nedáme si ještě chipsy? Nechcete si sáhnout?“

	Všichni mě poněkud znaveně a formálně pohladili po břiše.

	„Začni u Daniela,“ poradil mi Tom. „Na zkoušku.“

	„Pošli mu esemesku,“ vybídla mě Miranda.

	„Nemůže mu přece jen tak poslat esemesku.“

	„Ano, můžu. Můžu si dělat, co chci. Musím myslet na své dítě.“

	Statečně jsem vzala telefon a napsala:

	Cleavere, tady Jonesova. Chci s tebou mluvit. Mas tento tyden cas?

	Okamžitě mi odepsal:

	Daniel Cleaver

	Ponekud necekane, Jonesova, ale sakra proc ne? Moc rad te uvidim. V patek vecer? Vyzvednu te a vezmu na veceri ve svem novem aute.

	No ne. To byla ale hračka. Takže já se tu celou dobu užírám tím, abych lidem dala jasně najevo, že je nemám v oblibě, aby si nemysleli, že je potřebuju, a oni si zatím skutečně myslí, že je nemám v oblibě?

	[image: 00071.jpg] PÁTEK, 13. ŘÍJNA

	19.00 Danielovo auto, jižní Londýn. „Líbí se ti, viď, Jonesová?“

	Svištěli jsme s Danielem přes Waterloo Bridge a já jsem se zoufale snažila najít vhodný okamžik, abych zavedla hovor na dítě ještě před příjezdem do restaurace, kde by z toho mohla být scéna, ale Daniel byl naprosto posedlý svým novým mercedesem.

	„Zdá se, že si jen tak vrní jako mimino, ale šlápneš na to a fjúúúú!“

	Daniel náhle přidal plyn a mně se znepokojivě zhoupl žaludek.

	„Líbí se ti ta holubičí šeď v interiéru, Jonesová? Původně jsem chtěl černou, nebo dokonce poněkud sexy krvavě červenou, ale tahle mi nakonec připadala jemná a vlastně docela hezká.“

	Daniel vybral restauraci Nobu na Park Lane, což byl podnik, v němž bylo snadné potkat Posh Spice a Beckhama, nebo dokonce Brada s Angelinou (v kterémžto případě bych jednou provždy rozsekla spor s mámou o to, zda Angelina vážně „ulovila“ Brada díky Maddoxovi).

	Bohužel, po celebritách se slehla zem. Připouštím, že jsem si připadala, jako když přijedete na safari, a nikde nejsou žádní lvi a tygři. Ve vzduchu se však vznášel nezaměnitelný pach rybiny.

	Číšník nás uvedl ke stolu, ale Daniel se ani na okamžik neodmlčel, aby se nadechl a abych mohla cokoli nadhodit. Od svého nového vozu se teď přesunul ke svému novému románu Poetika času.

	„Z konceptuálního hlediska je to Šíp času, jen obráceně. Postavy si myslí, že čas běží pozpátku, ale ve skutečnosti běží dopředu.“

	„Ale neznamenalo by to, že čas prostě běží ve směru, v němž se normálně pohybuje?“ zapochybovala jsem.

	„Je to konceptuální román, Jonesová. Existenciální.“

	Co se mu stalo? Normálně Daniela zajímalo jen to, aby z vás dostal, jaké kalhotky jste nosily ve škole.

	„Ano, ale stejně,“ trvala jsem umanutě na svém, když nám číšníci přinesli jídelní lístky, „nebylo by to trošku okaté, že neběží?“

	V jídelním lístku byly pouze ryby na různý způsob: syrová v sushi, ryba v tempuře, ryba, kterou stovky let krmili saké ze lžičky. Cítila jsem, že se miminko cuká v děsivém očekávání rybího útoku.

	„Že neběží co, Jonesová?“

	„Že neběží pozpátku. Chci říct, kdyby čas běžel pozpátku, okamžitě by sis toho všiml. Auta by jezdila pozpátku. Ryby by plavaly pozpátku,“ řekla jsem a ucítila, jak se mi zhoupl žaludek.

	„Ryby?“

	Pod vlivem nové, těhotenstvím vyvolané pasivity jsem Daniela nechala objednat jídlo a dál vykládat o své knize, v níž čas běží i neběží pozpátku. Bylo to celé velice bizarní. Jako by si vypěstoval něco jako nutkání, že ho musíte brát vážně. Možná že to souviselo s krizí středního věku. To auto jakbysmet! Já čekám dítě, a Daniel se vyžívá v klišé.

	„Víš, tohle je ten druhý konceptuální vesmír, Jonesová,“ pokračoval. „V Poetice času žádné ryby nejsou.“

	„Tak vidíš! Aspoň něco nás může těšit,“ pronesla jsem vesele. Když před nás číšník postavil jídlo – samé ryby –, měla jsem pocit, že je nejvyšší čas postoupit od Poetiky času k meritu věci.

	„Právě nová realita probouzí v člověku touhu zpochybnit jeho samotné…“

	„Dobře, dobře, zní to velice… Poslyš, Danieli, musím ti něco říct…“

	„Já vím, já vím, já vím, já vím,“ zarecitoval a odmlčel se, aby to vyznělo co nejdramatičtěji. Pak přepnul do pro něj přece jen charakterističtějšího svůdnického režimu, naklonil se a s chabou upřímností se mi zadíval do očí.

	„Zachoval jsem se otřesně, Jonesová. Měl jsem zavolat, vyplakat se s vděčností za naši divokou noc. Měl jsem tě zahrnout květinovými dary, šmuky, čokoládkami vkusně ozdobenými našimi dvěma jmény a propletenými kolem malých srdíček. Jenomže jsem se nacházel v totálním spisovatelském pekle, uzavřený před celým světem: redigování, sazba, křest. Neumíš si představit tu kreativní tíhu, když máš v hlavě celý román…“

	„Promiň.“

	„Ano, Jonesová?“

	„Mohl bys sklapnout? Plácáš nesmysly.“

	„Máš pravdu, Jonesová. Jako vždycky. Připomeň mi, jaké jsi ve škole nosila kalhotky.“

	Zničehonic se mi udělalo špatně.

	„Je všechno v pořádku?“

	„Nejsem si jistá, že zvládnu sníst tu rybu. Myslíš, že bych si mohla objednat pečenou bramboru?“

	„No, víš, vtip je v tom, Jonesová, že Nobu je japonská restaurace. Pečené brambory, rolády s džemem, vepřové pirohy a podobná krmě nepatří k jejím silným stránkám. Právě sis objednala lahodného marinovaného pstruha, který se čtyři sta let válel v mořských řasách a živil se saké. Tak buď hodná holka a hezky ho sněz.“

	Měla jsem co dělat, abych toho pstruha v sobě udržela, takže když mě portýr doprovodil zpátky k Danielovu novému autu, v němž to stále silně páchlo novou kůží, pořád ještě jsem nezavedla hovor na to, že to miminko, které se mi teď v břiše tak usilovně pralo s marinovaným pstruhem, vůbec existuje.

	„Příjemný večer,“ zamumlal Daniel, zapnul cosi na palubní desce, vytúroval motor a auto s burácením vyrazilo.

	„Danieli, musím ti něco…“

	Marinovaný pstruh se mi najednou dral do krku.

	„Dnli, zstav tauto,“ pokusila jsem se říct s rukou před pusou, která se mi plnila zvratky.

	„To jsem nezachytil, Jonesová.“

	Ale už bylo příliš pozdě.

	„Pro Kristovy rány, Jonesová, co se děje? Tohle je noční můra. Učiněný peklo. Jsi jak ve Vymítači ďábla!“ křičel Daniel v slzách, když mi zpoza dlaně vytryskly zvratky a postříkaly mu celý interiér v holubičí šedi.

	23.00 Doma. Broučínku můj, moc se za to všechno omlouvám. Slibuju, že ti to vynahradím. Zůstaň pěkně v bezpečí v bříšku a nech to na mně. Já se o tebe postarám… Myslím, že radši zavolám tvému dědečkovi.
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	Tátův klub, Londýn. Vidět se s tátou bylo tak prima. Všechno jsem mu řekla a on se na mě podíval těma laskavýma, moudrýma očima a pak mě pořádně objal. Posadili jsme se v knihovně. Všude byly staré knihy, mapy a glóby; začouzený krb na uhlí a kožená křesla, jejichž rozedranost už dávno nikoho netrápila, protože vypadala prakticky nepoužitelně.

	„Připadám si jako feťácká šlapka nebo jako účinkující v Show Jerryho Springera, která se přiznala, že se vyspala s vlastním vnukem,“ řekla jsem. „Nechceš si sáhnout na bříško?“

	„Všichni tak trochu patříme do Show Jerryho Springera, moje milá,“ namítl táta a něžně pohladil vnučku v embryonálním stavu. „Sám si nejsem jistý, jestli jsi moje. Možná jsi toho mladého kuráta, který před čtyřiceti lety sloužil na faře.“

	Zalapala jsem po dechu.

	„Jen žertuju, holčičko. Ale neudělala jsi nic, co by na tvém místě neudělalo devadesát procent lidí na téhle planetě.“

	Oba jsme se rozhlédli po postarších členech pánského klubu, z nichž většina podřimovala v křeslech.

	„Pětaosmdesát procent?“ poopravil táta. „Poslyš, holčičko. Tím, že řekneš pravdu, nemůžeš nic pokazit.“

	„Jako že to mám říct mámě?“ zděsila jsem se.

	„No, ne, možná že mámě zatím ne. Ale Markovi a Danielovi prostě pověz pravdu a uvidíš, jak to dopadne.“

	[image: 00017.jpg] NEDĚLE, 15. ŘÍJNA

	14.00 Doma. Seděla jsem na podlaze, třesoucíma se rukama jsem vytočila Danielovo číslo a cítila jsem, jak se do mě zavrtávají troje oči: Tom, Miranda a Shazzer.

	„Anóó, Jonesová?“ ohlásil se Daniel do telefonu. „Nechystáš se mi pozvracet ucho…“

	„Danieli, jsem v šestnáctém týdnu těhotenství,“ vyhrkla jsem.

	Telefon ohluchl.

	„On mi to položil!“

	„Citovej vyděrač, totální, totální vyděračskej trol jeden utrolenej.“ 

	„Jak tohle vůbec může nějakej citovej vyděrač udělat?“ pěnila jsem. „To je vrchol. Kašlu na debilní chlapy. Jsou nezodpovědní, sebestřední… Nechcete si sáhnout na bříško?“

	„Musíš ze sebe ty zlostné myšlenky a pocity nějak dostat ven,“ navrhl Tom úlisným terapeutickým hlasem a nervózně mě pohladil, jako kdyby miminko mělo každou chvíli vyskočit ven a poblinkat ho. „Co třeba kdybys je sepsala a spálila?“

	„Fajn,“ přikývla jsem, vyrazila ke kuchyňskému stolu a popadla samolepicí bloček a krabičku zápalek.

	„Ne!“ zařvala Shazzer. „Nic se pálit nebude! Použij mobil.“

	„Tak jo.“

	„Danieli,“ napsala jsem do mobilu, „jseš sobeckej, ubohej…“

	„Dej to sem, dej to sem,“ vrhla se Shazzer k telefonu, pletl se jí jazyk. Připsala „citově vyděračskej, mizernej pisálek“ a zprávu odeslala.

	„Ale měli jsme to přece SPÁLIT,“ zděsila jsem se.

	„Cože? Telefon?“

	„Měla vyjádřit zlostné myšlenky a pocity a předat je do vesmíru,“ vysvětlil Tom. „A ne je poslat esemeskou tomu, kdo je v ní vyvolává… Hele, došlo nám víno?“

	„Ach bože. A tohle je možná otec mého nenarozeného dítěte.“

	„Tje vpoho,“ vyžbleptl Tom opileckým, byť chlácholivým hlasem. „Jen ať si to přečte, dobře mu tak.“

	„Sklapni, Tome. Bridget, vyzkoušela sis to a teď napiš Markovi,“ pobídla mě Miranda.

	A tak jsem mu jednoduše napsala toto: „Chtěla bych s tebou mluvit.“ A on k mému naprostému úžasu souhlasil, že se okamžitě sejdeme.
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	Stála jsem tak jako dřív před tolika převratnými událostmi – smutnými, šťastnými, emocionálními, vítěznými, katastrofálními či dramatickými – na prahu Markovy obrovské vily s bílou štukovou omítkou v Holland Parku. Nahoře v jeho pracovně se svítilo: pracoval jako obvykle. Co na to asi řekne? Odvrhne mě jako chlastající couru? Mohl by z toho mít radost? Jenže…

	„Bridget,“ ozvalo se z domácího telefonu. „Jsi tam pořád, nebo jsi jen zazvonila a utekla?“

	„Jsem tady,“ odpověděla jsem.

	O pár vteřin později se otevřely dveře. Mark měl na sobě sexy pracovní ohoz: oblekové kalhoty, polorozepnutou košili, vyhrnuté rukávy a na zápěstí známé hodinky.

	„Pojď dál,“ řekl. 

	Šla jsem za ním do kuchyně. Vypadala úplně stejně: dokonalá, úsporně řešená kuchyňská linka, v níž nepoznáte, co je myčka, co šuplík na cereálie a co odpadkový koš.

	„Takže,“ spustil Mark škrobeně. „Jak se ti daří? V práci to jde?“

	„Ano. A co tobě? Tedy myslím v práci.“

	„No, dobře, i když ve skutečnosti to stojí za houby.“ 

	Na tváři se mu objevil slabý náznak toho spikleneckého úsměvu, který jsem tak milovala.

	„Snažím se vyrvat Hanzu Farzada ze spárů katarského krále, a nedaří se mi to.“

	„Aha.“

	Zadívala jsem se na zahradu a na stromy za oknem, jejichž listí začínalo ztrácet barvu, myšlenky rozvířené. Tím myslím, že moje myšlenky byly rozvířené, ne myšlenky těch stromů. Stromy přece nemají rozum: leda v mysli prince Charlese, případně v románu Daniela Cleavera. Celá naše budoucnost spočívala v těch několika příštích dětech, tedy chci říct v okamžicích. Začala jsem si v duchu znovu opakovat, co mu řeknu. Musela jsem na to rafinovaně, pomalu ho na to připravit. 

	„Všechno to samozřejmě vázne na mezinárodním obchodu,“ pokračoval Mark. „V tom je na Středním východě vždycky problém: neskutečně spletité finty, podvody, střety zájmů…“

	„Promiň.“

	„Ano?“

	Nastala pauza. „Zahrada vypadá krásně,“ řekla jsem nakonec.

	„Děkuji. I když to listí nám dává pěkně zabrat.“

	„Ano, to určitě.“

	„Ano.“

	„Jo.“

	„Marku?“

	„Ano, Bridget?“

	Ach bože, ach bože. Nedokážu to. Chtěla jsem si vychutnat tyhle poslední okamžiky, kdy bylo všechno zdánlivě stejné jako dřív. „Támhleto je kaštan?“

	„Ano. To je kaštan a támhle magnólie a…“

	„Aha, a co je tamten strom?“

	„Bridget!“

	„Jsem těhotná.“

	V Markově tváři se zračila směs pocitů. „Kolik… jak dlouho už jsi těhotná?“

	„Šestnáct týdnů.“

	„Na těch křtinách?“

	„Chceš si sáhnout?“

	„Ano.“ Krátce mi položil ruku na břicho a řekl: „Omluv mě.“ A odešel. 

	Slyšela jsem, jak jde nahoru. Co se chystá udělat? Objevit se dole s návrhem žaloby?

	Dveře se rozletěly. „Tohle je ta nejbáječnější informace, jakou jsem za celý svůj život dostal.“

	Přišel ke mně, vzal mě do náruče a mě zaplavila jeho důvěrně známá vůně i konejšivá blízkost.

	„Je to… připadám si, jako by se mraky rozplynuly.“

	Podržel si mě na délku paže a něžně se na mě díval hnědýma očima.

	„Když člověku v dětství… když mu tak nějak… nikdy jsem nevěřil, že by se láska mohla proměnit ve skutečný domov. Že by člověk mohl dokázat stvořit takový domov, do něhož by mohl přivést dítě, domov, který by se poněkud lišil“ – tvářil se jako malý chlapec –, „poněkud lišil od toho, v němž sám vyrůstal.“

	Tentokrát jsem ho objala já a pohladila jsem ho po vlasech.

	„A teď,“ dodal a vymanil se mi z objetí s tím svým nevšedním úsměvem na rtech, „v okamžiku čiré vášně, bylo rozhodnuto za nás. A já jsem tím nejšťastnějším mužem pod sluncem.“

	Ozvalo se zaklepání na dveře a do kuchyně vešla Fatima, Markova dlouholetá hospodyně.

	„Ó!“ rozzářila se. „Slečno Jonesová! Vy zpátky? Pane Darcy, vaše auto čeká.“

	„Á, propánakrále. Úplně jsem zapomněl, že jdu na večeři advokátní komory…“

	„Ne, Marku, to je v pořádku, říkal jsi, že máš večeři.“

	„Ale aspoň tě můžeme… můžeme tě zavézt domů.“

	„Jsem tu svým novým autem, to je v pohodě.“

	„Zítra… uvidíme se zítra večer?“

	„Ano.“

	19.00 Doma. Je to k nevydržení. Jsem těhotná a Mark to dítě chce, a kdybych se současně nevyspala s Danielem, byla by to úplná pohádka a všichni bychom byli tak šťastní, ale… Ach bože. Tu a tam jsme si s Markem nedávali pozor i dřív, takže možná že jsem těhotná právě proto, že jsem spala s Danielem. 

	Pitomý delfíní kondomy. Ale kdybych se nepokusila ochránit delfíny před pozřením nerozpuštěných kondomů, nečekala bych teď miminko. Takže bych vlastně měla být těm kondomům vděčná, jen kdyby mi tak moje děťátko přátelské k delfínům dokázalo povědět, čí vlastně je.

	Je to všechno moje vina. Ale když Daniel je tak zábavný a okouzlující. Je to, jako by každý z nich představoval půlku dokonalého muže, z nichž ani jedna nehodlá zůstat pozadu a snaží se tu druhou trumfnout. A tohle všechno se mi teď odehrává v břiše.

	19.15 Záchod je vážně úžasný vynález. Je prostě báječné mít doma věc, která s takovým klidem, čistotou a výkonem odplaví všechny zvratky. Miluju svůj skvělý záchod. Je tak nevzrušený a bytelný, klidný a spolehlivý. Je příjemné se tu jen tak natáhnout a mít ho po ruce. Možná že ve skutečnosti nemiluju Marka, ale svůj záchod. Jé, skvělý, telefon! Možná že volá Mark, aby se zeptal, jak mi je. Možná, že když mu to celé povím, odpustí mi.

	20.00 Volal Tom. „Bridget, jsem hnusnej?“

	„Ne, Tome! Jsi senzační!“

	Tuhle neurózu vyvolalo setkání s jednou „známostí“ (tj. týpkem, s nímž se jednou vyspal); Tom zahlédl Jesuse na začátku fronty u baru ve fitku, šel ho pozdravit a při té příležitosti ho požádal, aby mu objednal koktejl z mladé pšenice.

	„Jde o to,“ tvrdil sebemrskačsky, „že jsem na to, že ve frontě předběhnu – aspoň bych řekl –, pomyslel dřív, než jsem se rozhodl Jesuse pozdravit. Takže jsem úplně stejný jako ti, co se chladnokrevně a cynicky snaží obohatit na úkor druhých. Jako když se v hospodě vyhneš kupování rundy tím, že si odskočíš na záchod.“

	„Jenomže ti uniká to hlavní, Tome,“ namítla jsem – nadšená, že můžu na chvilku pustit vlastní zpackanou situaci z hlavy, zatímco ve mně hlodala jistota, že Tom si na mou zpackanou situaci dříve nebo později vzpomene a stejně si usmyslí, že je hrozný, když se mě zapomněl zeptat –, „že pozdravit přítele je vlastně milé a že je mnohem přátelštější, když sis s Jesusem dal po cvičení zdravý nápoj, než kdybys ho tam nechal stát a vrátil se na konec řady.“

	„Jenže já jsem tam Jesuse stejně nechal stát a šel ten koktejl vypít s Eduardem, protože je víc sexy. Chápeš? Takže jsem hnusnej, že jo?“

	Mozek mi šrotoval a snažil se to nepatrné společenské gayovské faux pas proměnit v náhodný projev laskavosti, když Tom vyhrkl: „Fajn. Chápu. Jsem hnusnej. Měj se.“

	Telefon znovu zazvonil.

	„Nazdar, zlato, jen jsem se tě chtěla zeptat. Co bys chtěla k Vánocům?“ – moje matka. 

	Chvilku jsem si pohrávala s myšlenkou, že si pustím pusu na špacír a řeknu, že chci kočárek Bugaboo, ale věděla jsem, že ve skutečnosti volá kvůli něčemu úplně jinému. 

	„Bridget, přijedeš toho osmadvacátého na generálku před královskou návštěvou? Mavis má pořád plnou pusu rodinných hodnot a taky do mě ustavičně šije kvůli tomu, že ještě nemám vnoučata. Snaží se dokázat, že jsem toho pro vesnici za ty roky nevykonala tolik co ona, ale vykonala, zlato, viď, že ano?“

	„Samozřejmě že vykonala, mami. Jen si vzpomeň, co všechno jsi navařila a napekla. Kyselé okurky!“ snažila jsem se ji povzbudit, ale začalo se mi dělat špatně. „Skotská vejce! Malinová Pavlova!“

	„Ano! A co teprve zapečený losos? Tolik lososů!“

	Pcha! „Jsi baštou vesnického života, mami,“ prohlásila jsem. „Hezky to Mavis nandej!“

	(Nandej jí to? Kde jsem k tomu přišla?)

	„Děkuju ti, zlato. Jejda, musím běžet! Mám v troubě slaninu s ananasem.“

	Právě jsem se uklidňovala po poslední vlně zvracení a objímala milovanou záchodovou mísu, když znovu zazvonil telefon.

	„Zapomněl jsem se tě zeptat,“ volal Tom, „jak to dopadlo s Markem. Vidíš? Jsem hnusnej. Nezasloužím si s tebou mluvit. Měj se.“

	Chvilku jsem se zmateně dívala na telefon, pak jsem si ale vzpomněla na miminko a rozhodla se, že si v mikrovlnce ohřeju pečenou bramboru se sýrem.

	21.00 Tady máš, broučínku: pečená brambora se sýrem.

	Musíme říct pravdu, viď? To je jedna z věcí, které budeme dělat vždycky. I když to znamená, že musíme být velice, ale velice statečné. I když se nám do toho vlastně vůbec nechce.
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	Celý Markův dům se proměnil v uvítací výbor pro miminko s květinami, kojeneckými potřebami a transparentem přes celou kuchyni, na kterém stálo: BLAHOPŘEJEME, BRIDGET.

	Fatima poletovala kolem se zářivým úsměvem na tváři. Objala mě a ve vší tichosti se jako vždy vytratila.

	„Nesmíš nosit nic těžkého,“ řekl Mark a vzal mi kabelku. „Posaď se tady a dej si nohy nahoru.“

	Usadil mě na barovou židličku u kuchyňského pultu a snažil se mi položit nohy na vedlejší stoličku. Oba jsme se tomu zasmáli.

	„Podívej se, co jsem mu přinesl z půdy. Jako kluk jsem ji miloval. Podívej!“

	V obývacím pokoji – myslím, že teď už se mu tak dalo říkat – byla vedle pohodlných pohovek a křesel postavená autodráha Scaletrix. 

	„Možná že na to bude ještě trošku malá, ale…“ smála jsem se a potlačovala slzy.

	Mark se vrhl k lednici. „Podívej, co mám tady.“

	Uvnitř ležely dva balíky papírových plen Huggies.

	„Říkal jsem si, že by měly být uložené v chladu, aby zadeček příjemně ochladily. Ne? Trénuju. Přestěhuješ se sem, že? Budeme všichni tři pohromadě. Jako bychom dostali druhou šanci. Druhou životní šanci!“

	Tím, že řekneš pravdu, nemůžeš nic pokazit, opakovala jsem si v duchu tátova slova.

	„Marku.“

	Když uslyšel můj tón, zarazil se.

	„Co je? Bridget, co se stalo? Něco s miminkem? Něco v nepořádku?“

	„Ne, ne. Miminku se daří dobře.“

	„Ach, díkybohu.“

	„Já jen… je tu jedna drobná komplikace.“

	„Jistě, jistě. S tím si poradíme. O co jde?“

	„Víš, po těch křtinách jsem byla tak uražená, když jsi řekl, že se ke mně nechceš vracet a připravit mě o zbylé roky plodnosti…“

	„Strašně mě to mrzí. Věř mi, byl jsem z toho zoufalý a nevěděl jsem, jestli ti mám zavolat. Nechal jsem se ovlivnit Jeremym. Odchytil mě na chodbě hotelu, když jsem šel pro snídani. Namluvil mi, že ode mě není hezké tě v této fázi života vodit za nos, ledaže bych měl naprostou jistotu, že to chci natrvalo a že si tě chci vzít. Jenže v té chvíli, kdy jsem se ještě neoklepal z rozvodu, jsem měl pocit, že to morálně, zodpovědně, že bych neměl…“

	Zavřela jsem oči. Kdy si konečně začnu trochu věřit a nebudu prchat při prvním náznaku odmítnutí? Kdy pochopím, že za tím může být víc než jen to, že jsem příliš stará, tlustá nebo hloupá?

	„Připadal jsem si neschopný,“ dodal Mark, „říkal jsem si, že je to nad moje síly, ale teď…“

	„Hodně mě to mrzelo.“

	„Strašně moc se omlouvám, Bridget.“

	„Víš, připadala jsem si tak stará, že jsem…“

	„Ale kdepak, to já si připadal starý. Co jsi udělala?“

	„Je tamto jilm?“

	„Bridget.“

	„Vyspala jsem se s Danielem Cleaverem.“

	„V ten samý DEN?“

	„Ne, ne, o pár dní později. Měla jsem pocit, že dny mojí sexuální aktivity jsou sečteny, a on říkal, že vypadám tak mladě, že neví, jestli mě má požádat o ruku nebo adoptovat. Kamarádi mě pobízeli ‚zpátky do sedla‘ a…“

	„Použila jsi v obou… případech ochranu?“ Mark otevíral a zavíral nerezové skříňky kuchyňské linky.

	„Ano, ale byly to… eko kondomy. Ukázalo se, že byly prošlé. Rozkládají se kvůli delfínům.“

	Otevřel další nedotčená nerezová dvířka a zevnitř se vysypala hromada věcí – papíry, fotografie, stará trička, tužky, letáčky. Snažil se to všechno nacpat zpátky dovnitř. Když se mu to podařilo, razantně dvířka zavřel. Viděla jsem, jak ztuhl, a pak se ke mně otočil.

	„Ano, ne, naprosto chápu, jak se to celé seběhlo. Nic není třeba vysvětlovat.“

	Otevřel další skříňku, našel láhev skotské a začal si nalévat panáka.

	„Dá se to zjistit? Chci říct otcovství. Dá se technicky určit, kdo… kdo… kdo je otcem?“ zeptal se a kopl do sebe skotskou.

	„Ne, aniž by to ohrozilo dítě.“

	„Ale určitě…“

	„Já vím. Ale nehodlám to riskovat. Obří jehla. Hrůza.“

	„Dobře, dobře, ovšem,“ začal rozčileně přecházet sem a tam. „Už je mi to jasné. To by vysvětlovalo, proč, když jsme si tu a tam nedali pozor…“

	Pak se ke mně otočil. Byl vyrovnaný a ledově klidný.

	„Jistě si budeš chtít jít brzy lehnout.“

	„Marku. Takhle ne. Mohlo by to být naše dítě. Existuje padesátiprocentní šance.“

	„Je milé, že to říkáš.“

	„Je to jen otázka okamžiku, stačí jeden náhlý impulz, jedno špatné rozhodnutí.“

	„Ano, vím. Setkávám se s tím každý den v práci: je to tragické. Život se otočí doslova na pětníku. Ale obávám se, že já tohle zažít nechci.“

	„Strašně moc mě to mrzí.“

	„To je život. Osud rozdal každému z nás karty. Výborně.“

	V tomhle stavu se s ním nedalo nic dělat. V tichosti mě doprovodil zpátky k autu a já jsem celou cestu domů probrečela.
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	20.00 Doma. „Je konec, jsem úplně blbá. Je to všechno moje vina. Nikdy mi to neodpustí.“

	„Ehm, promiň, ale on v tom přece jel taky,“ ozvala se Miranda.

	„Vyspal se s tebou, do hajzlu, a pak tě surově odkopl,“ zařvala Shaz.

	„Nemusel být přece tak zlý.“

	„Zlato, znáš Markovu psychopatologii,“ mínil Tom. „Trpí vyhýbavou poruchou osobnosti. Při prvním náznaku bolesti se emočně stáhne. Však on změní názor.“

	„To si nemyslím,“ namítla jsem. „Podívejte se, jak dopadl náš zásnubní večírek. Nemůžu uvěřit, že jsem byla tak…“

	Na mobilu mi pípla příchozí esemeska.

	DANIEL CITOVY VYDERAC NEBRAT

	(Nedávno jsem provedla pár změn v adresáři.)

	Všichni vylekaně vyskočili a zírali na mobil, jako kdyby přinášel poselství od egyptského boha, které se vyjeví, až první ranní paprsek pronikne škvírou v pyramidě a ozáří amulet.

	DANIEL CITOVY VYDERAC NEBRAT

	Jonesova, omlouvam se, ze jsem ti to onehda polozil. Mohl bych se zastavit?

	Pak přišla další.

	DANIEL CITOVY VYDERAC NEBRAT

	Vezmu si samozrejme gumaky a nepromokavou vetrovku az ke kotnikum s kapuci.

	„NE ABY SES S NÍM VIDĚLA,“ zakázala mi Miranda panovačně. „Došlo nám víno?“

	„Já se s ním ale nemůžu nevidět, mohl by to být otec mého…“

	„Měla by ses s ním vidět,“ usoudil Tom zamyšleně.

	„HLAVNĚ snim nespi.“

	„Nebo tě znova přivde djnáče.“

	„A bdeš mít trjčata,“ žvatlala Shaz přiopile.

	„KROPENATÝ trojčata,“ zamručela Miranda.
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	19.00 Doma. Daniel se vynořil nahoře na schodech s elegantní kyticí zabalenou v designovém hnědém papíře a ovázanou slámou.

	„Jonesová, ničeho se neboj. O všechno se postarám.“

	„Vážně?“ otázala jsem se podezíravě a pustila jsem ho dovnitř.

	„Ovšem, Jonesová. Možná že jsem se dřív nechoval vzorně, ale když jde do tuhýho, je ze mě dokonalý džentlmen.“

	„Fajn,“ připustila jsem o poznání veseleji, když sebou ve svém bezchybném obleku praštil na pohovku.

	„Kristepane, Jonesová, to je čokoláda?“ zhrozil se a vytahoval cosi, co právě rozsedl.

	„Promiň.“

	„Takže, jak říkám, stačí, když mi řekneš, kde na tebe mám počkat. Budu tam, podpořím tě a celé to zaplatím.“

	„COŽE?“

	„Nechceš si to nechat, nebo jo? Kristepane, Jonesová, promiň. Jen jsem usoudil, že za téhle situace…“

	„Fajn, to stačí! Ven!“ křikla jsem a postrkovala ho ke dveřím. „Vlastně, je tu ještě něco, Danieli. To dítě možná není tvoje.“

	„Prosím?“

	„Možná není tvoje. Možná je Marka Darcyho.“

	Chvilku mu trvalo, než mu to došlo, načež se s šibalským pohledem v očích zeptal: „Kdo byl první, on, nebo já?“

	„Danieli! Tohle je důležitější než výhra ve stoletým sporu, který s Markem Darcym vedete už od internátní školy.“

	„Jonesová, Jonesová, Jonesová. Omlouvám se. Máš pravdu.“ Vešel zpátky do bytu, teatrálně si vzdychl a nadmíru okatě se uklidňoval. „Chci to udělat následovně: být připraven ti pomoct, být jiným člověkem, jít na ultrazvuk, cokoli.“

	„Ty na ultrazvuk v životě nepůjdeš.“

	„Půjdu.“

	„Nepůjdeš.“

	„PŮJDU.“

	„Ale nepůjdeš. Budeš mít rande s nějakou osmnáctiletou modelkou spodního prádla a vykašleš se na mě.“

	„Na ultrazvuk půjdu.“

	„Jak já ti nevěřím.“

	„Půjdu, zatraceně. Půjdu na ultrazvuk, abych viděl svoje dítě, a ty mě nezastavíš. Dobrá, Jonesová, musím jít. Mám… mám…“

	„Rande?“

	„Ne, ne, ne. Schůzku s nakladatelem. Napiš, kdy a kde. Budu tam v plášti a gumových rukavicích.“

	20.10 Posadila jsem se a jako cvok zírala do prázdna s jedním okem otevřeným a druhým zavřeným. Jde pouze o věčnou rivalitu s Markem Darcym, nebo se Daniel vážně chce stát otcem?

	Vybavila jsem si, jak jsem chodila s Danielem (tj. nechala se od něj ustavičně vodit za nos), a moji starou kamarádku Jude (dnes špičkovou bankéřku v New Yorku) vodil za nos Bídák Richard, a Shazzer vyrukovala s teorií o „citovém vydírání“, které se jako oheň šíří mezi muži nad třicet let.

	20.20 Právě jsem si našla v deníku Shazzeřin výlev:

	Jakmile se žena blíží ke třicítce, dojde k nepatrné změně v rovnováze sil. I ta nejnesnesitelnější semetrika ztratí nervy a začne zápasit s prvními příznaky existenciálního pocitu úzkosti: se strachem, že umře sama a že bude nalezena až za tři týdny, ohlodaná od vlčáka. A chlapi jako Richard a Daniel koukají, kde nechal tesař díru, aby se mohli vykroutit ze zodpovědnosti, zralosti, cti a přirozeného vývoje mezi mužem a ženou.

	To, co Daniel právě řekl, se dá těžko označit za přirozený vývoj mezi mužem a ženou.

	Ale bylo by možné, aby dokonce i citoví vyděrači jako Daniel opravdu chtěli mít děti? Dokážou se vůbec přenést přes svůj citově vyděračský postoj a rozhodnout se?

	Na celé téhle věci je zvláštní, že po třicítce jsem byla celou dobu přesvědčená, že děti jsou něco, do čeho musíte muže dostrkat. Skoro jako něco, co musíte předstírat, že nechcete, abyste si muže udržely, jinak vám s řevem uteče.

	Že by v tomhle byl hlavní rozdíl mezi singly, jako jsem já, Miranda a Shazzer, a nafoukanými matkami jako Magda? Nafoukané, vdané paničky nikdy nezažily onu nejistotu nebo rozpolcenost. Možná co nejdřív střízlivě uzavřely cosi, co by se dalo označit jako transakce vyrovnaného životního stylu: už nikdy nemusely brát v úvahu možnost, že by s nimi muž nechtěl mít děti.

	20.30 Povzbuzena svým novým objevem, přestože jsem si nebyla úplně jistá, v čem vlastně spočívá, jsem poslala Markovi esemesku.

	Bridget Jonesova

	Marku, chapu, ze je to komplikovane, ale v pondeli 23. rijna jdu v pet odpoledne na ultrazvuk a byla bych moc rada, kdybys prisel.

	20.32 Upřeně civím na hluchý telefon.

	20.33 Žádná odpověď od Marka.

	20.34 Pořád žádná odpověď.

	20.35 Ale co když odpoví, že přijde? Co udělám s Danielem? Co když Markovi řeknu, že Daniel chce přijít taky, a Mark bude i přesto souhlasit? Co když Markovi o Danielovi neřeknu, protože budu předpokládat, že Daniel stejně nedorazí, a on se nakonec objeví?

	20.45 Došlo mi, kolikrát jsem si v životě představovala, že jdu s Markem nebo Danielem na ultrazvuk. I když ne s oběma najednou.

	21.00 Fajn. Brokolice. Baštíme fakt dost pečených brambor se sýrem a potřebujeme přísun dalších skupin potravin. Brokolice je zástupce takzvaných „crossoverů“, což znamená, že patří do více než jedné základní skupiny. Jako granátová jablka.

	21.30 Miminko brokolici nesnáší. Dám si pečenou bramboru se sýrem.

	22.00 Pořád žádná zpráva od Marka.
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	18.00 Studio zpravodajské stanice Život v Británii. „Život v Británii!“ ohlásila Miranda naléhavým moderátorským hlasem do kamery. „Neúprosně kritický zpravodajský pořad, který vám zajistí průjem čerstvých informací!“

	BIM.

	„Fakt jsem právě řekla průjem místo přísun?“ zeptala se Miranda, zatímco si to v úvodní znělce rázovali reportéři kolem světa s odhodlanými výrazy ve tvářích. 

	„Ano,“ špitla jsem do sluchátek a kradmo jsem se rozhlédla, jestli nás nesleduje Peri Camposová.

	„Stejně to byl naprosto nevyslovitelný headline,“ opáčila Miranda a pozvedla oči do kamery, aby na čtecím zařízení přečetla další titulek. „Ptám se, co za KREATURU neodpoví, když ji pozvou na ultrazvuk?“

	„Třeba má nějakou schůzku.“

	„ČTYŘI DNY? Vykašli se na něj. A nyní – fascinátory! Jsou to nové náušnice?“

	BIM.

	„Cotosakra?“ vyhrkla Miranda. „Kdo napsal takovou kravinu? Kdo nosí dva fascinátory?“

	„Napsala to Peri Camposová,“ sykla jsem a na obrazovce se v rychlém sledu vystřídaly hlavy Camilly, Kate a princezen Beatrice a Eugenie, všechny do jedné ozdobené fascinátorem. „Ve spolupráci s ‚drdůlky‘, kteří říkají ‚uau‘ a ,kámo‘.“

	„Tss,“ utrousila Miranda. „Drž se Daniela, kámo.“

	„Ale jeho první reakce byla, že se dítěte zbavíme.“

	„Aspoň že teď drží slovo a poctivě s tebou šuká, kámo. A protesty v Maghribu se přelévají na londýnské velvyslanectví.“

	BIM.

	„Ach můj bože, Bridget! Podívej se na ten šot.“ V záběru se objevil dav lidí v bílých hávech hemžící se před palácem z červené hlíny, pak přišel detailní záběr na skupinu křiklounů a v pozadí si razil cestu davem Mark Darcy se svým asistentem Freddym, absolventem dvou nejstarších britských univerzit.

	21.00 Doma. Cítím se teď mnohem líp, když vím, že Markovo mlčení má důvod. Začala jsem číst Jak porodit a nezbláznit se a Potřebujeme víc superpotravin. Chystám se upéct muffiny s brokolicí podle receptu, který jsem našla v jedné geniální kuchařce s tipy, jak naučit děti jíst zeleninu. Jako další vyzkouším čokoládovou pěnu s avokádem.

	21.15 Doprčic, natáhla jsem se pro sklenici v lince a upustila jsem ji. V těstě na muffiny byl jeden velký střep, ale vyndala jsem ho. Určitě už tam žádný další není.

	22.00 Pořád žádná esemeska od Marka. Zdá se, že v tom jedu pouze s Danielem. Nebo ještě pravděpodobněji jsem v tom sama. Jé, skvělý, esemeska.

	DANIEL CITOVY VYDERAC NEBRAT

	Tesim se na velky den, Jonesova. Uvidime se zitra.

	[image: 00012.jpg] PONDĚLÍ, 23. ŘÍJNA

	16.00 Ordinace doktorky Rawlingsové. „Á! Tak tohle je tatínek?“ Doktora Rawlingsová vpadla do ordinace a vrhla na Daniela a na mě šibalský úsměv. „Ráda vás konečně poznávám. Dobrá, tak se do toho pustíme, co říkáte?“

	Vyhrnula mi top a odhalila břicho.

	„Dobrý bože, Jonesová,“ zhrozil se Daniel. „Vypadáš jako hroznýš, který pozřel kozu.“

	„Počkat,“ zarazila se doktorka Rawlingsová s ultrazvukovou sondou ve vzduchu a začala se na Daniela nevěřícně usmívat. „Ten hlas poznávám. Pracujete v televizi, že? Neuváděl jste náhodou ten cestovatelský pořad?“

	„Ano, Průvodce do nepohody,“ zamumlal Daniel a doktorka Rawlingsová se začala nervózně pohihňávat.

	„Daniel Cleaver! Průvodce do nepohody! Ó, ten pořad jsme zbožňovali. Sledovali jsme ho každý týden. Doslova jsme řvali smíchy, když jste se válel v bahně s těmi Thajkami.“

	„Můžeme se už podívat na miminko, prosím?“ pípla jsem a v duchu jsem si pomyslela: „Copak neexistuje skupina lidí, která by byla imunní vůči celebritám?“

	„Ach můj bože, počkejte, až to všem řeknu,“ rozplývala se doktorka Rawlingsová. „Nemohl byste se mi podepsat, prosím?“ Odložila sondu a začala hledat kousek papíru. „Tady! Bloček s recepty! Super! S legračním věnováním.“

	Postřehla jsem záblesk v Danielových očích. Ach bože. Snad tam nenakreslí penis nebo něco podobného.

	„Na čem právě pracujete, Danieli? Uvidíme vás v nějakém novém pořadu?“

	„Právě mi vychází román,“ odpověděl a čmáral něco na recept.

	„No skvělé! Je humoristický?“

	„Ne, ne, vlastně vůbec. Je to hodně literární věc. Jmenuje se Poetika času. Jde o existenciální studii...“

	„Dobrá! Raději se pustíme do práce,“ skočila mu doktorka Rawlingsová do řeči, zjevně znuděná Poetikou času dokonce dřív než já. Mrkla na věnování, které jí Daniel napsal, a rozhihňala se.

	„Jéje, jéje,“ řekla, otřela si oči a začala mi na břicho patlat lubrikant, jako by stírala podlahu.

	„Bim bam!“ řekl Daniel. „Paní doktorko, nemohla byste mi to potom udělat taky? Poslední dobou jsou mi kalhoty těsné v pase. Mám vážné obavy, že mi něco roste v břiše.“

	„To je tvůj penis, Danieli,“ poznamenala jsem suše a doktorka Rawlingsová dostala další záchvat smíchu.

	„Fajn, uklidněte se, Bridget. Jen klid,“ zarazila mě.

	„Já se mám uklidnit?“

	„Ššt! Poslechneme si srdeční ozvy.“

	Zapnula přístroj a ordinací zaburácel hlasitý tlukot. Daniela to vážně vyvedlo z míry.

	„Je všechno v pořádku?“ zeptal se. „Zní to jako francouzské TGV.“

	„V naprostém. Dobře! Tak se na to podíváme. Á, tady je ručička! Podívejte! A tady… á, tady je penis!“

	Vztyčila jsem se do sedu.

	„Penis? Ona má penis? Moje holčička má penis?“

	Jaksi jsem byla naprosto přesvědčená, že čekám holčičku. Tak jak to pozná jedině matka, víte?

	„Ano, vidíte ho tam? Docela velký.“

	„Jaký otec, takový syn,“ zavrněl Daniel.

	„Já v sobě nechci mít velký penis!“

	„To je poprvé, co od tebe něco takového slyším, Jonesová. Jé, podívejte, mne si ručičkama nosánek.“

	„Jé, on nám mává,“ zaradovala jsem se. „Ahoj, broučku. Tady je maminka, tvoje maminka, ahoj!“ Úplně mě to rozněžnilo. Bylo to to nejlepší, co jsem v životě viděla, tedy kromě posledního ultrazvuku, což bylo taky to nejlepší, co jsem v životě viděla.

	Podívala jsem se na Daniela a viděla, že i jeho přemohlo dojetí. Tvářil se, že má na krajíčku.

	„Jonesová,“ vypravil ze sebe a tápavě hledal moji ruku. „To je náš malý chlapeček.“

	Odjeli jsme z ultrazvuku v Danielově dokonale vyčištěném mercedesu, i když interiér v holubičí šedi pořád slabě páchl zvratky. Daniel jel neuvěřitelně pomalu, tak pomalu, že na nás ostatní auta troubila a prudce nás předjížděla.

	„Možná bys mohl jet trošku rychleji,“ troufla jsem si navrhnout a okamžitě jsem si připadala, jako by mě to vymrštilo z účastnice Show Jerryho Springera do těla nafoukané, provdané paničky, která manžela pasivně agresivním způsobem řídí ze zadního sedadla.

	Daniel šlápl na plyn, najel na zpomalovací práh a zabrzdil.

	„Ach, kristepane! Ach, kristepane! Nevypadl? Je v pořádku? Ježiš, Jonesová! Povol si ten pás. Posuň si ho, nebo mu to rozmáčkne hlavičku.“

	„Ale ne! To ne!“ zděsila jsem se a rychle jsem se odepnula. „Zmáčkli jsme ho? Ale jak ho dovezeme domů, když nemůžu mít zapnutý pás?“

	V panice jsme se na sebe podívali, jako by nám bylo sedm.

	Nějak jsme nakonec zvládli dojet domů tak, že jsem si držela pás dál od těla, a Daniel se propadal do stále hlubšího mlčení.

	Co nejjemněji a nejopatrněji jsem si pás odepnula, abych se ujistila, že se nevymrští zpátky a nezmáčkne miminko.

	„Běž nahoru,“ pobídl mě Daniel. „Já zaparkuju. Nech si zapnutý mobil pro případ, že by se něco stalo.“ A odsvištěl.

	Vyndala jsem si mobil a vzpomněla jsem si, že jsem ho před ultrazvukem vypnula. Když se znovu probral k životu, vyskočila na mě řada esemesek od Marka.

	MARK DARCY

	Bridget, prave sedam do zpatecniho letadla do Anglie. Precetl jsem si tvoje zprávy. Plati, ze UZ je dnes? Budu se snazit tam byt, jestli priletime vcas.

	MARK DARCY

	Prave jsme pristali. Hodim sebou. Kde je ten UZ?

	MARK DARCY

	Ve ktere jsi nemocnici?

	MARK DARCY

	Bridget? Prosim te, netrucuj. Byl jsem ctyri dny v severni Africe bez signalu.

	Když jsem opatrně, velice opatrně kráčela k bytu, aby dítě nevypadlo, viděla jsem přicházet z opačného směru známou postavu v tmavém svrchníku.

	„Marku,“ vykřikla jsem a pospíchala k němu.

	„Nemohl jsem tě najít,“ zaculil se. „Dostalas moje esemesky? Jak to šlo?“

	Za mnou se ozvaly kroky.

	„Darcy! Co tady kčertu děláš?“ vyhrkl Daniel. „Právě jsme byli na ultrazvuku, viď, Bridget?“

	Pokusil se mě vzít kolem ramen, ale vykroutila jsem se mu. Jenže pak k mému naprostému zděšení vytáhl snímek z ultrazvuku a ukázal ho Markovi.

	„Co na to říkáš? Pěknej ďáblík, co?“

	Mark se na něj ani nepodíval. „Byl bych tam taky, jenomže jsem byl v Maghribu.“

	„No jistě, tam to dobře znám. Myslíš ten noční podnik na Old Compton Street?“

	Mark se na něho vrhl.

	„Fajn, paní Darcyová, hlavně klid.“

	„Přestaňte,“ okřikla jsem je. „Neperte se. Jedno dítě už mám v sobě.“

	„Máš pravdu,“ uznal Mark. „Musíme to probrat v klidu, jako dospělí. Pustíš nás dovnitř?“

	„To jsme se měli zeptat dřív,“ utrousil cynicky Daniel.

	Doma. „Dáte si někdo čaj?“ navrhla jsem vesele jako máma v Grafton Underwood, za kterou se právě zastavil vikář na pár krémových košíčků a sklenku sherry.

	Úkosem si jeden druhého měřili jako američtí prezidentští kandidáti, kteří se chystají zahájit jeden z drsných boxerských zápasů, chatrně maskovaných jako televizní debaty.

	„Darcy,“ pronesl Daniel blahosklonně, „chápu, jak kastrující to musí být pocit po všech těch letech, kdy všichni říkali, že střílíš slepejma.“

	Mark ho začal tlačit směrem k balkonu.

	„Darcy nemá munici,“ zatrylkoval Daniel.

	„Co to VYVÁDÍŠ?“ zpražila jsem Marka, když ho vytlačil ven a zamkl za ním balkonové dveře.

	„Třeba skočí,“ zabrblal.

	„Necháte toho hašteření, vy dva, a budete se konečně chovat jako dospělí? Připadám si, jako bych měla dvě děti,“ zpražila jsem je a dál kmitala kolem přípravy čaje. „Marku, pusť Daniela zpátky dovnitř.“ Bez přehánění jsem se proměnila v Magdu a užuž jsem se chystala dodat: „Že ti dá maminka na zadeček, že ti dá na zadeček.“

	„My se máme chovat jako dospělí?“ zeptal se Daniel, když se vrátil dovnitř. „Vždyť ty ses s náma oběma vyspala v upřímně řečeno hrozivě těsném sledu jako nějaká příslušnice generace Z.“

	Vyčerpaně jsem se posadila ke kuchyňskému stolu. Takové to bude, až budu matkou? Budu lidem chystat JÍDLO a DŘÍT SE DO ÚMORU, zatímco oni se budou v jednom kuse hádat a prát? Najednou jsem si vzpomněla, že jsem zapomněla dát vařit vodu na čaj. Třeba bych jim mohla nabídnout muffiny s brokolicí.

	„Poslyšte, situace není ani zdaleka ideální,“ spustil Mark. „Ale možná máme všichni příležitost zamyslet se nad svým chováním a zodpovědností a jednat s těmi nejlepšími…“

	„Dobře, skvělé, matko představená. Máme začít sborově zpívat Climb Every Mountain?“

	„Podává se čaj,“ zatrylkovala jsem. „A mám domácí muffiny.“

	Daniel s Markem si vyměnili pohledy, vyděšenější než kdykoli předtím.

	Seděli jsme všichni tři u stolu v kuchyni a snažili se popasovat s odpornými brokolicovými muffiny, což bez mučení připouštím.

	Najednou se Mark začal dusit a vyndal si z pusy velký kus skla.

	„Co to je?“

	„A sakra! Když jsem dělala těsto, rozbila jsem skleničku. Myslela jsem, že jsem všechny střepy vytáhla. Není ti nic?“

	Daniel vyskočil a VYPLIVL svůj muffin do dřezu. Zvedl další střep a ukázal mi ho. „Připadám si, jako by se mi život drolil před očima. Tohle že má být rodičovství? Pozvracený auto? Oblek upatlaný od čokolády? Brokolicovo-skleněný muffiny v břiše?“

	„Moc se omlouvám, moc se omlouvám, myslela jsem, že jsem je všechny vytáhla. Všechno jsem příšerně zvorala. Nezvládnu to.“

	Zhroutila jsem se na stůl s hlavou položenou na pažích. Chtěla jsem, aby to všechno přestalo. Kromě miminka.

	Mark ke mně přistoupil a objal mě. „To nic. To nic. Vedeš si naprosto fantasticky.“

	„Vlastně jsi nás nezabila,“ připustil Daniel a zběsile čistil dřez. „Ledaže by nám právě teď perforoval střeva skelný prach.“

	„Tahle zkušenost nás ve skutečnosti všechny málem stála život,“ prohlásil Mark a dal se do smíchu.

	„Takže bychom teď mohli spojit síly a táhnout za jeden provaz?“ zeptala jsem se s nadějí v hlase.

	„Za jeden ocas určitě,“ opáčil Daniel.

	Všichni jsme se uvelebili a způsobně popíjeli čaj jako nějaká slušně vychovaná rodinka ve filmech pro pamětníky z padesátých let; na rozdíl od moderních seriálů, v nichž děti štěkají na své homosexuální rodiče přidrzlé a mírně urážlivé hlášky, pocházející z pera sofistikovaných hollywoodských scenáristů.

	„A co naši rodiče?“ posadila jsem se zpříma.

	„Samozřejmě jim to musíme říct,“ přikývl Mark.

	Ach bože, napadlo mě. Bude to vědět celá vesnice! Grafton Underwood! Admirál a Elaine Darcyovi! Máma, Una a Mavis Enderburyová!

	„Rodiče?“ zopakoval Daniel.

	„Ano,“ odvětil Mark. „Máš snad rodiče?“

	„Těm to neřeknu ani za nic.“

	„Zajímavé. Příští sobotu se koná generálka před královskou návštěvou, Bridget. Slyšel jsem, že se tam chystáš…“

	„Chceš říct, že bychom jim to měli oznámit tam?“ zděsila jsem se.

	„Samozřejmě každému zvlášť a v soukromí.“

	„Není na mně vidět, že jsem těhotná, že ne? Nikam nejedu, kdyby si toho měla všimnout celá vesnice.“

	Nastala kratičká pauza a po ní:

	„Ne.“

	„Kdepak.“

	„Vůbec to není vidět.“

	„Vážně si myslím, že se to dítě narodí placaté, Jonesová.“

	 

	
Kapitola osmá
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	RODINNÉ HODNOTY
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	Grafton Underwood: generálka před návštěvou královny. „Rodinné hodnoty!“ hřímal Markův otec, admirál Darcy, do mikrofonu.

	Shromáždila se celá vesnice, včetně starosty a úředníků z královského paláce, kteří si přijeli obhlédnout místo konání.

	„Rodinné hodnoty a život na venkově – na ty bychom se měli zaměřit,“ burácel dál, „když se Ethelred Stone a jeho půvabná dvorana, vesnice Grafton Underwood, poprvé ve své tisícileté historii chystají přivítat pod svou slaměnou střechou vládnoucího monarchu!“

	„Slaměnou střechou?“ odfrkl si strýček Geoffrey příliš nahlas. „To už začal nasávat?“

	Letmo jsem se podívala po Markovi, který stál na opačné straně skupiny a měl co dělat, aby se nesmál. Přijeli jsme jeho autem s řidičem, ale vystoupila jsem jako první za rohem kousek od domu rodičů, aby to vypadalo, že jsme přijeli každý zvlášť. Zatím jsme nechtěli nikoho plašit.

	„A dnes,“ pokračoval admirál Darcy, „je nám ctí přivítat mezi námi tajemníka lorda místodržitele Northamptonshiru, který je zde, aby nám schválil plány ohledně návštěvy Jejího Veličenstva a aby nás seznámil s protokolem závazným pro uvítací výbor a zasedací pořádek.“

	„Admirále,“ přihlásila se Mavis Enderburyová. „Mohla bych s vámi během oběda na slovíčko?“

	„Což v překladu znamená, že chce sedět vedle královny,“ sykla máma Uně.

	Když skončil proslov a všichni se začali rozcházet, máma se otočila a uviděla mě. Oči jí sklouzly rovnou k mým kozám a břichu.

	„Bridget,“ vyhrkla. „Nejsi v tom?“

	Grrr! To už je tak vidět? Ale Mark, Daniel, Tom, Miranda a Shazzer mě ujistili, že ne!

	„Je, Pam, je v tom!“ zvolala Una.

	Všichni na mě zírali.

	„Musíš říkat ‚v tom‘?“ hlesla jsem. Udělalo se mi špatně.

	„Ó, Bridget,“ rozplývala se máma. „Jak dokonalé načasování!“ Zničehonic nasadila upejpavý výraz. „Je to Markovo? Je tady, víš. Všichni jsme si říkali, že teď, když se rozvedl s tou šílenou intelektuálkou, byste vy dva konečně mohli dostat rozum. Pamatuješ, jak jste si spolu hráli v brouzdališti? Bridget, je to Markovo?“

	„Možná. Padesátiprocentní šance tu je.“

	Postřehla jsem, že Mavis Enderburyová poslouchá se zlomyslným vítězstvím v očích.

	„Padesátiprocentní šance?“ zděsila se máma. „Bridget! Vy jste si dali trojku?“

	Doma u mámy a táty se odehrálo uslzené drama.

	„Celý tvůj dospělý život čekám, až budeš mít miminko, a ty nám to musíš oznámit takhle před zraky smetánky Grafton Underwood a Mavis Enderburyové. V životě jsem nezažila takové ponížení.“

	„Ale Pam,“ chlácholil ji táta, „čeká miminko. Naše vnouče. Po vnoučatech jsi vždycky toužila.“

	„Ale takhle ne,“ kvílela máma. „Takhle to vůbec být nemělo.“

	„Nechala sis udělat testy?“ plácla Una. „Ve tvém věku by se ti klidně mohl narodit mongoloid.“

	„Uno,“ okřikla jsem ji. „Dneska už se neříká ‚mongoloid‘. Mami, nechtěla jsem tě ztrapnit. Důvěryhodné zdroje mi namluvily, že neškolený zrak bříško neodhalí. Přijela jsem do Ethelred Stone, protože jsi o tom v jednom kuse mluvila. Chtěla jsem tě podpořit a říct ti to v klidu uprostřed rodinného kruhu. Čekám miminko. Nový život. Je to tvůj vnuk. Myslela jsem, že budeš mít radost. Jestli chceš takhle trucovat, radši půjdu.“

	Když jsem se hrnula k Markovu autu, minula jsem sídlo jeho rodičů a za vzrostlým ptačím zobem jsem uslyšela zvýšené hlasy.

	„Co je tohle za výmysly, chlapče? Tady nejsme v nějakém karibském přístavu! Ohrozil jsi celou královskou tentononc a z nás udělal blbce!“

	„Můj milý admirále…“ zaprotestovala Elaine Darcyová.

	„Dívej se na mě, když s tebou mluvím, chlapče. Co tě to popadlo?“

	„Otče, vysvětlil jsem vám, jaká je skutečná situace. Obávám se, že k tomu nemám co dodat. Sbohem.“

	Nastala pauza. 

	Slyšela jsem, jak se Markovy kroky s chřupáním vzdalují po štěrku, než admirál pokračoval: „Proč krucinál nemůže zůstat ženatý a rozmnožovat se jako všichni ostatní? Myslíš, že je buzík?“

	„No, to tys ho chtěl poslat do Etonu, drahý.“

	„Cože? O čem to tady krucinál mluvíš?“

	„Nikdy si to neodpustím.“

	„A co? Co si sakra neodpustíš?“

	„Všechny ty chůvy, internátní školy, to, že jsem se vzdala výchovy svého jediného syna.“

	Nastalo ticho.

	„No nic,“ řekl admirál nakonec. „Výborně. Hlavně nesmíme věšet hlavu.“

	Táta za mnou vyběhl a dohonil mě ve chvíli, kdy jsem se plížila podél živého plotu.

	„Pojď se posadit, holčičko.“

	Poodešli jsme od domu Darcyových a posadili se na travnatý břeh.

	„Z mámy si nic nedělej. Znáš ji – někdy prostě vyletí. Však ona změní názor, až se jí to rozleží.“

	Chvilku jsme mlčky seděli. Bylo slyšet zurčení potoka, ptačí zpěv, vzdálené hlasy: stará, prostá scenerie.

	„Všechno vždycky ztroskotá na očekávání. Pokaždé. Říkáš si, že by to mělo být tak a tak. Kumšt je v tom vypořádat se s tím, co máme. Vždycky jsi chtěla mít dítě, ne?“

	„No, každý tři roky asi tak dvě hodiny,“ přiznala jsem rozpačitě. „Ale teď si uvědomuju, že chtěla, ano.“

	„A konečně se ti to splnilo. A bude to ten nejšťastnější chlapeček na světě, protože se narodí tobě. Na světě není láskyplnější a laskavější matky, než jsi ty – představ si, kolik si s tebou ten maličký užije legrace. Takže se neboj, dělej, co můžeš, a nenech si od nikoho namluvit žádné nesmysly. Všechno dobře dopadne, slibuju.“

	Táta mě doprovodil k autu, kde čekal Markův řidič, a slíbil, že to neřekne mámě. Když se objevil zarmoucený a otřesený Mark, táta ho chlapsky poplácal po rameni a spiklenecky se na něj usmál. Nic však neřekl. To je na tátovi skvělý. Věděl, že by to Markovi nebylo příjemné a že to není třeba.

	Když jsme s předoucím motorem vyrazili, poslechla jsem tátu, jednoduše jsem si opřela hlavu o Markovo mužné rameno a zavřela jsem oči. Než mě přemohl spánek, jsem si jistá, že jsem slyšela, jak Mark šeptá: „I kdyby se ukázalo, že to dítě je Danielovo, pořád chci být jeho otcem.“
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	17.00 Právě jsem se vrátila z nákupu výbavičky pro miminko v obchodním domě John Lewis s Markem a Danielem. Říká se, že kdykoli se přihodí něco zlého, člověk by měl zajít k Johnu Lewisovi, protože tam se nikdy nic zlého nestane.

	Mark držel v náručí hromadu dětských knih a balení mušelínových zavinovaček, na kterých stálo „Hřejivé objetí“.

	„Zavinovačky?“ otázal se Daniel skepticky s miniaturním fotbalovým dresem Chelsea v ruce. „Tebe bere zavinování?“

	„Může to být účinné,“ odvětil Mark jako soudní znalec, kterého přizvali k odbornému vyjádření v otázce vojenské intervence versus udržení míru, „když se to udělá dobře.“

	„…a jsi egyptský rolník ve čtvrtém století před naším letopočtem.“

	„Napomáhá to zdravému spánku,“ dodal Mark a vzal do ruky ohřívač vlhčených ubrousků, jako by si ani nebyl vědom Danielovy přítomnosti.

	„Cože? Když jsou přivázaní k prknu? A nepřipomíná ti to trochu kazajku?“

	„Ano, ty nemáš ani ponětí, co je a co není vhodné, pokud jde o to, kdy být vtipný. Patrně bys nechal dítě celou noc řvát, než by usnulo po požití několika lžiček whisky.“

	„To odvoláš!“

	Ochranka obchodního domu John Lewis je šmahem vyvedla. U Johna Lewise se nemůže stát nic špatného. Bohužel to neplatí plošně.
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	17.00 Doma. Právě jsem se vrátila z předporodního kurzu. Mark se přihnal se zpožděním, telefon v jedné a kufřík v druhé ruce, krátce mně a Danielovi kývl na pozdrav a dál telefonoval.

	„No tak, Darcy, buď tak hodný a vypni to,“ řekl Daniel.

	Zapsali jsme se na recepci a vpadli dvoukřídlými dveřmi do místnosti, v níž instruktorka právě stála u stolu s gumovým modelem ženské pánve. Páry seděly v řadách u stolů a snažily se nasadit plastovému miminu plenku.

	„Á!“ přivítala nás instruktorka. „Vítejte! Támhle v koši si vyberte mimino.“

	V koši byla poslední hnědá panenka.

	„Kdybychom přišli včas, mohli jsme mít bílé mimčo,“ špitl Daniel před ohromenými zraky účastníků kurzu.

	„Danieli,“ sykla jsem, „sklapni!“

	„Dobře,“ řekla instruktorka a snažila se to faux pas urovnat. „Kohopak tu máme? Mark? Daniel? Jste naším dnešním druhým homosexuálním párem.“

	Všichni zdvořile zatleskali, a když Daniel uviděl Markův výraz, ušklíbl se.

	„A Bridget? Vy jste náhradní matka? Vítejte!“

	Za daných okolností mi nepřišlo dobré uvádět věci na pravou míru, a tak jsem se jen vágně usmála, zatímco si všichni rychle odsunovali židle.

	„Ne,“ pronesl Mark náhle, „my nejsme pár.“

	Nastalo kratičké ticho a všichni se na nás upřeně zadívali.

	„Dobrá… takže…?“ vybídla ho instruktorka. „Takže vy a Bridget jste pár?“

	„Ne.“

	„Takže Daniel a Bridget jsou…“

	„Nikdo z nás není pár,“ dodala jsem. „Spala jsem s oběma a nevím, který z nich je…“

	„Ó! Takže jste se pro sexuální styk s náhradní matkou rozhodli oba! To je neobvyklé. No nic, u nás jsou vítáni všichni, co si udělají čas a přijdou.“

	„Spíš, co se udělají,“ utrousil Daniel.

	„Takže budeme pokračovat, ano?“ Vzala do ruky gynekologický model vyrobený z gumy. „Jak se nazývá nejspodnější část dělohy? Ví to někdo?“

	Danielovi vystřelila ruka nahoru. „Vagina!“

	„Uhm, vlastně… ne.“

	„Děložní čípek,“ odpověděl Mark.

	„Děložní čípek. Výborně! A otvor, do něhož čípek ústí?“

	„Vagina,“ zopakoval Daniel vítězoslavně.

	„Ano! Neboli porodní kanál, jak mu říkáme, a pro miminko vstup do nového světa.“

	„Na všechno existuje dvojí pohled,“ dodal Daniel.

	Instruktorka vzala do ruky plastové mimino a gumovou ženskou pánev. Upřímně, jak může jakýkoli normální vztah přežít předporodní kurz?

	„Takže! Podívejme se, co se ve skutečnosti děje, když miminko konečně opouští dělohu a porodní cesty se otevírají.“ Narvala mimino hlavičkou napřed do gumové ženské pánve. „Najde se dobrovolník, který by si chtěl zahrát na doktora? Co třeba vy, Danieli?“

	„…Vzhledem k tomu, že otevírání vagin je tvoje celoživotní poslání,“ zamumlal Mark.

	„Výborně! Takže! Pane doktore! Vložte ruku sem.“

	Zavedla Danielovi ruku do „porodního kanálu“ gumové panny. „A miminko se tlačí odtud. Cítíte ho?“

	„Je mi to hrozně líto,“ řekl a snažil se zavrtat ruku hlouběji do gumového porodního kanálu. „Ale zdá se, že na něho nedosáhnu.“

	Mark se škodolibě ušklíbl, zatímco Daniel dál marně šmátral po panence, kterou k němu instruktorka tlačila v protisměru.

	„Pff,“ ulevila si zničehonic nakvašeně. „Tohle se krucinál stane pokaždé. Pořád žádám o nový model. To je pro britské zdravotnictví typické. Nikdo nemá takhle malou vaginu.“

	„Tak to jste nikdy nebyla v klubu Ping Pong Puck v Bangkoku,“ poznamenal Daniel.

	„Ach – můj – bože!“ zvolala instruktorka a nevěřícně na něho hleděla. „Ach můj bože. Vy jste ten moderátor z toho cestovatelského pořadu! Viďte? Ten díl z Bangkoku jsem viděla! Bylo to boží! Daniel Cleaver!“

	Všichni teď Daniela hltali pohledem.

	„Natáčíte něco nového?“

	„Vlastně ne,“ odpověděl a snažil se vymanit ruku z porodních cest. „Právě jsem dopsal román. Jmenuje se Poetika ča…“

	„Dobrá, to stačí,“ prohlásil Mark. „Tohle je nepřijatelné. Odcházím.“

	Stáli jsme všichni tři venku na ulici, kde mrholilo. Kolem burácely náklaďáky a autobusy.

	 „Chováš se jako pitomec, jako malé dítě,“ spílal Mark naštvaně Danielovi.

	„No, řekla, že se můžeme ptát.“

	„Hluboce se mi příčí, že se musím ocitat v tak stupidních situacích s tak směšným…“

	„Tak jděte od toho, paní Darcyová. Stejně všichni vědí, že nemáš munici. Žes celé roky střílel slepejma.“

	„To odvoláš,“ bránil se Mark.

	„Dominantní spermie všechny porazí.“

	Markovi vystřelila ruka, jako by mu chtěl jednu vrazit.

	„Přestaň, Marku,“ okřikla jsem ho.

	Stáli tam v bojovém postavení jako boxeři.

	Už jsem na to doslova neměla žaludek. Žádný z nich si nevšiml, že se blíží volný taxík. „Mějte se,“ zavolala jsem, když mi na znamení zastavil. „Ahoj.“

	„Počkej! Bridget,“ snažil se mě Mark zastavit.

	„Jsem jen unavená,“ řekla jsem. „Díky, že jste přišli, kluci. Uvidíme se.“

	Když jsem vyhlédla zadním okýnkem, zdálo se, že se přestali prát, ale Daniel Markovi něco zaujatě říkal. Mark se náhle otočil na podpatku a odkráčel.

	22.00 Doma. Jé, skvělý! Někdo zvoní u dveří. Možná to bude Mark!

	Nebyl to Mark, ale poslíček s dopisem od Marka.

	Mark je vpravdě jediný, kdo ještě posílá dopisy psané inkoustem na ozdobném hlavičkovém dopisním papíře.

	Milá Bridget,

	tohle už déle nesnesu. Dal jsem jasně najevo své city k tobě i k dítěti, ale ukázalo se, že v tomto směšném a bezuzdném scénáři pro mne není místo. Moje obavy o tvé zdraví mírní vědomí, že kdybys ke mně již v samém počátku byla upřímnější a otevřenější, ušetřili bychom si značné množství útrap a zmatků.

	Pro tebe je teď nanejvýš důležité nenechat se zaplést do dalších zvláštně zábavných situací, ale odpočívat a starat se o pohodlí nenarozeného dítěte. Kdybych ti mohl být jakkoli finančně nápomocen, stačí říct. Bude mi ctí nabídnout ti pomocnou ruku.

	Navždy tvůj 

	Mark

	 

	
Kapitola devátá
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	CHAOS A NEPOŘÁDEK
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	10.15 Kancelář v redakci Život v Británii. Právě jsem dorazila do práce. Tohle nezvládnu. Nejsem absolutně schopná věnovat se běžným pracovním povinnostem, když mě vnitřně sužují následující potíže:

	1) Rostoucí dítě dožadující se pečených brambor, sýra, kyselých okurek a najednou i vodky.

	2) Naprosto zmatené a zlomené srdce. Proč Mark ten dopis napsal? Zrovna když to bylo na zpáteční cestě z Grafton Underwood tak hezký. Proč? Co se stalo? Proč mi neodpovídá na esemesky? Možná že si skutečně myslí, že jsem jen ubohá flundra, a Daniel mu připomíná tu část mého já, kterou nemá rád.

	Tajně jsem pod stolem zavolala Tomovi přes FaceTime.

	„Nejsi žádná ubohá flundra,“ řekl. „Jsi špičková televizní produkční a v podstatě jeptiška. Musíš si zahrát na Aspoň. Víš, co myslím? Tu hru, kterou jsi mě naučila, když mě mučil Snob Jerome. Aspoň? Aspoň že mám tohle a tamto a další věci. Člověk se pak hned cítí líp.“

	„Ano, ano,“ zaradovala jsem se. „Díky, Tome.“

	Vypnula jsem FaceTime.

	Aplikace vzápětí znovu naskočila: Tom.

	„Bridge, jen propříště. Už si nikdy s nikým nevolej přes FaceTime, když sedíš v tomhle úhlu.“

	Tom zmizel, ale vzápětí se znovu objevil na displeji: „Jsem hroznej?“

	„Bridget, dělej něco,“ houkl Richard Finch, když míjel můj stůl a významně se mi díval na kozy.

	Rychle jsem Tomovi odepsala. „Ne, milej.“ A okamžitě jsem s upřeným pohledem do monitoru začala bušit do klávesnice, jako kdybych usilovně pracovala na harmonogramu večerního vysílání.

	ASPOŇ

	Čekám dítě.

	Mohli bychom se s Markem zase udobřit – třeba je to jen takový úlet.

	Pořád je tu ještě Daniel, takže zbývá aspoň jeden otec.

	Možná že se Daniel změní.

	Mám vlastní byt.

	Mám vlastní auto.

	Mám skvělého tátu.

	Máma by se mohla změnit a začít se těšit na miminko, místo aby šílela kvůli návštěvě královny.

	Mám kolem sebe přátele, jak singly, tak nafoukané ženáče ve stylu vřelých vztahů v rodinách třetího světa.

	Mám báječnou práci a zatím nikdo, kromě Mirandy, neví, že jsem těhotná.

	„Jsou do prdele obří,“ ozval se za mnou hlasitý šepot.

	„Uau, kámo. Ty jako totálně jsou.“

	„Podívej se z tohohle úhlu proti tý ceduli, Jordane. Dřív jí bradavky sahaly k T ve slově Život, ale teď až k I ve slově Británii.“

	„Jo. Hustý, kámo.“

	„Jsou do prdele obrov...“

	„Uau. Jako fakt hustokrutopřísný, kámo.“

	Prudce jsem se otočila. Richard Finch si špital s jedním z mladých „drdůlků“.

	„O čem se vy dva bavíte?“

	„O ničem.“

	„Richarde! Vím, že jste mluvili o mých kozách.“

	„Nemluvili!“

	„Ale mluvili!“

	„Kdepak!“

	„To je sexismus. To je sexuální harašení.“

	„Jen jsem poukazoval na přírodní úkaz,“ řekl Richard. „Kdybys viděla dvoupatrovej autobus, kterej se dvojnásobně zvětšil, taky bys měla právo to komentovat, ne?“

	„Nejsem autobus, jsem lidská bytost. No nic, s dovolením, musím se jít vyčurat.“

	U Richarda Finche se zčistajasna dostavil jeden z oněch vzácných okamžiků, kdy ho něco napadne.

	„Nejsi TĚHOTNÁ?“ zařval.

	Nastalo výmluvné ticho. Když jsem se otočila, zjistila jsem, že na mě všichni civí. A do kanceláře právě vešla Peri Camposová.

	Tohle už bylo moc. Miminko na protest katapultovalo pečenou bramboru se sýrem a cappuccino a já jsem se přede všemi vyzvracela do koše na papír.

	20.00 Doma. Tito lidé padli za oběť „prořezu“ Peri Camposové a dostali padáka: recepční June (sedmnáct let v Životě v Británii), řidič Harry (osmnáct let v Životě v Británii), asistent produkce Julian. Ano, věčně nám zapomínal říkat, že jsme ve vysílání, a nerozeznal levou kameru od pravé, ale už dvacet let ty rozdíly bedlivě studoval.

	Když jsme se po schůzce vyhrnuli ven, zavolala si mě Peri Camposová stranou.

	„Vedení jsou dobře známy zaměstnankyně, které otěhotní, když je jejich místo ohroženo. I když obvykle ty, jejichž místo je ohroženo, jsou příliš staré na to, aby otěhotněly. Nemyslete si, že na nás budete zkoušet nějakou habaďůru.“

	Pak se obrátila zpátky do místnosti. „Hej, poslouchejte mě všichni! Ještě jedna věc! Ráno budeme začínat o hodinu dřív.“

	Namouduši! Všichni přece vědí, že pracovní doba v médiích začíná později, protože novináři jsou bohémské a tvůrčí duše. V pátek jsem se objednala na osm ráno na ultrazvuk, takže v jedenáct bych mohla být zpátky v redakci.

	Ale no tak, jasně že to bude v pohodě. V půl desáté tu budu jako na koni. Stihnu to!
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	Počet SMS poslaných Markovi: 7. Počet odpovědí: 0.

	Zavolala jsem do jeho kanceláře a telefon vzal jeho asistent, absolvent dvou nejstarších britských univerzit.

	„Odjel za povinnostmi,“ oznámil mi svým zvučným tenorem. „Ano, tak, za povinnostmi. Několik týdnů bude mimo. Nedostupný.“

	„Odjel na nějaké nebezpečné místo?“

	„Prostě za povinnostmi, jo, je nedostupný. Výborně.“

	To je divné. Jé, esemeska.

	DANIEL CITOVY VYDERAC NEBRAT

	Vsechno pripraveno na zitrejsi UZ, Jonesova? Omrkneme, jak se tomu nasemu svistikovi dari.

	Zdá se, že v tom zase jedeme jen já a Daniel. Aspoň že nezapomněl. Možná že se změnil.
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	8.00 Čekárna v nemocnici. Daniel tu není.

	8.10 Daniel tu pořád není. Ach bože, ach bože, ach bože. Za pětapadesát minut mám být v práci. Peri Camposová mě zabije a pak mě sní.

	8.20 „Jestli hned nepůjdete na vyšetření, propadne vám objednání,“ oznámila mi recepční.

	Právě jsem se snažila pobrat tašky, když dovnitř vpadl Daniel, mizernou náladu vepsanou v obličeji (samozřejmě ne doslova, to by bylo divné).

	„Totální dopravní peklo, celý město je krucinál úplně zasekaný. Pročs to musela objednávat na tak brzo, Jonesová? Tak pojď, ať to máme z krku. Mimochodem, kde je Darcy?“

	„Není tady.“

	Nepřišlo mi rozumné vykládat Danielovi, že Mark je ze hry: jako když se snažíte v práci všechny zasvětit do nějaké problematiky a stačí, aby se jeden člověk přestal soustředit, a pak odpadnou všichni. Rozhodně mu nebudu nic říkat.

	„Darcy nepřijde?“

	„Mark nepřijde,“ plácla jsem. „Napsal mi dopis. Už se toho nechce účastnit.“

	V Danielových očích se objevil kratičký záblesk vítězství. „To je problém ega. Odvěký problém paní Darcyové.“

	„Jak to myslíš?“

	„Nijak, nijak, stačí si vzpomenout na ten předporodní kurz.“

	„Mohl ses omluvit,“ namítla jsem.

	„A za co, Jonesová? Byla to náramná legrace. Všichni se výborně bavili, až na paní Darcyovou. Přece se nemusím chovat, jako by šlo o popravu v nějakém smrdutém arabském vězení.“

	Bylo hrozné, že doktorku Rawlingsovou zavolali k porodu. Nečekaně jsem se přistihla, že na to druhé dítě i na ni žárlím, skoro jako kdyby mě podváděla. Ještě horší však bylo, že nám přidělili gynekologa, takže Daniel neměl s kým flirtovat, tudíž z něj vyprchala veškerá energie. Bez soupeření s Markem zájem jen předstíral.

	Já jsem se mezitím tak rozněžnila – když jsem viděla, jak můj milovaný broučínek povyrostl, tu kulatou hlavičku, nosánek, ručičky –, že jsem úplně přestala sledovat čas.

	„Grrrrrr,“ zavrčela jsem, když jsme vyšli na ulici. „Je čtvrt na deset – před patnácti minutami jsem měla být v práci.“

	„Fajn, fajn. Nic se nemá přehánět. Já tě tam hodím,“ řekl Daniel a pro sebe si zabrblal: „No prosím, moje sloupcové korektury klidně počkají. Život v Británii má absolutní přednost.“

	Cesta v autě by se dala popsat jedině jako křečovitá. Zatímco jsem se silou vůle snažila přinutit hodiny na palubní desce, aby běžely pozpátku, a odklidit nám z cesty dodávky a cyklisty, uvědomovala jsem si, že jsem už před půl hodinou měla sedět za svým stolem v práci. Daniel byl roztržitý a popudlivý, hrál si s řízením, střídavě prudce zrychloval a brzdil, až jsem si myslela, že se zase pozvracím.

	Když jsme přijeli před budovu televize, zůstal sedět za volantem a nechal běžet motor. „Tak jo, Jonesová. Rád jsem tě zase viděl.“

	„Rád jsem tě zase viděl?“ zopakovala jsem.

	„Tak zatím.“

	„Tak zatím?“

	„Jonesová, přestaň po mně všechno opakovat jako papoušek.“

	„Jako papoušek?“

	„Jonesová.“

	„Jsem tak zmatená. Právě jsme spolu byli na ultrazvuku a ty klidně řekneš ‚Rád jsem tě zase viděl‘ a ‚Tak zatím‘, jako kdybychom se spolu právě vyspali.“

	„Dobře, dobře,“ zabrblal Daniel. „Vy ženské jste všechny stejné, že? Jen proto, že jsme spolu byli na ultrazvuku, neznamená, že spolu chodíme. Neznamená to, že to najednou musíme brát hrozně vážně a mít spolu děti.“

	„Ale my už spolu jedno dítě čekáme. Právě proto jsme byli na tom ultrazvuku.“

	„Ne, Jonesová,“ opravil mě. „Ty čekáš dítě.“

	Úplně jsem strnula.

	„Promiň, promiň,“ řekl. „Poslyš. Myslím, že to prostě nezvládnu. Myslím, že k tomu nemám potřebné vlohy.“

	„Co když je to tvoje?“

	„Asi bych to mohl zkusit.“

	„A co když není?“

	„Tím by se všechno změnilo. Promiň, promiň, ale no tak, nedívej se na mě tak, Jonesová. Jde o to, že kdybychom to dělali do zadku, jak jsem původně chtěl, nic z toho by se nestalo.“

	„Danieli,“ pronesla jsem, než jsem vystoupila. „Polib si prdel. A kdybych si měla vybrat mezi tebou a Peri Camposovou, s kým chci to dítě vychovávat, vybrala bych si ji.“

	S obrovským zpožděním a s hlavou v pejru z Daniela jsem rychle vyjela do sedmého patra, popadla svazek papírů a přidržela si je před břichem – abych působila bohulibým dojmem, že jsem si jen odskočila k tiskárně, nemám zpoždění a vůbec nejsem těhotná – a ležérně jsem vešla do kanceláře, kde právě pod vedením Peri Camposové probíhala schůze všech zaměstnanců Života v Británii.

	„Je to mokré, je to průhledné a UMŘELI bychom bez toho! Voda!“ vykřikovala a naparovala se před malou tabulí, zatímco „drdůlci“ vzpřímeně naslouchali vepředu a stará garda se trucovitě hrbila vzadu.

	„Bridget, máte pětatřicet minut zpoždění, zastaralé a nudné. Život v Británii je zastaralý a nudný. Ten název je zastaralý a nudný. Zaměstnanci jsou zastaralí a nudní. Obsah je zastaralý a nudný. Potřebujeme pnutí, potřebujeme akci, potřebujeme napětí. Jsou malí, jsou neskutečně výkonní, jsou to potenciální zabijáci a máte je VŠUDE DOMA! No?“ S výrazem napjatého očekávání se rozhlédla kolem sebe.

	„Mravenci,“ zkusil Jordan.

	„Vysavače,“ tipnul si Richard Finch.

	„Vibrátory?“ nadhodila Miranda a já jsem vyprskla smíchy.

	„Jsou to baterie,“ opáčila Peri Camposová suše, „aspoň pro ty z nás, kteří mají aspoň nějaké povědomí o současném dění. Bridget: Přijďte v pondělí v devět ráno do mojí kanceláře. To znamená v devět ráno – ne ve tři odpoledne. Žádné zpoždění.“

	„Už se to nestane, slibuju.“

	„Slibuju! To slovo miluju. Vznáší tolik možných témat k diskusi!“

	„Prosím, nevyhazujte ji,“ zastal se mě Richard Finch, podíval se na mě a neslyšně mě zpražil slovy: „Zbláznila ses?“
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	20.30 Doma. Tuším, že se blíží nějaká katastrofa. Dostanu padáka, oba otcové mě nenávidí, všechno jsem zbabrala, je pátek večer a jsem sama jako kůl v plotě. Samááááá!

	ASPOŇ

	Čekám dítě.

	Mohli bychom se s Markem zase udobřit – třeba je to jen takový úlet.

	Pořád je tu ještě Daniel, takže zbývá aspoň jeden otec.

	Možná že se Daniel změní. 

	Mám vlastní byt.

	Mám vlastní auto.

	Mám skvělýho tátu.

	Máma by se mohla změnit a začít se těšit na miminko, místo aby šílela kvůli návštěvě královny.

	Mám kolem sebe přátele, jak singly, tak nafoukané ženáče ve stylu vřelých vztahů v rodinách třetího světa.

	Mám báječnou práci (jak dlouho ještě?) zatím nikdo kromě Mirandy neví, že jsem těhotná.

	Ale ano. Mám přátele. Singly, se kterými si užiju legraci a pořádně se nasměju! Není třeba se v tom rochnit. Prostě zavolám Shazzer.

	21.00 Telefonát se Shazzer se moc nevyvedl.

	„Shaz? Tady Bridget. Vyrážíte dnes s Tomem někam?“

	Na druhém konci se rozhostilo ticho, stejné ticho, které jsem vysílala i já, když zavolala Magda a pokoušela se – nafoukaně a marně – zapojit do naší nezřízené singl zábavy.

	„Dyž mysme“ – podle hlasu byla vážně opilá – „sme v Hackney, cožje dst… sitam?“

	Kousla jsem se do rtu a v očích ucítila pálení slz. Ani mi nezavolali, ať jdu s nimi! Už nejsem singl. Nejsem ani nafoukaný ženáč. Jsem zrůda!

	„Bridget. Co se děje? Slyšíme se?“

	„Proč jste mi nezavolali, ať jdu taky?“

	„No… dyž my, my trochu chlastáme a chodit ven, víš, ve tvým…“

	„V mém stavu?“

	Slyšela jsem vzadu nějaké dohadování. K telefonu přišel Tom, byl v ještě podroušenějším stavu než Shaz.

	„Jto trochu komplikvany, viš,“ vyžbleptl. „Miranda jede pjednom…“

	Cože? Miranda je tam taky? A mě se nikdo nezeptal?

	22.00 Jde o to, že když se člověk cítí opuštěný a osamělý, musí „se snažit přiblížit“ lidem, že?

	22.05 „Přiblížím se“ jim prostřednictvím esemesek.

	22.15 Odeslala jsem následující zprávy:

	Magdo, citim se tak opustena a osamela. Uz nedokazu zit jako singl. Bez podpory pratel z rad nafoukanych zenacu v teto zkousce neobstojim.

	Shazzer, citim se tak opustena a osamela. I kdyz jsem tehotna, nejsem nafoukana mamina a bez podpory kamaradu singlu v teto zkousce neobstojim.

	Mami, citim se opustena a osamela. Bez podpory svoji mile, premile matky to nezvladnu. Bez sve mamy v teto zkousce neobstojim.

	Marku, citim se opustena a osamela. Bez podpory sveho mileho, draheho Marka to nezvladnu. Bez tebe v teto zkousce neobstojim.

	Danieli, citim se opustena a osamela…

	V tu chvíli jsem usnula.
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	11.00 Doma. Grrr! Probudila mě řada cinkání a zvonění. Zmateně jsem hledala pod dekou jejich zdroj.

	„Prosím?“ řekla jsem do sluchátka pevné linky a dál jsem šmátrala po mobilu, který nepřestával vyzvánět.

	„Tady Magda. Tvoje esemeska mě TAK potěšila. Všechny umíráme touhou skočit na kus řeči, ale říkaly jsme si, že si tě vzali pod křídla tvoji singl kamarádi a že jsme příliš nudné. Máme dnes sraz v Portobellu na oběd, přijdeš? A pak si tě vezmeme do parády. Holky tě samozřejmě budou zásobovat šílenými radami, ale já rozhodně ne.“

	„Uhm, jsem ještě v posteli, ale…“

	„V posteli? Bridget, máš podprsenku?“

	„Ne. Měla bych?“

	„Ano, ať neskončíš s prsama u pasu, ale hlavně nenos kostice.“

	„Proč ne?“ nechápala jsem a v duchu jsem si představovala svou drahocennou sbírku vyztuženého a tvarovaného spodního prádla.

	„Kostice stlačují tkáň mléčné žlázy.“

	„Vydrž,“ zvedla jsem mobil. Volal Tom.

	„Tome! Ahoj! Právě mám hovor na pevné lince. Zavolám ti zpátky, jo?“

	„Fajn. Zkontroluj si esemesky. V jednu s tebou počítáme v baru Electric na Bloody Mary.“

	„Promiň, Mag,“ přiložila jsem si sluchátko zpátky k uchu a poznala, že Magda ještě nezavřela pusu.

	„Jo, a nejez syrová vajíčka.“ 

	„Proč bych měla jíst syrová vajíčka?“

	„Ale jediná rada, podle které je dobré se řídit, je – nelenoš v posteli.“

	„Ale jak můžu nelenošit?“

	„Hlavně nelež na zádech, protože hlavní tepna do mozku vede krční páteří.“

	Znovu mi zazvonil mobil. „Zlato, tady maminka,“ – v slzách – „netušila jsem, že mě potřebuješ. Myslela jsem, že mě NENÁVIDÍŠ, je to tak…“

	„Magdo, už musím končit. Mám na mobilu mámu.“

	„Fajn, uvidíme se v jednu v baru Electric.“

	Když jsem si přitiskla mobil k uchu, máma právě vzlykala. „Zlato, myslela jsem, že se mnou nemluvíš. Jsem tak ráda, že mě potřebuješ, Bridget. No nic, odpoledne se chystáme do Debenhams, tak co kdybys s námi vyrazila na nákupy?“

	„Moc ráda, ale…“

	Zazvonila pevná linka. „Mami, už musím končit, ještě ti zavolám.“

	„Jen jsem ti ještě chtěla říct,“ to byla znovu Magda, „abys nechodila plavat, protože to příliš zatěžuje dělohu.“

	Letmo jsem si proletěla esemesky: záplava konejšivého pochlebování od Toma, Shaz a Mirandy. Máme se všichni v jednu sejít v baru Electric, ale počkat…

	„…Jo, a kdyby ti náhodou začaly padat vlasy,“ pokračovala Magda, „stačí, když si do pokožky hlavy vetřeš trošku motorového oleje. No nic, už budu končit. Uvidíme se v jednu v Electriku! Přijdou i Woney a Mufti!“

	„Uhm…“ zmocňovala se mě šílená panika. Nemohla jsem dovolit, aby se nafoukané matky objevily v baru ve stejnou dobu jako Tom, Miranda a Shazzer.

	„Electric je trochu hlučný, nemohly bychom to posunout na druhou… do Café 202?“

	„Ach jo,“ opáčila nakvašeně. „No, už jsem to řekla Mufti a Woney, ale… tak dobře. Uvidíme se tam.“

	Než jsem odešla z domu, uslyšela jsem, jak mi pípl nový e-mail.

	Odesílatel: Peri Camposová

	Předmět: pondělní schůzka v 9.00

	Dostavte se do mojí kanceláře v 9.00 a připravte si šest zásadních zpráv, které nejsou zastaralé ani ubíjejícím způsobem nudné, vše doplněné patřičnými headliny ve formátu, o němž jsme v pátek diskutovali.

	Portobello Road, Notting Hill. Být znovu součástí toho neopakovatelného kouzla a davů na Portobellu byl silně opojný a osvobozující pocit: k sázkovým kancelářím a stánkům, v nichž se už léta prodávala zelenina a nejnovější hity mezi pokrývkami hlavy, se přimíchala předražená lahůdkářství, květinářství a butiky s kašmírovými výrobky slavných návrhářů.

	Teď, když na mně těhotenství začínalo být vidět, jsem si připadala tak trochu jako celebrita: auta mi se skřípěním zastavovala u přechodu, lidé v metru mě pouštěli sednout a ptali se pořád na to samé.

	„Bude to kluk, nebo holčička?“

	„Kdy se to má narodit?“

	Ovšemže jsem byla ke svým fanouškům příšerně zdvořilá. Trochu jako královna, akorát její těhotná a mladší verze, která neměla při návštěvě Grafton Underwood sedět vedle mámy.

	V povznesené náladě jsem došla k baru a našla Shazzer, jak sedí venku s hlavou položenou na desce stolu. „Ahoj, Shaz,“ pozdravila jsem.

	Vyšlo z ní jen slabé zasténání. „Mám PŘÍŠERNOU kocovinu, můžeš mi objednat Bloody Mary? Nemůžu pohnout hlavou.“

	„Kde je Tom a Miranda?“

	„Netuším. Miranda někoho sbalila. A myslím, že Tom sem měl přijít rovnou odněkud, kde byl nebo co, ale jsem na něho šíleně naštvaná, protože…“

	Ach bože. Už bylo čtvrt na dvě – a co Magda? Možná bych si mohla dovolit malé zpoždění, ne?

	Šla jsem dovnitř objednat Bloody Mary a mátový čaj. Když jsem vyšla ven, uviděla jsem, jak se k nám rozhodným krokem blíží neupravený a neoholený Tom; šel jako člověk, kterého zastavila dopravní hlídka a požádala ho, ať předvede chůzi po rovné čáře. 

	„Ach můj bože,“ zaúpěl, zhroutil se na židli vedle Shazzer a bouchl hlavou o stůl. Táhla z něj tequila.

	„Jsou úplně vyřízený, mají příšernou kocovinu a máš je po celým stole! Tom a Shazzer!“ pronesla Miranda, když k nám došla ladným krokem, a vypadala odpočatě a mladistvě.

	„Ty nemáš kocovinu?“ zeptala jsem se.

	„Kocovinu? Ne! Páteční noc jsem strávila v opojení sexem! Dostala jsi e-mail od Peri Camposové? Sklenku bílého burgundského,“ zavolala koketně na číšníka, který se jako zázrakem objevil, a vrhla pohoršený pohled na můj mátový čaj. „A další sklenku vína pro Bridget a přineste nám něco na zub.“

	„Nemůžu, jsem těhotná,“ ohradila jsem se, když Miranda objednala obložený talíř.

	„Ne, ne! Nejčerstvější zpráva na doktornasiti.com praví, že jedna nebo dvě skleničky vína týdně DÍTĚTI PROSPÍVAJÍ. Je to tekuté, dřív to bylo škodlivé a tvůj plod je od toho celý mokrý!“

	„VÁŽNĚ?“ podivila jsem se a hned jsem měla lepší náladu. Tohle byla dvojitá radost: měla jsem headline a taky šanci loknout si vína.

	„Šššt,“ vypravil ze sebe Tom. „Třeští mi z vás hlava.“

	Mmmm. Vychlazené bílé víno je taková dobrota.

	„Takže chceš slyšet moji další zprávu?“ zeptala se Miranda a lokla si vína. „Jsou mrňaví, jsou naprosto inkontinentní a MÁME Z NICH DEPRESI – mimina!“ 

	„Cože?“ vyhrkla Shazzer, posadila se rovně jako svíce a střelila pohledem po Tomovi.

	„Jo,“ přikývla Miranda nafoukaně. „Jak dokazuje průzkum v příštím čísle měsíčníku Psychiatrie minulý týden a dnes.“

	„Jak ses dostala k příštímu číslu Psychiatrie minulý týden a dnes?“ otázal se Tom ze své polohy ležmo.

	„Mám kontakty, kámo.“

	„Prosím, neříkej ‚kámo‘,“ řekla jsem.

	„Je zřejmé, že všechny ženy, které žily v přesvědčení, že mají depresi, protože nemají děti, měly vymyté mozky, jelikož je dokázáno, že ženy, které se vzdají kvůli dětem kariéry, trpí většími depresemi než ty, které se věnují kariéře a děti nemají.“

	„SLYŠÍŠ, Tome?“ řekla Shazzer a dodala: „Tom se rozhodl adoptovat dítě. Opustit loď a jít s davem.“

	„Shazzer, zavři zobák, to bylo tajemství,“ zuřil Tom.

	Zděšeně jsem na Mirandu vykulila oči.

	„Ale no tak, z toho článku si vůbec nic nedělej. Všechny průzkumy jsou hovadina, ale aspoň mám na pondělí headline. Jsou pasivně agresivní: ‚No tak, podívejte se na mě, nic neumím, pomozte mi,‘ a zničí vám život – mimina!“

	„Přesně! Celé je to propaganda!“ shrnula situaci Shaz. 

	Lokla jsem si vína, vybavila jsem si, jak se po něm člověk cítí líp, a měla jsem sto chutí dát si ještě skleničku a k tomu krabičku silkcutek. Začala jsem uždibovat toastík s kozím sýrem.

	„Všechny ty roky nám NAMLOUVALI, že máme depresi, protože nemáme děti, zatímco ve skutečnosti jsme žádnou depresi neměly!“ vyřvávala Shazzer škodolibě.

	„Ale, ehm, měly,“ opáčil Tom.

	„Ne. Jen jsme si MYSLELY, že máme, protože nám společnost vnucovala, že jsme utrpěly nesnesitelnou ztrátu, kdežto lidé, kteří se vědomě rozhodnou nemít děti, ve skutečnosti žádné deprese nemají,“ objasnila Shazzer.

	„Hurá!“ zvolala jsem čistě ze zvyku. „Ať žijí bezdětní singlové! Hurá!“

	„Bridget! Co tady děláš? Myslela jsem, že jdeš na oběd s námi.“

	Grrr! To byly Magda s Mufti. Mufti tlačila kočárek s dítětem, ověnčený děsivým množstvím miminkovských krámů.

	„Ty piješ VÍNO?“

	Provinile jsem vyskočila na nohy a převrhla si skleničku na břicho.

	„Nemůže pít víno! Nemůže pít víno!“ rozčilovala se Mufti.

	„Namouduši, vy singlové jste naprosto nezodpovědní,“ zpražila je Magda. „Půjde s námi. Tak pojď, Bridget.“

	„To je kozí sýr?“ zděsila se Mufti. „Ty jíš KOZÍ SÝR?“

	Znenadání se objevila Woney, taky tlačila kočárek, ale bez dítěte. „Co tady děláte – myslela jsem, že máme sraz v Café 202? Koupily jsme ti kočárek značky Bugaboo!“

	„Ó, děkuji,“ hlesla jsem dojatě a pochybovačně jsem se zadívala na ten obří dopravní prostředek. Jak ho vůbec dostanu po schodech nahoru?

	„Ach můj bože, ty máš ale břicho,“ poznamenala Woney. „Myslela jsem, že jsi těhotná jen pár měsíců. Budeš se muset přestat cpát, jinak tě čeká příšerný porod.“

	Magda mi stiskla ruku a špitla: „Woney si vůbec nevšímej – strávila tolik času na nohou, že se jí udělaly křečové žíly i na stydkých pyscích,“ což u Shazzer vyvolalo škodolibý úsměv.

	„Je to holčička,“ mínila Mufti. „Holčička. Podívejte se, jak se jí to bříško rozlézá do boků.“

	„Ne, není, je to chlapeček. Podívejte se, jak se jí zvětšily kozy.“

	„Chlapeček? Chlapeček? Vždyť je úplně nesouměrná,“ tvrdila Mufti. „Naprosto nevyvážená.“

	„Fajn, nechte toho,“ zarazila je Magda. „Jsme tady, abychom Bridget pomohly, ne abychom ji mučily. Víš co? Našly jsme ti chůvu. Je z východní Evropy a má diplom z neurologie na Vilniuské univerzitě.“

	„Už jsi zjistila, kdo je otec?“ zeptala se Woney. „Nemůžeš mít dítě bez otce.“

	„Heleďte se,“ zabručel Tom a vypouštěl přitom alkoholové výpary. „Vyrůstat se dvěma heterosexuálními rodiči je jednoznačně přežitek.“

	„Takovým sociálním stigmatem bych teda dítě zatížit nechtěla,“ prohlásila Shaz. Miranda je všechny ignorovala a věnovala se internetové seznamce.

	„Mám takový pocit, že jste malilinko zahořklí,“ podotkla Mufti. „Zatrpklí.“

	„Proč? Protože jsme po třicítce materialisticky neulovily prvního majetnýho chlapa, kterej se namanul?“ opáčila Shaz.

	„Ne, ale možná proto, že jste bezdětní a svobodní.“

	„A ty jsi ta s těmi varixy na stydkých pyscích?“ zaskřehotala Shazzer.

	Celé se to zvrhlo v příšerně hlučnou hádku. Nakonec mě Magda i s nově darovaným, ale obřím kočárkem – jenž bez dítěte vypadal trochu podivně – odvelela pryč a nepřestávala do mě hučet, jak to bude bezva, když budu mít chůvu, která je kamarádkou její chůvy Audrony, která má diplom z leteckého inženýrství.

	Proti nám se blížila velice krásná dívka, vypadala přesně jako ten typ východoevropské modelky/princezny, kvůli které by se na mě Daniel před ultrazvukem vykašlal. Tlačila úplně stejný kočárek Bugaboo.

	„Hezký kočárek,“ pochválila jsem ho, protože mě napadlo, že by mě sblížení nad předraženým kouskem výbavy pro miminko mohlo katapultovat do nové, oslňující vrstvy nafoukaných matek.

	„Hezké miminko,“ odpověděla s přízvukem, nakoukla do kočárku a obdařila mě zvláštním pohledem, protože tam zjevně žádné miminko nebylo.

	„Ještě je na houbách,“ podotkla jsem a pohladila se po bříšku. „Ale to vaše je kouzelné.“

	To dítě bylo opravdu kouzelné – a přece mi bylo zvláštně pově…

	„Mama,“ zažvatlalo.

	„Molly!“ zvolala Magda. „To je moje dítě – co to provádíte s mým dítětem, do prdele?“

	Lidé se po nás už otáčeli, když Magda začala s vervou zápasit s komplikovaným systémem popruhů v kočárku, aby dostala Molly ven, a přitom ječela: „Ukradlas mi dítě!“

	„Ne! Nezlobte se, paní Carewová,“ bránila se modelka/princezna. „Audrona má pohovor kvůli práci. Poprosila mě, abych vzala Molly na procházku. Mám magisterský titul z psychologie a raného vývoje dítěte. Je spokojená, vidíte?“
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	14.00 Doma. Většinu dne jsem kvůli podělané zítřejší schůzce s Peri Camposovou strávila tím, že jsem pročesávala noviny a hledala příběhy, které by se daly aplikovat na její hádankovité headliny:

	„Jsou slizké, jsou děsivě tiché – a číhají na vás v rukole – žáby!“

	„Jsou šestiúhelníkové, náhle mění tvar a vypíchnou vám oči – deštníky!“

	15.00 Tohle je k ničemu. Tohle je směšný. Jé, esemeska.

	15.05 Zázrak! Napsal mi Mark!

	Mark Darcy

	Bridget, citim se hrozne trapne, ze jsi opustena a ve stresu. Strasne me mrzi, ze jsem si tu zpravu precetl az ted. Mam se stavit? Nebo chces prijit na caj? Chci ti neco ukazat.

	15.10 Ach můj bože. Ach můj bože. To je báječný. Ale mám tu trochu nepořádek. Nechci ho zbytečně odrazovat, aby si nemyslel, že jsem hospodyňka šmudla. Raději pojedu k němu. Zajímalo by mě… Co mi chce ukázat? – zeptala se herečka biskupa, ehm, ehm.
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	16.30 Zpátky doma. Právě jsem se vrátila od Marka. Co přesně se stalo?

	Nervózně jsem čekala na prahu jeho domu, ale když otevřel, tentokrát vypadal jinak. Byl neoholený a naboso, na sobě měl džíny a velice špinavý tmavý svetr a v ruce držel otevřenou láhev červeného vína. Zvláštně se na mě zadíval.

	„Můžu dál?“ zeptala jsem se nakonec, zdálo se, že ho ta žádost vylekala.

	„Ano, ano, jistě, jen pojď.“

	Prošel kuchyní a zamířil francouzským oknem ven do zahrady. Přitom dýchal nosem, jako kdyby si chtěl vychutnat čerstvý vzduch.

	Zalapala jsem po dechu. V celém domě panoval bohémský chaos. Všude se povalovaly hromady špinavého nádobí, krabice z rychlého občerstvení, prázdné láhve od vína, zapálené svíčky a – bylo to vůbec možné? – vonné tyčinky.

	„Co se to tu děje? Proč je tady takový nepořádek? Proč tu nebyla uklízečka?“

	„Dal jsem všem volno. Nepotřebuju je. Jo!“ V očích mu problesklo cosi zběsilého. „Pojď se na něco podívat.“

	Vedl mě do obývacího pokoje. „Selhal jsem v práci,“ pronesl ležérně.

	„Vážně?“ odpověděla jsem a prohlížela jsem si kdysi slavnostní obývací pokoj. Podlahová prkna byla holá. Všechen nábytek zakrývala prostěradla ušpiněná od barvy a všude stály plechovky s barvou.

	„Ano. Farzadovo propuštění se nekoná. Pět let práce v čudu. Selhal jsem v životě. Selhal jsem ve vztazích. Selhal jsem jako muž a člověk. Ale aspoň můžu malovat.“

	Strhl prostěradlo z obřího plátna a s výrazem napjatého očekávání se na mě usmál.

	Byla to naprostá hrůza. Vypadalo to jako mazanice, které se prodávají ve Woolworth’s nebo na zábradlích kolem Hyde Parku. Znázorňovala cosi jako západ slunce, muže cválajícího příbojem na koni a brnění odložené na pláži.

	„Co na to říkáš?“

	Zachránilo mě zvonění mobilu. Mrkla jsem dolů – DANIEL CITOVY VYDERAC NEBRAT – a rychle to típla.

	„Ano, to bude asi Cleaver, co? Pokaždé, když se pokusím udělat něco správně a obstát v životě, objeví se on a všechno zničí. Upřímnost, práce, slušné chování – k ničemu, co? Všechno se stejně točí kolem osobního kouzla a celebrit. Stará se o tebe?“

	„Ne!“

	„Takže tě neživí? Chceš peníze?“

	Zamířil k zavařovačce a začal z ní vytahovat dvacetilibrovky. „Tady máš, vem si to, mám jich spoustu. Spoustu peněz. Vezmi si, kolik chceš. Mně stejně nikdy nic dobrého nepřinesly.“

	„Nechci tvoje peníze! Nejsem žádná zlatokopecká svobodná matka, co přišla žebrat o peníze. Jak se opovažuješ?“ Zamířila jsem ke dveřím. „Jen pro tvou informaci: s Danielem Cleaverem nežiju.“

	„Nežiješ?“

	„Ne. Jsem na to sama.“

	18.15 Doma. Grrr! Právě jsem si přečetla esemesku od Daniela.

	DANIEL CITOVY VYDERAC NEBRAT

	Milacku, drahousku, zlaticko moje, atd. atd., dostal jsem tvou sms. Moc rad pomuzu. Dnes pracuju, ale zavolam pozdeji. Podivej se v 6 vecer na Umeni v pristim tydnu dnes vecer. Liba D.

	To je vrchol! Jsem vzteky bez sebe. Vždyť tady jde o miminko. Ve skutečnosti se mnou oba měli sex a ani jeden z nich neměl kondom. Nemusí přece hned oba zmizet jako pára nad hrncem.

	18.16 Nevrle jsem zápolila s knoflíky dálkového ovladače a nakonec, právě včas, jsem přepnula na Umění v příštím týdnu dnes večer. Na obrazovce se objevil „úvodní“ záběr na Daniela ve studiu. Vypadal, že je nalíčený, nepůsobil svým obvyklým uhlazeným, zdravím kypícím dojmem, ale i přesto se tvářil samolibě a optimisticky.

	„A nyní,“ oznámila moderátorka, „bývalý šéfredaktor nakladatelství, následně moderátor cestovatelského pořadu a pořadu o umění a každým coulem věčný záletník. Pytlák, jenž se stal hajným – a toho pytláka myslím v tom nejširším slova smyslu…“

	Na obrazovce se vystřídala početná řada záběrů Daniela s různými ženami a pak střih na Daniela ve studiu, který teď supěl vzteky.

	„Daniel Cleaver napsal román, v němž zabrousil do žánru ‚seriózní literatury‘: Poetika času. Tom O’Shea! Will Sharp! Sami romanopisci a samozřejmě uznávaní kritici. Několika slovy, co tomu říkáte?“

	„Tohle je ta největší hromada nečitelných sraček, jakou jsem kdy měl tu smůlu se prokousávat,“ řekl Tom O’Shea.

	„Wille?“

	Oba kritikové seděli vedle Daniela a tvářili se velice ustaraně.

	„Je to neurybatický, neretický, pompézní, banální, flagrantní, nonsensový, perverzní…“

	„Mohl byste nám to přeložit, Wille?“ přerušila ho moderátorka.

	„Naprosto nečitelný brak,“ shrnul Will Sharp.

	„No tak si kousek poslechneme, abychom si sami udělali obrázek, co říkáte?“ navrhla.

	Pohled do studia vystřídal záběr na Daniela, jak stojí před policí s knihami a zaníceně předčítá z Poetiky času:

	„Vichry kvílely jak ďáblův rubáš a pod Veroničinýma roztaženýma nohama krákaly vrány. Lačně, syrově jsme se do sebe pustili. Oči měla vytřeštěné.“

	Ze studia se ozvalo prskání smíchy. Kamera zabrala Toma O’Sheu a Willa Sharpa, kteří se popadali za břicha. Daniel, jenž seděl mezi nimi a moderátorkou, se propadal studem.

	18.30 Panebože. Slyším, jak v zámku rachotí klíč. Že by zloději?

	„Ha-ló!“ Moje matka. Zapomněla jsem, že jsem jí dala náhradní klíč. „Nazdar, zlato,“ vtrhla do pokoje s náručí plnou igelitek. „Šupky dupky, postav na čaj!“

	V hlavě mi to začalo šrotovat. „Jsou elektrické, jsou smrtelně nebezpečné…“

	„Zaskočila jsem do Debenhams na nákupy a náhodou jsem se zatoulala do oddělení s těhotenským zbožím – a ta-dá!“

	Vytáhla obří těhotenské šaty ve stylu zesnulé princezny Diany, které nosila, když čekala prince Williama a kdy se všeobecně mělo za to, že těhotenské bříško se má schovávat, ne nastříkat tónovacím sprejem a vystavit na obálce Vanity Fair.

	„Vidíš?“ řekla a přiložila mi je k tělu. „Budeš vypadat mnohem líp v něčem, co tě zahalí, než abys vypadala…“

	„Tlustá?“ dořekla jsem za ni. 

	„No, maminka nám trošku přibrala, že? Ovšem s tím jsem nikdy problém neměla. Doktor mi radil, abych jedla vaječný krém a melasu, abych trochu přibrala.“

	„Miminko se potřebuje pořádně nadlábnout.“

	„‚To nejsem já, kdo chce papkat, to maminka, říká ten drobeček!“

	„Mami, přestaň. Proč se ke mně musíš vždycky chovat, jako kdybych něco provedla? Proč se mi pořád snažíš měnit šatník…“

	Zhroutila se na pohovku a rozbrečela se.

	„Mami, co tě trápí?“ zeptala jsem se a vzala ji kolem ramen.

	„Tohle všechno, co se děje kolem toho miminka. Ovšemže ti vždycky ochotně pomůžu, zlato, ale kéž by sis to zařídila jako normální lidi. Do všeho to vneslo strašný zmatek. Do všeho! Opravdu, ale opravdu jsem chtěla sedět vedle královny.“

	„To nic, to nic,“ chlácholila jsem ji a hladila po ruce. „Ale proč je pro tebe tak důležitý sedět vedle královny?“

	„Kdybych seděla vedle královny, znamenalo by to, že něco znamenám. Nikdy jsem nic neznamenala. A celé manželství jsem pro vesnici opravdu tvrdě pracovala, všechno to pečení a zavařování a vůbec, znamenalo by to…“

	„Jako dostat placku nebo tak něco?“

	„Žádnou PLACKU, zlato!“

	„Ne, já myslím vyznamenání, třeba jako Řád britského impéria nebo královský odznak pro skautky nebo tak. Něco jako oficiální pečeť prospěšnosti?“

	Přikývla a utřela si slzy. „Admirál říká, že o zasedacím pořádku u královnina stolu rozhodne hlasování. A tak mě napadlo, že bys to mohla prostě dát do pořádku a zjistit, kdo je OTCEM – možná že to dítě je skutečně MARKOVO. Pro nás pro všechny by bylo báječné, kdybys mohla přijet na tu schůzi před hlasováním a říct, že je to Markovo. Přijedeš? Uděláš to, zlato? A přijedeš i na generálku zasedacího pořádku?“

	„Mami, zítra ráno mě čeká důležitá pracovní schůzka. Musím se na to pořádně vyspat.“

	„Dobře, stejně se musím vrátit za tatínkem. Přijedeš toho osmadvacátého, zlato?“

	„Pokusím se.“

	„…A vezmeš si ty šaty?“

	Naštěstí mi zazvonil telefon.

	„Radši to vezmu, nejspíš to bude pracovní,“ řekla jsem. „Měj se, mami.“

	Líbla mě na tvář a tiše se vytratila, šaty tu nechala ležet.

	21.00 Volal Daniel.

	„Kristepane, Jonesová, vidělas ten masakr? Od začátku to byl jasný pokus o atentát. Celoživotním cílem Willa Sharpa je dokázat, že má Oxfordský slovník nesrozumitelných, zaniklých, dlouhých slov určených k ponižování druhých v malíčku. Pokud jde o O’Sheu: závist, Jonesová, ta zelenooká nestvůra. Absolutně nepochopili pojem…“

	V půl desáté Daniel stále ještě mlel o tom, jak ho „tyhle patálie s dítětem úplně vykolejily. Kdybych byl ve formě, roznesl bych je na kopytech. Poetiku času nelze obsáhnout v desetivteřinové ukázce ani v podání dvojice záštiplných hňupů. Bude udávat tón, všude už se o ní mluví, teď se budu muset vyrovnat s recenzemi. Je to strašně přehnané, mám pocit, jako bych…“

	Pípla mi nová esemeska.

	MAGDA

	Audrona dostala praci na vyvoji hnaci hridele pro novy airbus. Jsem bez chuvy. Pomoc! Muzu ti zavolat?

	A po ní přišla další.

	TOM

	Prave jsem se zurive pohadal se Shazzer kvuli te adopci. Tvrdi, ze JSEM hnusnej. Opravdu jsem? Muzu ti zavolat?

	23.20 Vyřídila jsem všechny telefonáty, když mi pípla esemeska od Marka.

	MARK DARCY

	Co rikas na muj obraz?
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	Studio zpravodajské stanice Život v Británii. Vyčerpaně jsem seděla v naší centrální místnosti a sledovala, jak Miranda – v dokonale padnoucím kalhotovém kostýmu krémové barvy – vede rozhovor s novou ministryní pro rodinu a tváří se, jako by celé předešlé odpoledne a celou noc nešukala s tím borcem, se kterým se seznámila v Hackney.

	„Poslyšte, Mirando,“ říkala ministryně upřímným tónem, „pokud chceme, aby děti měly v životě co nejlepší šanci na úspěch, musí se na tom podílet ty správné struktury: silná a zajištěná tradiční rodina, dva sebevědomí a kompetentní rodiče, etická zodpovědnost vštěpovaná již od raného věku.“

	Cosi se ve mně zlomilo.

	„Zabrousila jste vůbec v poslední době do světa randění?“ řekla jsem Mirandě do sluchátek.

	„Paní ministryně, zabrousila jste vůbec v poslední době do světa randění?“ papouškovala Miranda.

	„Ehm, no, jsem už patnáct let vdaná, takže…“

	„Přesně,“ vyhrkla jsem do sluchátek. „Vládne tam brutalita. Probíhá válka! Muži jsou naprosto posedlí jen sami sebou a magoří. Umíte si vůbec představit, jak je TĚŽKÉ někoho přimět, aby vám poté, co se spolu vyspíte, aspoň poslal ESEMESKU…“

	„Přesně,“ spustila Miranda. „Muži jsou naprosto posedlí jen sami sebou a magoří. Umíte si vůbec představit, jak je TĚŽKÉ…“

	„Fajn, ukončete to, Bridget přeskočilo,“ vyškubla mi Peri Camposová mikrofon. „Střih na další příspěvek,“ ale Miranda pokračovala:

	„...poté, co se spolu vyspíte…“

	„Řekla jsem, UKONČETE TO.“

	„Paní ministryně, děkuji vám, budeme muset naše povídání ukončit,“ pronesla Miranda uhlazeně. „A nyní!“ Prudce se otočila a nelítostně pohlédla do kamery č. 3. „Jsou malá, jsou to eliptičtí zabijáci a najdete je VE VŠECH OBCHODECH.“

	Na obrazovce se v rychlém sledu vystřídaly sanitky, nemocnice, zvracející lidé a kuřata.

	Miranda ke mně zvedla oči z moderátorské židle, nastavila mi prázdné ruce a neslyšně vyslovila: „Kde to kruci je?“

	„Jordane,“ sykla jsem. „Rekvizita!“

	Z „drdůlka“ Jordana se vyklubalo ještě větší nemehlo, než byl Julian. Zpravodajský šot se pomalu chýlil ke konci, ale Jordan teprve lezl po čtyřech k Mirandě a podával jí rekvizitu.

	„VEJCE!“ pronesla Miranda vítězoslavně v poslední chvíli a zvedla malé hnědé vajíčko, které se jí okamžitě rozbilo v dlani a potřísnilo jí krémový kostým.

	„Jsou… jsou křehká, jsou lepkavá…“ snažila jsem se zoufale vycucat z prstu.

	„Jsou křehká, jsou lepkavá…“ papouškovala Miranda.

	„Aspoň máme něco do vánočního vysílání,“ improvizovala jsem bláznivě dál. „Jordane. Kde je doprčic ten chlap přes vajíčka?“

	„Aspoň máme něco do vánočního vysílání. Kde je…?“ spustila Miranda.

	„…Třebaže se obyčejné vejce může zdát být neškodné, byť potenciálně špinivé,“ – asociovala jsem volně do mikrofonu – „nová zjištění naznačují, že hrozba vajec je možná… Jordane, usaď ho, OKAMŽITĚ usaď toho vejcologa do židle… závažnější, než jsme si kdy dřív… fajn, už je tady! Mirando, vrať se ke scénáři.“

	Otočila jsem se a vtom jsem spatřila Peri Camposovou, jak mě provrtává pohledem.

	„To vy jste eliptická a ve všech obchodech,“ procedila. „Měla jste to vejce nejdřív uvařit. Hned po skončení relace vás chci vidět u sebe v kanceláři. To vaječné interview vyhoďte. Nuda. Vypusťte Nigérii a přejděte k bikinám Liz Hurleyové.“

	19.00 Záchodky, Život v Británii. Sedím bezvládně na záchodě, rukou se držím za bříško. Nic se nevyvíjí dobře. Miminko má do světa vnášet radost a štěstí, ale všichni kolem byli na pokraji zhroucení.

	19.01 Musím miminko ujistit, že je všechno v naprostém pořádku, i když není.

	19.02 To nic, zlatíčko, to nic, my to zvládneme. Mrzí mě, že se to všechno tak zašmodrchalo, ale zůstaň hezky zavrtané v bříšku, kde je útulno a bezpečno. O všechno se postarám a ochráním tě.

	19.03 Ach bože. Není to v pořádku. Nic není v pořádku. Začala mi horečně pípat jedna příchozí esemeska za druhou.

	MIRANDA

	Mame padaka?

	SHAZZER

	Bridge, prave jsem se zurive pohadala s Tomem. Muzu s tebou mluvit?

	MAGDA

	Bridget – nejenze jsem bez chuvy, ale zrovna jsem nasla prehled plateb na Jeremyho kreditni karte. Je to samy hotel a luxusni pradlo z Agent Provocateur. Zavolas mi?

	MAMA 

	Zlato, jen si chci potvrdit tu schuzi pred hlasovanim. Zavolas mi?

	DANIEL CITOVY VYDERAC NEBRAT

	Jonesova. Mohla bys mi prosim zavolat? Nebyt tech patalii s miminem, dokazal bych se obhajit sam. Tys me ale zlomila. Dluzis mi podporu.

	PERI CAMPOSOVA

	Bridget: Krucinal, kde vezite? Do moji kancelare. Hned.

	19.10 Myslím, že radši zavolám tátovi.
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	„NE“

	 

	
19.30 Pořád na záchodcích, Život v Británii. „Poslouchej, holčičko,“ kladl mi táta v telefonu na srdce. „Nemůžeš se celý život jen snažit zavděčit druhým. Teď se musíš hlavně postarat o svoje dítě a nic jiného neřešit. Jedna z nejlepších věcí, které nás život může naučit, je říkat ‚ne‘. Nebo ještě lépe ‚v žádném případě‘.“

	„Ale co…?“

	„Jsi úplně vyřízená. Musíš se postarat o sebe a o dítě. Budeš na to mít dost sil, když budeš donekonečna poslouchat, jak Daniel mele o svojí knize, když budeš urovnávat hádky mezi Tomem a Shazzer, pomáhat Magdě řešit problémy s chůvou a manželem a jezdit na máminu generálku alias noční můru před královninou návštěvou? Budeš mít sílu zvládnout celé těhotenství sama, když na tebe budou všichni, kteří mají svých problémů až nad hlavu, zlí, když ti budou klást nesmyslné otázky, a k tomu ještě budeš muset plnit směšné příkazy Peri Camposové?“

	„Ne.“

	„Jen ‚ne‘?“

	„V žádném případě.“

	„Správně. V žádném případě.“

	19.45 Kancelář Peri Camposové. Když jsem vešla dovnitř, Richard Finch už tam seděl a tvářil se zahanbeně. Peri Camposová se vztekala: „Chodí pozdě, je neorganizovaná, věčně sedí na záchodě a mrví mi moji relaci: Bridget Jonesová!“

	„Poslyš, to není fér,“ namítl Richard. „Bridget Jonesová je páteří Života v Británii už…“

	„Sklapni, Richarde, nebo poletíš jako další.“

	„Chystáte se mě vyhodit?“ zeptala jsem se.

	„Ne, moje milá,“ zavrněla. „Nechystám se vás vyhodit. Postarám se, aby bylo jasně vidět, za co vás platím. Každý den budete v osm ráno v práci. Projdete veškerý bulvár a ženské časopisy, pustíte z hlavy volby do místních zastupitelstev a všelijaké bláboly o Africe, vyprodukujete nějakou děsivou sexy reportáž, která diváky doslova nadzvedne ze židlí a přinutí je buď ječet, nebo masturbovat, ale ne usnout. Souhlasíte?“

	„Ne,“ odpověděla jsem. „V žádném případě.“

	„Opatrně, Bridget,“ hlesl Richard a ustaraně se mi díval na bříško.

	„Seriózní televizní zpravodajství má v naší redakci dlouhou tradici,“ pronesla jsem nabubřele.

	„Ano, právě jsem si pustila pár starých příspěvků,“ odsekla Peri Camposová. „To jste byla vy, kdo šplhal po té požární tyči a ukazoval napjatému národu tanga? Nebo kdo seskočil padákem do čističky odpadních vod?“

	„No, Život v Británii má odjakživa své – někdy bezděčné – zábavnější okamžiky,“ připustila jsem. 

	„A tanga nám prudce zvedly sledovanost,“ dodal Richard. „Má zatraceně pěknej zadek.“

	„Zavři zobák,“ zpražila ho Peri Camposová.

	„Život v Británii,“ pokračovala jsem a poněkud se stylizovala do admirála Darcyho, „se v průběhu své dlouhé historie stal baštou solidního domácího a mezinárodního zpravodajství, na které se tento národ spoléhá. Rozhodně nemám v úmyslu pátrat jako šílenec po lascivních drbech a pseudomediálních kachnách ani proměňovat dokonale racionální headliny v matoucí, děsivě hádankovité paskvily.“

	„Takže to znamená, že dáváte výpověď?“

	„Ano,“ odpověděla jsem. A okamžitě zpanikařila.

	„Vynikající výsledek,“ libovala si Peri Camposová, zatímco Richard Finch na mě hleděl s očima plnýma čiré hrůzy.

	„Prořez,“ dodala Peri Camposová. „Prořez je tak úžasný pojem, protože vede k rechargi.“

	„Recharge? Není to lubrikant?“ zeptal se Richard.
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	21.00 Doma. Právě jsem měla řadu telefonátů:

	„Ale zlato, už jsem všem řekla, že přijedeš. Bude to v naprostém pořádku. Celou věc jsme ve vesnici ututlali s tím, že to byla chyba, a… prosím, Bridget, opravdu tě tady potřebuju.“

	„No tak, Bridge. Nebuď tak nudná. Vždycky jsi říkala, že z tebe nikdy nebude nafoukaná matka, a podívej se na sebe. Nebudeš jediná, kdo nebude pít, co třeba alkoholici?“

	„Ale Bridget, dětskou sprchu si prostě musíš pořídit: Woney, Mufti, Caroline, Poo…“

	„Ale na Vánoce musíš přijet domů! Můžeš spát v hostinském pokoji. Una s Geoffreym tu budou taky…“

	„No tak, Jonesová – vždycky jsi figurovala v mojí mysli jako taková záloha. Nikdo mě nebere vážně. Jsem úplně namydlenej. Potřebuju ženu a děti, které by se o mě ve stáří postaraly. Stane se ze mě kravaťák středního věku, který se snaží potvrdit svou sexuální životaschopnost prostřednictvím dcer svých přátel.“

	„Ne,“ řekla jsem jim všem, „v žádném případě.“
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A pak jsem se uhnízdila. Po celý zbytek listopadu, v prosinci a v lednu jsem nevytáhla paty z domu.

	Zůstala jsem uhnízděná i o Vánocích. Nikam jsem nechodila, nic jsem nenakupovala, jen jsem si celé svátky hověla doma, koukala na televizi a telefonovala. Žádný Grafton Underwood. Žádné krocaní karí. Žádná muka kvůli mému milostnému životu. Ne, ne, v žádném případě. Bylo to hezké.

	Odmítat bylo s miminkem v bříšku mnohem jednodušší, protože jsem si nepřipadala jako sobec, ale měla jsem pocit, že to dělám pro něj.
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	15.00 Právě se u mě stavil táta, aby odvezl Magdin dar – kočárek Bugaboo – k našim do garáže. „Hned tu budeš mít trošku víc místa. S tím malým je to jako s kotětem – až se narodí, větší starosti má člověk s tím vším kolem než s miminkem. Hlavně ať ho máš na spaní, výměnu plenky a kojení hezky po ruce, víc nepotřebuješ. Mimochodem, jak se daří Markovi?“

	„Pořád blbne. Řekla jsem mu, aby mi přestal volat. Daniel je to samé v bleděmodrém. Obrazy, romány, to prostě nedávám.“

	Táta mi navrhl, že by mi mohl dočasně vypomoct s penězi. Odmítla jsem, protože vím, že naši mají sami hluboko do kapsy. Je zvláštní, že mě ztráta zaměstnání nechává úplně klidnou. Možná že jsem prostě sjetá hormony, ale mám něco málo našetřeno. Ne tolik, abych si nechala na zeď udělat ručně malované vlysy jako Magda, nebo abych si pořídila postýlku se záclonkami či větší byt, do kterého by se mi vešel Bugaboo, ale na několik měsíčních splátek hypotéky to bude stačit. Stejně k životu nepotřebuju moc peněz – ZNAČNĚ totiž ušetřím na víně a cigaretách. Vždycky, až mi bude trochu líp, bych si mohla najít práci jako novinářka na volné noze nebo publicistka. Nebo dokonce telemarketérka. Mohla bych nasadit indický přízvuk a předstírat, že jsem v Bombaji! Nebo si hrát na osmnáctiletou prsatou modelku a vést zábavné pornořeči s muži on-line.

	A doma je tolik věcí, které potřebují uklidit a vycídit. Fakt k neuvěření. Všude, kam se podívám, je třeba něco vyleštit. Samá špína! Než přijel táta, strávila jsem celý den, a to doslova, důkladným čištěním kuchyňské linky. Bylo to tak uspokojivé.

	Je legrační, že teď, když se mi život smrskl jen na péči o sebe a o miminko v bříšku, všechno je tak prosté a pohodové. Nemusím si dělat hlavu se společenskými plány ani s tím, kdo s kým zase nemluví. Každé ráno si dám v kavárně Raouls’ za rohem kávu a čokoládový croissant a pak si čtu v Učebnici buddhistické meditace a Jak porodit a nezbláznit se a plánuju, že budu jíst víc superpotravin, zajdu na těhotenskou jógu a pokusím se neprdět. A pak pokračuju s úklidem kuchyňské linky a dám si pečenou bramboru se sýrem. A občas navštívím ordinaci doktorky Rawlingsové. Říká, že se mi vede velice dobře, a osobně si myslí, že otcové dokážou být pěkně otravní.

	A všichni moji kamarádi si na můj nový režim pomalu zvykli. Miranda se obvykle staví v neděli po cestě z klubu s nějakou snídaní, někdy s roztomilým, sexem opojeným mladíčkem v závěsu. Tom vždycky přijde v úterý vpodvečer, protože má nedaleko ode mě jednoho klienta. A Shazzer se objeví v sobotu dopoledne na pozdní snídani a nadává na to, co podělaně skandálního se v poslední době zase zmrvilo a posralo.

	A máma postavila celou svou kampaň na bázi integrace a do výboru za vikářství dosadila dva gaye. Její nový postoj prosakuje i do telefonických hovorů: „Mít dva otce je tak moderní – asi není jeden z nich černoch, že ne, zlato?“

	A Magda ke mně každou chvíli zaběhne s nějakým kouskem do výbavičky pro dítě, což je bezva. „Já si prostě myslím, že to budeš mít opravdu těžké, Bridge,“ neodpustí si však nikdy, „když na všechno budeš sama.“ A pak si pobrečí kvůli Jeremyho záletům. Ale to nevadí, protože je mi jasné, že po mně nechce nic jiného, než abych ji vyslechla.

	Všechno je teď tak příjemné, protože, jak říká táta: „Přichází to zevnitř, ne zvenčí.“
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	15.00 Fajn. Jsem na miminko kompletně přichystaná, i když mám termín až za sedm týdnů. Znovu jsem překontrolovala, jestli mám všechno do porodnice sbalené. Tohle je seznam věcí:

	3 příruční zavazadla s oblečením, toaletními potřebami, tenisovými míčky atd.

	1× hra Scrabble

	1× hra Boggle

	1 balíček karet

	1 přenosný přehrávač DVD

	 taška, v níž je 5 knih v pevné vazbě, 8 časopisů, dva tucty DVD

	1 laptop

	1 iPod

	1 stopky (kvůli měření kontrakcí)

	1 láhev chardonnay (očividně až na oslavu po porodu)

	1 vývrtka na víno

	1× bonboniéra Milk Tray

	3× pečená brambora se sýrem

	1 balení nanuků (v mrazáku), abych měla co cucat během kontrakcí

	Myslím, že je to všechno. I když mám pocit, že není.

	21.00 Právě jsem si znovu četla v Učebnici buddhistické meditace:

	„Necháte-li usadit kalnou vodu, projasní se. Zklidníte-li svou rozrušenou mysl, projasní se i vaše myšlení.“
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	5.00 Stýská se mi po Markovi Darcym.

	8.00 „Na tenhle telefonát jsem čekal,“ řekl táta. „Miluješ ho?“

	„Víc než kohokoli na světě – chci říct kromě miminka a tebe, samozřejmě.“

	„Tak co ti brání, holčičko?“

	„Tak za prvé, právě teď nemá všech pět pohromadě, motá se potmě a maluje; za druhé, už se se mnou rozešel tolikrát z důvodů, jimž nerozumím, že si myslím, že kdybych se k němu vrátila, udělal by to znovu. Chci říct, proč na zásnubním večírku zareagoval tak přehnaně, a tím nám zničil celý život? Proč mě jen tak opustil po těch křtinách? Proč mi po předporodním kurzu poslal ten příšerný, mrazivý dopis? Nejsem pro něj dost intelektuální. Nebo jsem možná příliš stará. Nikdy nikoho neuhánějte, nic dobrého vám to nepřinese.“

	„Vy děvčata přičítáte mužům strašně velikou moc,“ namítl táta. „Napadlo tě vůbec, jak se cítí? I muži mají city, jen o nich v jednom kuse nemluví. Musíš čerpat z partnerovy sebeúcty. Mluvit s ním. A ne jen sedět a čekat, až tě zachrání.“

	„Ale proč mě v jednom kuse opouští? A proč se zbláznil?“

	„Na to budeš muset přijít sama, moje milá. Ale znám Marka od doby, kdy byl ještě chlapec. Vždycky jsem se díval, jak ho vypakovali na nádraží v tom malém obleku, v bílé košili s tuhým límečkem a s kufříkem v ruce. Nebo pak, když dospíval. Tichý, uhrovitý kluk ve šprťáckém svetru, který stál vždycky v rohu: ten nejlepší ze všech chlapců, který nikdy nesbalil žádnou holku. Sama to poznáš nejlíp. Však uvidíš.“

	22.00 Mám pocit, jako by mi padaly šupiny z očí. Ne doslova rybí šupiny. Nebo ty na běžkách. Ale uvědomuju si, že jsem na muže pohlížela jako na všemocné bohy obdařené nadáním rozhodovat, zda stojím za to, zda jsem přitažlivá, nebo nejsem apod. Nevnímala jsem je jako lidské bytosti. Vůbec jsem nepřemýšlela o tom, co cítí. Musím… musím… Ach jo, jsem tak ospalá.
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	5.00 Doma. Chápu to, opravdu, aspoň myslím. Přesně to symbolizuje Daniel.
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	5.00 Doma. Ale stejně si pořád myslím, že bylo zatraceně hnusný poslat mi ten dopis. Vždyť na tom předporodním kurzu jsem se nepředváděla já, ale Daniel. Tak proč si to vylíval na mně? Mizera jeden.
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	5.00 Doma. Neodvažuju se mu zavolat. Prostě neodvažuju. Příliš by se mě dotklo, kdyby mě odmítl.
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	13.00 Doma. Grrr! Je jedna odpoledne. Umírám hlady, mimčo umírá hlady. Musím vstát a připravit něco k jídlu.

	13.05 Grr! Co se děje?

	13.06 To to mimčo v břiše. Začínám mít pocit, že tam mám obřího mraženého krocana.

	13.10 Nemůžu si navléknout ponožky, mimčo je obrovité.

	13.30 Ach bože. V lednici není žádný jídlo. Nemám hotovost. Umírám hlady. Mimčo umírá hlady.

	13.31 Půjdu si na chvilku lehnout.

	13.55 Právě jsem se deset minut pokoušela zvednout z pohovky, protože mi ruce uvízly pod břichem. Magda má pravdu, sama to nikdy nezvládnu. Nemůžu po takové době zavolat o pomoc Markovi, protože by to vypadalo, že volám ze zoufalství, ne proto, že ho miluju a chápu. Budu to muset zvládnout sama, vzchopit se, jít ven a sehnat něco k jídlu.

	15.00 Tesco Metro. „Bude to kluk, nebo holčička?“ zeptala se mě jedna nakupující, když jsem se snažila dosáhnout na balíček s pečenou bramborou.

	„Kluk!“

	„Kdy se má narodit?“

	„V březnu,“ vymáčkla jsem ze sebe. Uvědomila jsem si, že teď, když už je na mně těhotenství pořádně vidět, necítím se jako Její královské Veličenstvo, ale jako letuška, jíž na sloním těle sedí lidská hlava a jednomu po druhém s upjatým úsměvem opakuje stále to samé.

	„Kdy se to má narodit?“

	„V březnu. Děkujeme, že jste s námi letěli,“ odpověděla jsem roztržitě.

	„Bude to kluk, nebo holčička?“ zeptala se mě pokladní, když mi namarkovala nákup a já jsem se přehrabovala v kabelce a hledala svou kreditní kartu.

	„Chlapeček, za dva roky. Je to slon,“ odpověděla jsem, strčila kartu do terminálu a dodala: „Mohla bych si vybrat padesát liber, prosím vás?“

	„Stačí, když zadáte PIN.“

	Tupě jsem na ni civěla.

	„Semhle naťukejte svůj PIN.“

	Lidé ve frontě za mnou začali brblat.

	„Těhotné ženy! V jednom kuse zapomínají!“

	„Myslím, že to bude holčička, je celá nesouměrná.“

	„Myslíte, že jí nic není?“

	„Heleďte,“ pobídla mě pokladní. „Pospěšte si.“

	„Nemůžu si vybavit PIN.“

	Začala jsem zoufale vyťukávat různé číselné kombinace. Moje narozeniny? Ne. Moje skutečná váha, moje ideální váha? Ne. Miminko mi sežralo polovinu mozku, v níž byl uložen PIN.

	„Střílí naslepo,“ řekl muž za mnou.

	Střílí naslepo. Střílí naslepo.

	„Nemáte jinou kartu?“

	„Ne,“ odvětila jsem a hledala v peněžence hotovost. Byla prázdná, až na padesátipencovou minci. „Asi byste mi to nemohla dát na úvěr, že ne?“ zadrmolila jsem. „Jsem pravidelná zákaznice. Jsem naprosto důvěryhodná. Dřív jsem pracovala v televizi – v Životě v Británii.“

	„Je mi líto.“

	Neměla jsem jí říkat, že čekám slona.

	Střílí naslepo. Přesně tohle, jen v menší úpravě, řekl Daniel Markovi po tom předporodním kurzu, když se Mark tak rozčílil a já jsem odjela domů taxíkem. Najednou jsem si vybavila, jak jsem se po nich ohlížela ze zadního okýnka auta. Viděla jsem, jak Daniel něco zaujatě říká Markovi, a ten pak rozzuřeně odešel. Něco se mezi nimi stalo. A v ten samý večer, po tom rozhovoru, mi Mark poslal ten dopis.

	Přímo tam u pokladny v Tesku jsem vytáhla mobil a vytočila Danielovo číslo.

	„Danieli?“

	„Ano, Jonesová. Právě se chystám poskytnout rozhovor o Poetice času nejdůležitějšímu kulturnímu programu v Monaku. Ale co pro tebe můžu udělat?“

	„Víš, co bylo po tom předporodním kurzu?“

	„Vím, co po tom bylo, Jonesová, ano.“

	„Co jsi řekl Markovi?“

	Na druhém konci nastalo ticho.

	„Danieli?“ zavrčela jsem.

	„Ano, chtěl jsem ti kvůli tomu zavolat, Jonesová. Možná jsem Darcymu naznačil, že jsem při naší radostné zteči za početím čirou náhodou neměl ochranu…“

	„COŽE jsi mu řekl? Ale tys kondom měl. Lhal jsi! Jseš odpornej hajzl.“

	„No tak, Jonesová. Vždyť je to jen Darcy. Jejda. Musím končit. Mám na lince Monte Carlo. Bonjour, les petites Monacaines! Měj se, Jonesová.“

	No to je vrchol! Mám toho akorát tak dost, pomyslela jsem si, když jsem stála u pokladen v Tesku Metro a kolem mě s nesouhlasným pomlaskáváním pospíchali lidé ověšení nákupy. Mark je čestný muž a myslel si, že jsem lhala. A ještě ke všemu byl přesvědčený, že jsem mu lhala v otázce těch kondomů. Musím mu okamžitě zavolat. Mohlo by se stát cokoli. Mohl by se znovu oženit s Natashou. Mohl by odjet zpátky do Maghribu a už nikdy se nevrátit. Mohl by se stát úspěšným malířem a právě v tuhle chvíli, v podivném ohozu a s kloboukem na hlavě, rozprávět s majitelem galerie v Shoreditchi.

	15.30 A kruci. Krucinál! Vypnul se mi iPhone. Nepamatuju si heslo.

	15.45 Zpátky doma. OK. Klid a duševní rovnováhu. Nechám svou rozvířenou mysl uklidnit jako kalnou vodu ve sklenici a… Jak je to heslo, do prdele?

	15.46 Termín narození miminka? 1703? 0317? Ne. Navíc v době, kdy jsem zadávala heslo v iPhonu, jsem ještě nebyla těhotná. Fajn. Když mi bylo dvaatřicet, Markovi bylo… taky ne. Až mi bude pětašedesát, Daniel bude… pořád citový vyděrač. Ach bože, ach bože. Musím se mu dovolat.

	15.47 Už vím! Zavolám Markovi ze staré dobré pevné linky.

	15.48 Aha. Ale jaké má Mark číslo?

	16.00 Možná že ho najdu v telefonním seznamu v počítači.

	16.05 ZADEJTE HESLO, vyskočilo na monitoru.

	16.15 Miminko? Mark. MarkDaniel? Sýr? Brambora? Pečená brambora?

	16.30 Mimčo mi vyjedlo z mozku všechna čísla. Nepamatuju si telefonní číslo na Shazzer, na Toma ani na tátu. Nemám hotovost. Nemám mozek.

	17.00 Tupě civím do zdi. Mimčo za to nemůže. To ty technologie.

	17.30 Grrr! Nesnáším moderní technologie. Kéž by nikdy nebyly vynalezeny. Odkdy se člověk nezmůže vůbec na nic, pokud si nezapamatuje nějakou podivnou zkomoleninu jména nebo čísla? Je to úplně stejné jako v případě autoalarmů v době, kdy bylo mnohem pravděpodobnější, že se vám někdo vloupá do auta vybaveného alarmem, protože se v jednom kuse zapínal a všechny otravoval, takže nakonec prostě někdo rozbil okýnko a vyřadil ho z provozu. Hesla mají zabránit ruským hackerům v tom, aby se vám nabourali do počítače – nemají zabránit VÁM, abyste se dostali do vlastního počítače nebo co vlastně, zatímco vám ruští hackeři v klidu všechno kompletně hacknou.

	18.30 Prosím tě, dítě moje. Navrať mi zpátky heslo své do zbytku mozku mého, abych mohla Markovi říct, že ho milujeme a chceme, by otcem tvým byl a – to především – by přinesl pečenou bramboru se sýrem, bych výživu poskytnout ti mohla.

	A pak mi to jako zázrakem najednou naskočilo.

	8255

	Zkontrolovala jsem ta čísla a písmena na bezdrátovém telefonu pro pevnou linku.

	8255 
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	Takovou, jaká jsi.

	18.45 Vrhla jsem se k mobilu a vyhledala v kontaktech Markovo číslo. S třesoucíma se rukama jsem mu zavolala. Ozvala se mi hlasová schránka.

	„Marku, tady Bridget. Musím ti říct něco strašně, ale strašně důležitého. S těmi kondomy jsem ti nelhala. To Daniel lhal. Já miluju tebe. Miluju tě. Prosím tě, zavolej mi. Prosím tě, zavolej mi.“

	18.46 Nic. Možná že Mark taky zapomněl heslo.

	19.00 Právě jsem mu poslala esemesku stejného znění. Možná pořád maluje. Možná bych za ním měla zajet. Ach bože. Musím sehnat nějaké telefony, chci říct jídlo. Možná si nejdřív vyberu nějakou hotovost, aby se už nic nemohlo pokazit.

	Zdrchaně jsem se odbelhala do banky, v níž byl bankomat. Prošla jsem automatickými dveřmi, odložila jsem si kabelku na zem a vyťukala PIN. Nic se nestalo. Proč to nefunguje? Možná jsem ten PIN neměla vkládat tolikrát po sobě. Vypotácela jsem se jako ve snu automatickými dveřmi zpátky na ulici a pak, zrovna když se dovřely, jsem uvnitř na podlaze uviděla ležet svou kabelku.

	Ach bože, ach bože. V kabelce zůstal můj telefon, stejně jako peněženka a klíče od bytu.

	A dveře do banky nešly otevřít.

	20.30 Zhroucená na prahu před domem. Celý nápad se změnou priorit je prostě hovadina. Magda má pravdu.

	20.35 Začalo pršet. Docela silně leje.

	20.40 Možná bych mohla poprosit nějakého cizího člověka, aby mi půjčil telefon. Jenomže k čemu by mi to bylo, když si nemůžu na žádné telefonní číslo vzpomenout? Ale co kdybych si navodila změněný stav vědomí… blíží se nějaký muž!

	Užuž jsem se chystala říct: „Promiňte“ – ale jen mi hodil minci do kabátu a pospíchal s vyděšeným výrazem v obličeji pryč. Zjevně mě považoval za zoufalou svobodnou těhuli, takovou druhou Fanny Robinovou z románu Thomase Hardyho, která umírá ve sněhu.

	Pak jsem zaslechla kroky a zemdleně zvedla hlavu, možná naposledy, a znovu jsem uviděla, jak se ke mně zmoklou ulicí blíží dlouhými kroky známá postava v tmavěmodrém svrchníku.

	 

	
Kapitola čtrnáctá

	[image: 00028.jpg]

	USMÍŘENÍ

	 

	
[image: 00019.jpg] STŘEDA, 14. ÚNORA

	„Proč tady sedíš v dešti?“ vyhrkl Mark a pospíchal ke mně. Pomohl mi vstát a začal si svlékat kabát. „Propásl jsem tvůj telefonát. Byl jsem u soudu.“

	„U soudu? A co malování?“

	„Příšerné mazanice. Nestojí to za řeč. Snažím se ti dovolat od chvíle, co jsem si poslechl tvůj vzkaz.“

	„Můj telefon zůstal v kabelce a ta se zasekla v bance.“

	„Tobě se zasekla kabelka v bance? Tady máš, obleč si to.“

	Přehodil mi plášť přes ramena.

	„Proč tady sedíš na prahu? Kde máš klíče?“

	„Jsou v té kabelce zaseknuté v bance.“

	„Jsou v kabelce v bance. Výborně. Už se radši nebudu na nic ptát. Takže! Všechno při starém.“

	Párkrát zalomcoval dveřmi a pokusil se vypáčit zámek svou kreditní kartou.

	„Fajn,“ řekl, „za tohle mě nejspíš vyrazí z advokátní komory, ale jdeme na to.“

	Pěstí rozbil boční okýnko a otevřel dveře zevnitř.

	Cestou nahoru po schodech jsem zahájila svou řeč.

	„Jsem moc ráda, že tě vidím. Nelhala jsem ti. Nikdy bych ti nelhala. V obou případech jsem použila delfíní kondomy. Uvědomuju si, že mám za ta léta po všem, co se stalo, a taky ze všech těch příruček o randění a všemožných bizarních rad úplně vymytý mozek. Mylně se domnívám, že nejlepším způsobem, jak si získat srdce nějakého muže, je předstírat nezájem. Že mu nesmím nikdy dát najevo, že se mi líbí, jinak by si mohl myslet, že…“

	Dveře od bytu byly samozřejmě taky zamčené. Mark vytáhl kreditní kartu a jednoduše vypáčil zámek.

	„Ano, myslím, že si musíme posvítit na některá bezpečnostní opatření. Co jsi to říkala?“

	„Myslela jsem, že člověk nesmí dát staré lásce najevo, že ji pořád miluje, aby si nemyslela, že ji pořád miluje.“

	Mark se odmlčel a zarazil.

	„Marku?“

	„Ano?“

	„Miluju tě.“

	„Ty mě miluješ?“

	„Ano. A opravdu, jednoduše, upřímně mě to mrzí.“

	„Ne, mě to mrzí.“

	„Ne, mě to mrzí.“

	„Ale tvoje chyba to nebyla o nic víc než moje,“ namítl.

	„Ne. Byla to moje chyba. A teď, když jsem těhotná, si uvědomuju, že jsem se nemusela – tehdy ani při mnoha jiných příležitostech – chovat jako dítě.“

	„No, neřekl bych, že to bylo zrovna chování dítěte,“ oponoval.

	„Máš pravdu. Na dítě jsem byla dost opilá.“

	„To by bylo skutečně na pováženou.“ Usmál se a zvedl láhev vína. „To máš připravené pro dítě?“

	„Marku, snažím se ti tu říct, že mě mrzí, že jsem ti ublíži…“

	„Ale to nemá logiku, taky jsem ti ublížil. Oba se musíme omlu…“

	„Hele. Necháš mě konečně domluvit, prosím?“ skočila jsem mu do řeči.

	„Ano.“

	„Omlouvám se.“

	„To už jsme slyšeli.“

	„Marku, přestaň. Poslouchej mě. Přestaň se chovat jako advokát a alfa samec, chovej se prostě jako člověk.“

	Na okamžik se zatvářil zmateně, jako by znovu přestával rozumět sám sobě.

	„Já miluju tebe,“ řekla jsem. „Ať se stane cokoli, ať se rozhodneš jakkoli, vždycky budu milovat jen tebe. Mám už něco za sebou. Ze všech lidí, které jsem za svůj dlouhý život poznala, jsi ten ze všech nejslušnější, nejlaskavější, nejinteligentnější, nejcitlivější a nejoduševnělejší.“ Postřehla jsem, že se tváří trochu zklamaně. „A navíc,“ dodala jsem rychle, „ten nejrajcovnější, nejhezčí, nejvtipnější a nejvíc okouzlující.“ Teď už se začínal tvářit potěšeně. „Ten nejstylovější! A ten nejlepší a nejúžasnější v posteli.“ Teď už se usmíval od ucha k uchu. „Tebe miluju nejvíc na celém světě,“ pokračovala jsem, „kromě miminka, a jako otce si pro něj z hloubi duše nepřeju nikoho jiného než tebe.“

	„Chci říct,“ dodala jsem po chvilce zamyšlení, „Shaz, Tom a Miranda sice tvrdí, že jsi zjevně spolkl pravítko a jsi análně retentivní a vyhýbáš se závazkům a v jednom kuse mluvíš o práci a věčně telefonuješ…“

	„…NEUSTÁLE telefonuju, jsem ješitný a snobský a emocionálně zastydlý,“ dodal Mark bojácně.

	„Ale v tom jsou úplně vedle. Pravda je, že tě velice moc miluju…“

	„…možná bys uvítala několik drobných úprav: co třeba, abych byl vtipnější? Spontánnější? Hravější? Víc okouzlující? Víc…?“

	„Ne,“ ohradila jsem se. „Miluju tě takového, jaký jsi.“

	„To jsem vymyslel já.“

	Začal houkat detektor kouře.

	„Doprčic, karí.“

	„Tys dělala KARÍ?“ vyhrkl Mark s nelíčeným zděšením. „Mimochodem, hezkého Valentýna.“

	„Ne, to jsem si přinesla z Růžového slona. Dneska je VALENTÝN? Zapomněla jsem, že jsem ho dala předevčírem do trouby ohřát,“ snažila jsem se překřičet ječící alarm.

	Z trouby se valily kyselé výpary.

	Mark si zázračně vybavil kód pro vypnutí alarmu, naťukal ho a přitom ještě stačil říct: „Ano, Valentýn,“ zapnout sací ventilátor a otevřít francouzské okno. Když houkání ustalo, otevřel troubu a vytáhl z ní spečenou, polystyrenovou krabičku s karí uvnitř.

	„Víš, co na tobě miluju ze všeho nejvíc, Bridget?“

	„Co?“ vyhrkla jsem dychtivě a myslela, že se dočkám chvály, jak jsem inteligentní a hezká.

	„Že za celou dobu, co tě znám, jsem se s tebou nikdy nenudil.“

	„Jo tak,“ řekla jsem a přemítala, zda je to dobrá varianta a kam se vlastně řadí na žebříčku věcí, pro které vás můžou druzí milovat.

	„Několikrát jsem o fous unikl smrti, celý jsem vzplál – jak tělesným žárem ve tvé posteli, tak fyzicky v kuchyni –, dostal jsem otravu, byl sžírán chtíčem a zuřivostí, měl zlomené srdce, byl ponížený, potupený, úplně mimo, promáčený, celý od dortu, zmatený tvojí svéráznou, byť převážně pádnou vnitřní logikou, nechal se urážet od opilců, byl jsem nucen se někam vloupat a porvat se, ocitl jsem se v ohrožení života, ve vězení třetího světa, v trapných situacích s rodiči, nevyhnul jsem se zvracení ani profesionálnímu ponížení, ale nikdy, ani na vteřinu jsem se nenudil.“

	Všiml si mého výrazu.

	„Ale jsem inteligentní?“ pípla jsem.

	„Velmi, velmi inteligentní. Intelektuální přebornice.“

	„A hezká a štíhlá?“ dodala jsem s nadějí v hlase.

	„Velmi, velmi hezká a velmi štíhlá – až na to, že teď jsi naprosto kulovitá: kulovitá, leč statečná. V posledních osmi měsících jsi prokázala nesmírné hrdinství, když jsi i přes všechny ty zvláštní zábavné situace zvládla celé těhotenství sama. Ale teď, bez ohledu na to, kdo je biologickým otcem, budu s tebou. Miluju tě a miluju naše dítě.“

	„Taky vás oba miluju,“ řekla jsem a byla na vrcholu blaha.

	Byl to ten nejlepší Valentýn ze všech. O něco později jsme si objednali další karí a snědli ho u ohně (který plápolal v krbu). A povídali jsme si a povídali a povídali a povídali o všem, co se stalo, proč se to stalo. A naplánovali jsme, jak to bude dál. Rozhodli jsme se zůstat u mě, aspoň prozatím, abychom nevyvolávali zbytečný rozruch.

	„Je tu útulno,“ řekl Mark. „A chutná mi tu.“

	Ukázalo se, že Mark se od Jeremyho doslechl o tom debaklu v Životě v Británii a promluvil si s Richardem Finchem a Peri Camposovou. Řekl, že to, co udělali, sice bylo z formálního hlediska legitimní, ale – jak Peri Camposová nakonec uznala – neetické. Pak mi poradil, co mám udělat, abych získala zpátky práci a měla nárok na mateřskou dovolenou.

	A bylo to velice jednoduché a prosté a přesně takové, jaké by to mělo být. Bylo to, jako když se člověk vrací domů. A pak jsme šli do postele. A tam to byla, jak by řekla Miranda, sup-rov-ka.

	„Takhle ale těhotné ženy nešoustají,“ poznamenal Mark.

	„Ale šoustají, to si sakra piš, že jo.“
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	JEJÍ VELIČENSTVO (JAKŽTAKŽ) ZACHRAŇUJE SITUACI
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	14.00 Radnice v Grafton Underwood. Oznámení výsledků hlasování v otázce toho, kdo bude během slavnostního oběda sedět vedle královny na druhé straně od vikáře.

	Vešli jsme, poněkud tajnůstkářsky, s Markem na radnici každý jinými dveřmi, abychom zbytečně nepřitahovali pozornost. Máma se právě na pódiu chopila mikrofonu.

	„Pane starosto, lorde tajemníku Jejího Veličenstva,“ spustila nervózním, nevrlým hlasem, jenž se v ničem nepodobal jejímu obvyklému lehkovážnému, panovačnému tónu.

	„Námitka!“ Mavis Enderburyová vyskočila na nohy. „Říká se ‚pane tajemníku‘, a ne ‚lorde tajemníku‘.“

	„Ach, propáníčka, omlouvám se.“ Máma povážlivě ztrácela půdu pod nohama. „No nic, přivítejme našeho drahocenného pána a vládce moří, kapitána kurážné lodi Grafton Underwood: admirála Darcyho!“ oznámila a s otřeseným výrazem se vytratila zpátky na své místo.

	Na pódium rázně vystoupal Markův otec, stále vysoký a pohledný, v admirálské uniformě.

	„Dobře! Přistupme tedy k vyhlášení výsledků ohledně zasedacího pořádku,“ zahřímal. „S nesmírnou radostí oznamuji, že po levici Jejího Veličenstva bude samozřejmě sedět pan vikář a po její pravici na základě výsledků hlasování usedne…“

	Když vyndal obálku zapečetěnou staromódním tmavočerveným pečetním voskem, v sále to zašumělo.

	„Po pravici Jejího Veličenstva,“ roztáhl ústa do laskavého úsměvu, „usedne žena, která celý svůj život zasvětila neúnavné práci pro tuto vesnici… a na jejímž zapečeném lososu si pochutnáváme již celá desetiletí: paní Pamela Jonesová.“

	„Námitka!“ Mavis Enderburyová opět vyskočila na nohy, tvář měla pod účesem, který připomínal klobouk, zkřivenou vzteky.

	„Mohli bychom se, prosím, na okamžik všichni zamyslet, ne nad sebou, nýbrž nad nejvyšší hlavou církve a státu – nad Jejím královským Veličenstvem,“ pronesla Mavis. „Chceme, aby námi zvolený zástupce vesnice – jenž si bude nárokovat pravou stranu Jejího Veličenstva i královskou pozornost – ztělesňoval naši slušnost a rodinné hodnoty? Nebo chceme, aby nás zastupovala matka cizoložnice, jejíž neprovdaná těhotná dcera ani neví, kdo je otcem jejího dítěte, a jedním z možných kandidátů je dokonce černoch?“

	Strhl se povyk a Mavis se zadívala přímo na mě, čímž ponoukla k civění i všechny ostatní. Mark měl namířeno k mikrofonu, ale vesnice už promluvila sama za sebe.

	„Že se nestydíš, Mavis,“ zařval strýček Geoffrey. „Rasistické kecy. A Bridget je hezké děvče s krásnýma velkýma…“

	„Geoffrey!“ okřikla ho tetička Una.

	„Jen se podívejte na Joannu Lumleyovou,“ dodal táta a vyskočil na nohy. Všichni se uctivě odmlčeli.

	„Joanna Lumleyová byla svobodná matka a roky nikomu neprozradila, kdo je otcem jejího dítěte.“

	„Dobrý postřeh, byla to znamenitá žena,“ přidala se Penny Husbands-Bosworthová.

	„Přesně tak. Z vojenské rodiny,“ dodal admirál Darcy.

	„Panenka Maria taky nevěděla, kdo je otcem!“ zvolala máma s nadějí v hlase.

	„Ale ano, věděla,“ namítl vikář. „Byl to bůh.“

	„Ano, ale vsadím se, že celá vesnice tvrdila, že to byl archanděl Gabriel,“ pravil táta.

	„Nebo Ježíš,“ snažila jsem se pomoct.

	„Ježíš byl to dítě,“ vykřikla Mavis Enderburyová.

	„Potíž je v tom, že lidé šíří pomluvy,“ podotkl táta jemně, ale pevně. „A to není správné.“

	„Pan Colin Jones uhodil hřebík na hlavičku,“ zahřímal Mark a vyskočil jako správný advokát na pódium. „Žijeme v zemi – v zemi kdysi známé pro své hodnoty –, kterou stále častěji řídí vesnické klepy, pronikající tu a tam i do médií. Ale poté, co jste zde na této radnici jasně odmítli malý, ale zlomyslný skutek, vidíme, co kdysi znamenalo a stále musí znamenat být Britem.“

	Mezi lidmi to zašumělo, i když poněkud rozpačitým sebeuspokojením.

	„Pohleďte na samotné Její královské Veličenstvo,“ pokračoval Mark.

	Všichni dychtivě zbystřili pozornost jako surikaty.

	„Pohleďte na to, jak přestála bulvární výprask, když se její rodina topila ve zmatku a nevěře. Pohleďte, jak vytrvala a jak stále miluje svou rodinu: s věrností, slušností a oddaností, ale i pružností, tak jak to musí udělat každá rodina a každé společenství. Lesk a záře okolního světa nás všechny rozptyluje. Ale musíme zůstat neochvějně věrní tomu, kým jsme: v síle, slušnosti, odolnosti – ano, ale nikoli v odsudku. A já zde nyní vystupuji nejen jako syn této vesnice, ale“ – podíval se na mě a usmál se – „jako otec…“

	V celém sále to zahučelo.

	„Ano, ano – bez ohledu na to, z koho se nakonec vyklube ten biologický, což zatím nevíme –, jako otec nejmladšího potomka, který se má v Grafton Underwood narodit.“

	Všichni propukli v jásot.

	„Dámy a pánové,“ pronesl admirál, kterého to viditelně dojalo, ale držel se.

	„Možná je to v rozporu s ústavou, ale hlasujme znovu. Kdo je pro, aby Pamela Jonesová seděla na slavnostním obědě po pravici Jejího Veličenstva?“

	Všichni, včetně Mavis, zvedli ruku.

	„Návrh byl schválen. Po pravici Jejího Veličenstva usedne Pamela Jonesová.“

	Sál to přivítal potleskem a jásotem. Pak, naprosto nečekaně, se admirál Darcy otočil k Markovi a objal ho.

	„No ne, jen pomalu,“ zabručel strýček Geoffrey.

	Starý admirál měl co dělat, aby se nerozbrečel.

	„Mám tě moc rád, synu,“ řekl. „Vždycky jsem měl.“

	„Já tebe taky, otče.“

	„No nic. Výborně. Pojďme dál.“

	Jak Mark v autě poznamenal, když se nám konečně podařilo vyprostit se ze všech těch slzavých objetí: „Celé to bylo tak absurdní, že bylo opravdu těžké, aby kdokoli zůstal aspoň v chabém spojení s realitou.“

	Ale je hezké mít kus té společné historie. A víš, Billy, proto je pro mě tolik důležité, aby sis zapamatoval, co Mark tehdy řekl. Svět, do něhož se co nevidět narodíš, je úplně jiný, všichni se v něm starají, kolik dostanou lajků nebo bůhvíčeho na Facebooku; všichni se v něm raději předvádějí, než aby sdíleli smutek, obavy nebo to, co skutečně cítí. „Olajkují“ raději ty nejslavnější, nejbohatší nebo nejkrásnější než toho nejlidštějšího či nejlaskavějšího přítele. Ty jsi představitel nové generace v Grafton Underwood. A než se naděješ, budeme s Markem pořádat párty s krocaním karí, snídaňové karaoke a snažit se tě dát dohromady s vnučkou Uny Alconburyové.
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	FANTOMOVÉ TĚHOTENSTVÍ
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	7.00 Doma. Miminko se má zítra narodit. Jsem tak natěšená.

	[image: 00070.jpg] SOBOTA, 17. BŘEZNA

	21.00 Doma. Ještě se nenarodilo.

	[image: 00072.jpg] PONDĚLÍ, 19. BŘEZNA

	Počet miminek: 0.

	[image: 00030.jpg] STŘEDA, 21. BŘEZNA

	17.00 Doma. Miminko se pořád ještě nenarodilo. Připadám si jako batole, které posadili na nočník, aby udělalo hovínko, ale ono pořád nic, zatímco dospělí se stále ledovějšími výrazy čekají za dveřmi koupelny. 

	Možná že jsem skutečně slon. Možná že to bude trvat dva roky.

	[image: 00035.jpg] ČTVRTEK, 22. BŘEZNA

	16.00 Doma. Miminko se pořád nenarodilo. Začíná to být vážně nepohodlné. Jako bych v sobě měla mraženého pštrosa.

	Možná že se mi zničehonic začne klubat z břicha jako Vetřelec, prokouše se mi žaludeční stěnou a hrozivě se vynoří jako plně vyvinuté batole, které se dožaduje iPadu a vříská: „Chci dodělat tenhle levéééél!“

	[image: 00052.jpg] PÁTEK, 23. BŘEZNA

	7.00 Doma. „Přinejhorším bychom si mohli skočit pro karí,“ navrhla jsem optimisticky Markovi, když se chystal do práce.

	„Ne! Žádné karí. Spálený polystyren s karí mi nahání smrtelnou hrůzu. Co kdyby ses prostě ještě trochu víc… připravila?“

	8.00 Fajn. Překontroluju si sbalené věci do porodnice. Možná že budu potřebovat pátou tašku, jen něco menšího, kam bych dala… Jé, telefon!

	„Ach zlato, jsem u vytržení. Královna přijíždí už dnes odpoledne. Nemůžu uvěřit, že se to skutečně děje. Už máš poslíčky? Víš, myslela jsem na to, jak jste s Markem říkali, že byste dítěti dali jméno William. To ale dává každý druhý, ne? Co třeba Maddox? Víš, že když přečteš Shiloh pozpátku, vyjde ti nebe, heaven. Není to super?“

	„Super,“ opáčila jsem tupě a napsala si na papírek z lepicího bločku SHILOH. „Ne, nevyjde. Je to Holihs.“

	„Neblázni, zlato. Žádný Holiš. Už jsi vyzkoušela ten olej z tresčích jater? Jé, musím běžet! Je tady lord místodržitel! Bridget! Budu sedět vedle královny!“

	Najednou mi bylo do pláče. Po tolika měsících usilovné práce se mámě konečně splní sen, jakkoli bláznivý. „Hodně štěstí, mami. Užij si to. Zasloužíš si to. Pořádně ji oslň kouzlem své osobnosti.“

	9.00 Miminko se pořád ještě nenarodilo. Připadám si tak trochu jako podvodnice. Možná že jde o fantomové těhotenství a celé to… Jé, skvělý. Zase telefon!

	Volala podivně chladným tónem Magda.

	„Soudím, že jako první se to dozvěděly Miranda a Shazzer, přestože jsem tě celou dobu podporovala, ale s Mirandou a Shazzer je větší legrace a vzrůšo, že?“

	„O čem to mluvíš?“

	„O miminku přece. Po všem, co jsem pro tebe udělala, jsi mi to mohla říct.“

	„Ještě se nenarodilo,“ uklidnila jsem ji.

	„AHA! Myslela jsem, žes mě vyškrtla ze seznamu. Bridget, ale už týden přenášíš! Vždyť se rozpadneš. Musíš si to nechat vyvolat.“

	„Z jakého seznamu?“

	„Ty nemáš připravený seznam adresátů s oznámením o narození dítěte? Musíš si ho připravit v e-mailu. Po porodu ty adresy nikdy nedáš dohromady.“

	10.00 Magda má pravdu. Nechci uprostřed euforie z narození miminka dávat dohromady adresy a vymýšlet, co mám napsat.

	10.05 Jestli to údajné miminko vůbec existuje.

	Poledne. Fajn. Dala jsem víceméně dohromady všechny e-mailové adresy.

	Mark a Bridget s radostí oznamují…

	12.15 Hmm, i když… Dokud se otázka otcovství nevyjasní, držíme to, že jsme spolu, před kamarády v tajnosti, abychom Daniela neranili.

	12.30 

	Bridget s radostí oznamuje, že přišel na svět…

	– Fuj, děs běs.

	12.45 

	Dámy a pánové, prosím přivítejte…

	Kdepak. To zní jako konferenciér v nějaké varietní show. Co třeba něco optimističtějšího?

	13.00 

	Odesílatel: Bridget Jonesová

	Předmět: Mimčo!

	Je to kluk! Bridget Jonesové se narodil chlapeček William Harry, 3,40 kg. Matce i dítěti se daří dobře.

	13.15 Zní to trošku „otřepaně“.

	P. S. Bridget umřela při porodu.

	13.16 Chichichi. Fajn, ULOŽIT.

	13.17 Ach můj bože. Ach můj bože. Zmáčkla jsem POSLAT VŠEM.

	15.00 Naprostá katastrofa. Oba telefony se úplně zbláznily, pevná linka v jednom kuse drnčí a každé čtyři vteřiny mi v mobilu pípne nová esemeska. Právě jsem otevřela e-mailovou schránku: dvacet šest nových zpráv!

	„Blahopřejeme!“

	„To s tím úmrtím při porodu byl vtip, že jo?“

	15.10 Grrr! Někdo zvoní.

	15.16 Poslíček mi přinesl obří kytici z redakce Života v Británii. 

	Grrr! Zase někdo zvoní.

	15.30 To byl obří chlupatý zajíc od Mirandy s přáním, v němž stálo: „Je roztomilý, je chlupatý a já si ho uvařím!“

	Fajn. Fajn. Klid, klid. Jednoduše rozešlu další hromadný e-mail, v němž všechno uvedu na pravou míru.

	A možná že pošlu zpátky ty květiny s omluvným vzkazem. I toho zajíce, i když je vážně roztomilý a nezaslouží si uvařit.

	15.35 Bože, kéž by okamžitě přestal vyzvánět telefon a pípat mobil.

	Odesílatel: Bridget Jonesová

	Předmět: Ignorujte předchozí e-mail

	Milí všichni, moc se omlouvám, ale ještě jsem neporodila. Ale až se miminko skutečně narodí, určitě se s vámi o tu šťastnou novinu podělím!

	15.45 Odeslala jsem to.

	15.46 Ale jak jim teď mám poslat další e-mail, až se miminko opravdu narodí? Jsem jako ten chlapec z bajky, který křičel: „Vlk!“ tak dlouho, až mu nikdo nevěřil. Nikdo mi neuvěří.
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	18.00 Doma. Jupíí! Mark se vrátil z práce.

	„Bože, ty schody,“ ulevil si, když vešel dovnitř s povolenou kravatou a polorozepnutou košilí, uondaný z práce vypadal rajcovně. „Promiň, že jdu pozdě, miláčku,“ řekl a políbil mě na rty. „Celé město je úplně zasekané. Musel jsem nechat auto v práci a jet metrem. Kde je ten e-mail, kvůli kterému jsi tak nešťastná?“

	Bázlivě jsem mu ho ukázala.

	Miluju, když se Mark na něco jen letmo podívá – na něco, z čeho úplně vyšiluju a jsem celé dny špatná – a bryskně, jako by byl v práci, posoudí, jak je to důležité, kolik času si to zaslouží, a jednoduše to vyřeší.

	„Fajn. Je to nesmírně zábavné,“ řekl. „Chybu jsi napravila. Už na to nemysli. Co je to tady za tašky?“

	„Jsem sbalená do porodnice,“ oznámila jsem pyšně.

	„Dobrá,“ přikývl Mark. „Jen mě tak napadlo, že teď když přenášíš a kvůli všem těm schodům a tak vůbec, bychom to mohli trošku zredukovat, co říkáš?“

	„Uúúúúúúúúúúúúúúúú!“ Zničehonic mě ochromil ten nejhorší stah/křeč/bolest, jakou jsem v životě ucítila. „Uúúúúúúúúúúúúúúúúúúúúúúúúúúúúúúúúúúúúúúúúúúúúúúúúúúúú!“

	„Dobrá, uhm, výborně. Aha. Auto s řidičem jsem poslal pryč. Co tvoje auto?“

	„Nechala jsem ho u Magdy,“ zpanikařila jsem.

	„Bridget. Přestaň panikařit. Zavolám taxislužbu. Musíš zachovat klid, jinak…“

	„Uúúúúúúúúúú!“

	„Ach můj bože, ach můj bože,“ zazmatkoval Mark. „Od poslední kontrakce uběhly jen dvě minuty. Porodíš v autě!“

	„Přestaň panikařit. Uúúú!“

	Markovi zazvonil telefon. Nenávistně se na něj podíval.

	„Práce mizerná!“ zařval zčistajasna a vyhodil ho z okna.

	„Neeee!“ zakřičela jsem a dívala se, jak se mobil snáší o tři patra níž.

	Vytřeštili jsme jeden na druhého oči.

	„Vezmi si můj,“ navrhla jsem.

	„Fajn, fajn,“ řekl Mark. „Kde je?“

	„Nevím!“

	„Dej si nohy nahoru a dýchej.“ Našel telefon, zasténal, když se mu ozvala hlasová schránka, a zmáčkl hlasitý odposlech.

	„Všichni naši operátoři právě hovoří, neboť vzhledem ke zvýšené poptávce máme velká zpoždění.“

	„Co sanitka?“ Vytočil 911. „Jistě, chápu. Město je úplně ucpané,“ řekl a ukončil hovor, právě když mě sevřel další stah. „Vyjíždějí pouze v naléhavých případech. Normální porod zjevně není naléhavý případ.“

	„Že není?“ zařvala jsem. „Připadám si, jako bych ze sebe měla vytlačit pštrosa. Do řiti! Mohl bys podat z mrazáku ty nanuky?“

	„Rozešlu všem esemesky,“ pronesl Mark a přehraboval se v mrazáku. „Někdo přece musí zrovna být poblíž.“

	„Pojďme dolů na ulici, třeba se nám podaří zastavit taxík,“ navrhla jsem.

	„Vážně potřebujeme všechny tyhle věci?“

	„Ano! Ano. Tenisové míčky a nanuky nutně potřebuju.“

	Mark mě napůl dovlekl, napůl vynesl na ulici a pak se vrátil pro čtveřici zavazadel. Doprava se ani nehnula. Ulice ucpané autobusy a náklaďáky, všude samé troubení a výfukové plyny. Nějakým zázrakem ve stylu neposkvrněného početí zpoza rohu vyjel taxík. Byl volný. Mark se mu prakticky vrhl na kapotu.

	„Kampak máme namířeno?“ zeptal se řidič, když Mark naházel tašky do kufru. „Uúúú!“ zařvala jsem a taxikáři se v obličeji rozlilo zděšení. „Nebudete mi tu rodit, že ne?“

	„Cucej tohle,“ řekl Mark a podal mi nanuk. „Mimochodem, na radnici v Grafton Underwood právě dorazila královna.“

	„To není nanuk,“ zaúpěla jsem. „To je mražená klobása!“

	Po dvaceti minutách, během nichž taxikář stále dokola omílal, že si právě nechal vyčistit auto, jsme ujeli pouhých čtyři sta metrů a stahy přicházely každou půlminutu.

	„Dobrá. Tohle je k ničemu. Budeme to muset dojít pěšky,“ rozhodl Mark.

	„Výborně, skvělý nápad, pane, smím-li tvrdit, prosím, vystupte si,“ zaradoval se taxikář a hrubě mě vystrnadil z auta.

	„Co moje tašky?“ zaúpěla jsem.

	„Na ty se vykašli,“ opáčil Mark, dovlekl je do jedné trafiky a vrazil zmatenému trafikantovi do ruky dvacet liber.

	„Budu tě muset odnést!“

	Vzal mě do náruče jako Richard Gere v Důstojníkovi a gentlemanovi a okamžitě pod tou tíhou zavrávoral. „Pro Kristovy rány, jsi jako cent!“

	Zazvonil telefon. „Vydrž, postavím tě na zem. Cleavere! – Cleaver běží z domu – ano! Nesu ji! Právě jsme na křižovatce Newcomen Street a átrojky.“

	Potáceli jsme se po ulici, oba jsme sténali, Mark mě v pravidelných intervalech pokládal na chodník a chytal se za záda.

	Pak se objevil Daniel. Klusal a supěl, zrudlý v obličeji.

	„Cleavere,“ vypravil ze sebe Mark, „tohle je nejspíš poprvé a naposledy, kdy tě opravdu rád vidím.“

	„Dobře. Všichni se uvolníme. Přebírám velení. Já vezmu hlavu, ty nohy,“ zasípal Daniel, jako by měl každou chvíli dostat infarkt.

	„Ne, hlavu vezmu já,“ namítl Mark.

	„Ne, ne. Tohle jsem spískal já a…“

	„Necháte toho hádání, prosííííííím,“ zaúpěla jsem a zakousla se Markovi do ruky, načež mi oba pustili paže a jen taktak, že mě stačili chytit.

	Nakonec jsme všichni tři jako nějaký podivný Táhnistrkej dovrávorali na pohotovost a uvízli v turniketových dveřích.

	Po chvíli se nám z nich podařilo vyprostit a vpadnout dovnitř. Daniel s Markem se dopotáceli na příjem, nesli mě mezi sebou jako pytel pečených brambor se sýrem a šoupli mě na pult.

	„Kdo je otec?“ zeptala se sestra.

	„Já jsem otec,“ odpověděl Daniel.

	„Ne, já jsem otec,“ namítl Mark a v tu chvíli rozrazila dveře doktora Rawlingsová a tlačila vozík.

	„Oba jsou otcové,“ dodala a všichni tři mě společnými silami dopravili na vozík.

	Takhle jsem si ten okamžik tedy nepředstavovala, pomyslela jsem si, nikoli poprvé v tomhle mizerném vyprávění.
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21.00 Porodní sál. „Tady máte toho naprosto dokonalého, překrásného chlapečka.“

	Doktora Rawlingsová mi tě podala a já jsem postřehla, že zamáčkla slzu. „Už jsem si myslela, že se toho nedožiju,“ dodala přiškrceným hlasem. 

	A tak ses mi ocitl v náručí, cítila jsem na sobě tvou kůži, žádný malý krocan v žaludku, ale živý človíček. Šermoval jsi miniaturními pěstičkami a pokoušel se se mnou mluvit: mrňavý, dokonalý, naprosto překrásný. Zadíval ses mi do očí a – nemyslím, že by sis na to pamatoval – první, co jsme udělali, bylo, že jsme si dali eskymáckou pusu.

	„Ahoj, broučínku,“ vymáčkla jsem ze sebe skrz slzy. „Vítám tě, zlatíčko moje. Jsem tvoje maminka. Dokázali jsme to.“

	Zvedla jsem hlavu k Markovi a Danielovi a viděla, že i oni mají v očích slzy.

	„Když to je… to je tak strašně emotivní,“ vzlykal Daniel a svíral Markovi paži.

	„Já vím, já vím,“ Mark se mu snažil vyprostit. „Hele, mohl bys mě pustit?“

	„No tak, proboha, seberte se,“ pravila doktorka Rawlingsová. „V životě jsem neviděla takové melodrama.“

	Rozletěly se dveře.

	„Bridget!“ vyhrkla máma a odstrčila všechny stranou, aby byla rovnou u postele. „Víš, že zrovna když jste volali, usedla jsem vedle královny? Okamžitě jsem přijela. Chci říct, některé věci jsou zjevně důležitější než panovnice, i když…“

	„Pamelo,“ zarazil ji táta. „Podívej se. Tvůj vnouček.“

	„Ó,“ rozplývala se. „Ach, moje zlatíčko. Můj zlatý chlapečku.“

	Něžně jsem jí ho podala a mámina tvář se úplně zkroutila dojetím. „Ach Bridget. Je dokonalý.“

	To bylo to nejmilejší, co mohla říct. A pak dodala: „Nemohli bychom poslat královně ememesku?“

	Miranda vtrhla dovnitř s lahví namíchaného mojita, v patách s Richardem Finchem, který se culil jako měsíček na hnoji. „Bridget Jonesová. Jsem na tebe tak pyšnej.“ Chvilku si mě prohlížel s obavami v očích. „Á, díkybohu, obří kozy tam zůstaly.“

	Přišli všichni. Tom a Shazzer objímali jeden druhého a každého, kdo byl na dosah. Jeremy se celý rozněžnil a vzal Magdu kolem ramen. „Je mi to moc líto, lásko. Od teď bude všechno jinak. Všechny naše děti. Všechny ty roky.“

	„Ale. Pořád. Máme. Tichou. Domácnost,“ zpražila ho Magda.

	V tu chvíli se otevřely dveře a v nich se objevil Mark s Danielem, oba dost nervózní.

	„Tak co?“ podívali se na ně všichni.

	„Musíme počkat,“ oznámil Mark. Daniel se natáhl pro jeho ruku. Mark neprotestoval, a tak tam seděli a drželi se za ruce.

	„A vítězem se stává!“ vpadla doktorka Rawlingsová do dveří. „Můžu to oznámit přede všemi, nebo chcete být sami? Je to docela švanda, co – jako ve finále X faktoru?“

	„Myslím, že jsme všichni jedna rodina, že?“ obrátila jsem se na Marka a Daniela a ti oba nervózně přikývli.

	„Dobrá tedy. Otcem dítěte Bridget Jonesové není nikdo jiný než…“
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A nakonec…

	„Mark Darcy!“

	„Ach, děkuji ti za to, bože,“ pronesl Daniel a já jsem tě podala tvému pravému taťkovi. „Teda, nevykládej si to nijak špatně, Jonesová,“ dodal rychle, když viděl můj výraz. „Je rozkošný, očividně okouzlující. Jen vím, na co mám. Nechť vyhraje ten nejlepší!“

	Mark se na tebe díval a překypoval láskou a pýchou. „Nechceš se ho zeptat?“

	„Danieli,“ řekla jsem. „Nechtěl bys mu jít za kmotra?“

	„No, uhm, to je naprosto…“ Daniel se zajíkl, ale nakonec se sebral. „To je odvážná a šlechetná nabídka. Ano, děkuji,“ dodal. „A jelikož je mým kmotřencem chlapec, nemusíte se bát, že bych se ho pokusil ve dvaceti přefiknout.“

	„Dobře. Tak to by stačilo. Všichni opustíme pokoj,“ navrhla doktorka Rawlingsová. „A necháme maminku a… tatínka…, aby si konečně užili svého syna o samotě.“

	„Paní doktorko,“ oslovil ji Daniel, zatímco všichni zamířili ke dveřím. „Smím říct, že jsem v životě neviděl nikoho, kdo by v bílém plášti vypadal tak strašně sexy?“

	„Ó, vy jste ale rošťák,“ durdila se naoko a zahihňala se.

	„Počkej,“ zavolala jsem na tátu, který byl na odchodu. „Ještě sis ho nepochoval.“

	Táta nebo teď už dědeček tě něžně pohladil po tvářičce.

	„Jejda, pozor na hlavičku,“ zdůraznil, když mu tě Mark rozpačitě a nervózně předával. Pak se ti (můj táta) podíval do očí, do očí svého malého vnoučka.

	„Postarej se o něj,“ řekl ochraptěle Markovi. „I o ni.“

	„Pane Jonesi, kdybych byl jen zčásti tak dobrým otcem, jako jste byl vy pro Bridget, pak bych byl…“

	„On bude to nejšťastnější miminko na světě,“ dodal táta.

	V tu chvíli ses rozehnal mrňavou pěstičkou, uhodil do vypínače na monitoru a shodil sklenici s rybízovým likérem, která se rozbila, a likér se rozlil po podlaze. Světla zablikala a přístroj začal naléhavě houkat, jako kdyby se chystal letecký útok.

	Na pokoj se přiřítila zpátky doktorka Rawlingsová, v obličeji paniku a v patách všechny ostatní.

	„Jaká matka, takový syn,“ snažil se Mark překřičet ten randál. „Bridget?“

	„Co?“ zařvala jsem.

	„Vezmeš si mě?“

	„Jonesová?“ houkl Daniel a vrhl po Markovi spiklenecký pohled. „Je asi vyloučené, abychom si naposledy zašoustali, co?“

	„Ano!“ odpověděla jsem oběma vesele, radostí celá bez sebe.
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	A tak jsem se, můj malý broučku, stala tvojí maminkou.
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